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Goethe

fiber die Minna von Barnhelm.

Gines Werts aber, ber wabrften Ausdgeburt ded fiebens
jldbrigen Krieged, vou vollfommen norbbeutihem RNatiomals
gebalt muf id) bier vor allen ehrenvoll ermibhnen: e ift bie
erfte, aus bem bebeutenden Leben gegriffene Theaterproduction,
von fpecifij tempordrem Gehalt, die Defivegen audy eine nie
u beredynende Wirfung that : Minna von Barnbelm. Lejfing,
per, im Gegenfage von Klopftod und Gleim, bie perfinlide
Wilrbe gern wegwarf, weil er fid) jutraute, fie jeben Augens
blid wieber ergreifen und aufnehmen ju téunen, gefiel fih in
einem jerftreuten Wirthshaus: und Welt-Leben, da er gegen
fein mddytig avbeitended Jmnere ftetd ein gewaltiges Gegens
gewidyt braudyte, und jo hatte er ficdh aud) in dasd Gefolge bes
Generald Tauenpien begeben. Man erfennt leidht, wie ges
nanntes Stild 3wifden Krieg und Frieden, Haff und Neigung
ergeugt ift. Diefe Probuction war e8, die den Blid in eine
bdbere, bebeutendere Welt ausd ber literarifden und bilvgers
liden, in welder fid) bie Didttunft bisher bewegt Hatte,
glildlidy erdffnete.



Die gebdffige Spannung, in welder Preufen und Sadfen
fi) wibrend bicfed RKriegs gegen cinander befanbden, tomnte
burd) bic Beendigung deffelben nidyt aufgehoben werben. Der
Sadfe fithlte num erft redyt jhmerlih die Wunben, bie ihm
ber iiberftoly gevorbeme Preufe gefdhlagen batte. Durd) den
politifden Frieden tonnte ber Friebe pwijden ben Gemiitbern
nidt fogleid) bergeftellt werben. Diefes aber follite gedadhtes
Sdaufpiel im Bilbe bewirlen. Die Anmuth und Liebenss
wiltdigleit der Sddhfinnen {iberwindet den Werth, bie Wilrde,
bent Starrfinn ber Preufen, und jowohl an den Hauptperjonen
al8 ben Subalternen wird eine glitdlide Bereinigung bizarrer
unb widerftrebender Elemente tunfigemdf dbargeftelit.

Werte, 25. By, Bolfdndigite Audgabe lepter Hand.
Gtuttgart 1830, Ecite 108, 7.
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Perfoncen

Major von Tellheim, veratidyiedet.
Minna von Barnbhelm.

Sraf von Brudfall, ihr Oyeim,
Francidca, ibr Mivden.

Suft, Bevienter ves Majors.

PBaul Werner, gewefener Wadytmeifter des Majors.
Detr Wirth.

Gine Dame in Trauer.

Cin Feldjager.

Riccaut de la Marlinieve.

Die Ecene ift abwedielnd in dem Saale eined Wirthdhaufed und einem
daran ftofenden Jimmer,



CGriter Aufzug.

Grfter Anftritt.
Quit (fipet in cinem Wintel, jdlummert, und revet
im Traume.)

Sdurte von einem Wirthe! Du, und? — Frijd), Bru:
ber! — Sdylage ju, Bruber! — (Gr bobit aus, und ewadt durd
vie Bewegung.) Pe da! jdhon wieder? Id) madye fein Auge
#u, fo fdlage id midh mit ihm herum. Pitte er nur erjt
die Hdlfte von allen den Sdligen! — — Dod) fieh, e3
ift Tag! Jdh mup nur bald meinen armen Herrm auf:
fuden. Mit meinem Willen, foll ev feinen Fup mebhy in
dag vermaledepte Hausd jepen. Wo wird er die Nadt 3u-
gebradyt baben?

Sweyfer Auftritf.
Der Wirth. Juft.

Der Wicth. Guten Morgen, Herr Jujt, guten Mor-
gen! @y, fdon jo frih auf? Obver Joll id) fagen: nod o
fpdt auf?

Jupk. Sage Gr, wad Er will.

fefiing, Minna von Bambelm. 1 -
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Dev Wicth. Jd fage nidytd ald guten Morgen; und
bad verdient dbod) wohl, dap PHerr Juft, gropen Dant!
bavauf fagt?

JIuf. Orofien Dant!

Der Wicth, NMan ift verdrieplid), wenn man jeine
gebdrige Rube nidht haben fann. Wasd giltd, der Herr
Major ift nidht nad) Haufe gelommen, und Gr bat bier
auf ihn gelauert?

Juft. Wasd der Mann nidt alled errathen lann!

Der Wicth. 3d vermutbe, id) vermuthe.

Juf (tebrt fiy um und will geven). Sein Diener!

Der Wivth (vaeion). Nidt dod), Herr Juft!

- Juf. RNun gut; nidt fein Diener!

Der Wicth., Gy, Herr Juft! id will dbod nidt
boffen, Here Juft, dbap Gr nod) von geftern ber bdfe ift?
Wer wird feinen Born itbcr Nadyt bebalten?

Iup. Jdh; und itber alle folgende Nidyte.

Der Wicth. St dad driftlicy?

Jup. Gben fo driftlidh, ald einen ehrliden Mann,
ber nidt gleid besablen fann, aud dem Haufe ftopen, auf
die Strape werfen.

Per Wirth Pfuy, wer tonnte jo gottlod fein?

Juf. Gin driftlider Gaftwirth. — Dieinen Heven!
jo einen Mann! fo einen Officier!

Der Wicth, - Den bitte id) aud dem Hauje gejtoen?
auf die Strape geworfen? Dazu habe i viel ju viel
Adytung fir einen Officier, und wviel ju viel Mitleid mit
cinem abgedanften! 3d babe ihm aud Noth ein ander



3

Bimmer einvdumen miiffen. — Dente Er nidht mebr davan,
Herr Juft.  (Gr wit in die Seene.) Holla! — I willd auf
anbere Weife wieder gut maden. (Gin Junge timme.) Bring
ein Glifden; Herr Jujt will ein GlaBden haben; und
wasd guted!

Inp. Made Er fid) leine Mihe, Herr Wirth. Der
Tropfen foll 3u Gifjt werden, den — Dod) ih will nidt
{dworen; id bin nod nidtern.

Dee mltﬂ) (3u dem Jungen, bder eine Flajhe Liqueur und ein
Olii bringt).  Gieb ber; geh! — RNun, Herr Juft; was
gany vortrefflided; ftart, lieblidh, gefund. (G faut wnd
wigt igm gu.) Dad lann einen dbermaditen Magen wieder
in Ordnung bringen!

Juf. Bald dirfte idh niht! — — Dod) warum foll
id) meiner Gejundheit jeine ®robbeit entgelten lafjen? —
(ex nimmt und trintt.)

Der Wicth Wobl befomms, Herr Jujt!

Juf (indem er da@ Gtigdhen wiever puridgiedt). Nidyt fibel ! —
Aber, Derr Wirth, Cr ift dbod) ein Grobian!

~ Decr Wirth, Nidt dod), nidt dodh! — Gefdwind
nod) eind; auf einem Beine- ift nidht gut jtehen.

Juf (nadvem er gerrunten). Dad mup i jagen: gut,
febr gut! — Selbft gemadt, Herr Wirth? —

Der Wicth. Bebitte! veritabler Danjiger ! Echter, dop-
pelter Lacha!

Iufp. Siebht er, Herr Wirth: wenn id) heudyeln tomnte,
fo wiitbe id) fiir jo wad heudpeln; aber id tann nidht: e

- mup raud — Gr ift bod) ein Grobian, Herr Wirth!

. 1*
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Der Wirth. Jn meinem Leben bat mir dad nod)
niemand gefagt. — Nod) eind, Herr Jujt; aller guten
Dinge find drey! :

Juf. Meinetwegen! (e wint) OGut Ding, wabrlid)
gut Ding! — Aber aud) die Wabrbeit ift gut Ding. —
Oerr Wirth, Gr ift dod) ein Gvobian! '

Der Wirth. Wenn id) ed wdre, wurde id) bad wobl
fo mit anbbren?

Juf. O ia, benn felten Hat ein Grobian Galle,

Der Wirth. RNidt nod) eind, Hevr Juft? Gine viers
fade Sdnur balt dejto befjer.

Juf, RNein, 3u viel ift su viel! Und was biljtd Ihn,
Derr Wirth? Bid auf den lepten Tropfen in der Flajde
witrde id) bey meiner Rede bleiben. PBuy, Heve Wirth, fo
guten Danziger su haben, und fo {dledyte Moved! -- Einen
Mann, wie meinen Heren, der Jahr und Tag bey Ihm
gewobnt, von dem Gr jdhor jo manden jdhonen Thaler
gesogen, ber in feinem SLeben leinen $eller {duldig ge-
blicben ift; weil er ein Paar Monate her nidt prompt
begablt, weil er nidt mebr o viel aujgehen liht, — in ber
Abwefenbeit dad Bimmer audzurdumen!

Der Wirth. Da id) aber dad Bimmer nothwendig
braudite? ba idh voraus jabh, bap der Herr Major e3 felbft
gutwillig wiitbe gevdumt haben, wenn wir nur lange auf
feine Buriidtunft bitten warten tdnnen? Sollte id benn
fo eine frembe Perridaft wieber von meiner Thitre weg-
fabren laflen? @ollte i) einem andern Wivthe fo einen
Berdienft muthwillig in den RNaden jagen? Und id) glaube










nidt einmal, bap fie fonft wo untergefommen wdire. Die
Wirthshdujer find iept alle ftart befept. Sollte eine jo
junge, jdhdne, liebendmwilrdige Dame, auf ber Strafe bleiben?
Dagu ift Sein Herr viel ju galant! Und wad verliert er
denn dabey? Habe idh) ihm nidt ein andered Zimmer dafirr
eingerdumt ?

Juf. $inten an dem Taubenjdlage; die Audfidyt 3wi-
fden de3 Nadbard Feuermauern —

Der Wicth. Die Audfidht war wobl jehr jdHon, ebe

“fie ber verpweifelte Nad)bar verbaute. Dad Jimmer ift
bod) jonit galant, und tapesiert —

Juf. Oewejen!

Der Wirth. Nidt dod), die eine Wand ift e3 nod.
Und Sein Stitbden darneben, Herr Jujt; wad fehlt dem
Stibden? €3 bhat einen Kamin; der zwar im Winter ein
wenig raudt — —

Juf. Aber dod im Sommer vedt bitbjd) lapt. —
Derr, id glaube gar, er verirt und nod) oben brein? —

Der Wicth. Nu, nu, Herr Jujt, Herr Juft —

Juft. Made Cr Derr Juften den Kopf nidt warm,
ober —

Der Wirth. J3d madte ibn warm? der Danjiger
thutd! —

Juf. Ginen Officier wie meinen Herrn! Ober meint
@r, daf ein abgedantter Officier nidt aud) ein Officier ift,
ber Jhm ben Hald bredjen tann? Warum waret ihr denn
tm Rriege jo gefdymeidig, ibr Herren Wirthe? BWarum
war benn da jeber Officier ein witcdiger Mann, unbd jeder
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Solbat ein ehrlider braver RKerl? Madt eud) dad Bidden
Friede jhon fo ibermitthig?
Der Wirth. Was ereyfert Er fid) nun, Herr Juft? —
Juf. 3d will mid eveyfern — —

Dritter Anftritt.
v. Tellpeim. Dec Birth. Juf.

p. Tellheim (im Hereintreten). Juft!

Juf (in ver Meynung, va ibn der Wirth nenne). So be-
fannt find wiv? —

v. Cellheim Suft!

Juf. 3Jd dadte, idh wire wohl Herr Jujt firr Ihn ?

Der w‘itﬂ) (ver den Major gewalr wive). St! St! Perr,
Serr, Herr Juft, — feb G fidh dod um; fein Herr — —

p. Cellheim. Quft, id glaube du zanfft? Wad
babe i) bir befohlen?

Der Wirth O, Ibhro Gnaden! janfen? da fey Gott
vor! Jbr unterthinigiter Knedhyt jollte fid) unterjtehen, mit
einem der bie Gnabe hat, Jbhnen anjugehdren, ju zanfen?

Juf. BWenmn id) ihm dod) eind auf den Kapenbudel
geben bitrfte! — —

Der Wirth, &3 ift wabr, Herr Juft fpricdt fitr feinen
Deren, und ein wenig hipig. Aber dbaran thut er redt;
id jdhage ibn um o viel hdher; id) liebe ihn barum —

Jup. Dap id) ihm nidt die 3dbne ausdtreten joll!



Der Wirth. RNur Sdade, dap er fid) wmfonft exhipet.
Denn id) bin gewip verfidert, dap Jhro Gnaden feine
Ungnabe dedwegen auf mid) geworfen haben, weil — bdie
Noth — mid) —

v. Eeltheim. Sdon zu viel, mein Herr! Id bin
QSbnen jduldig; Sie vdumen miv, in meiner Abwefenbeit,
bad Bimmer aud; Sie miiflen bezahlt werben: id mup
wo anberd untersufommen juden. Sebr natirlidh! —

Der Wirth. Wo anderd? Sie wollen audsiehen, gnd-
biger Perr? 3d ungladlider Mann! Jd gejdlagner
Mann! Nein, nimmermebr! Cher mup die Dame bad
Ouartier wieder vdumen. Der Herr Major fann ihr, will
ibr fein Bimmer nidht laflen. Dad Bimmer ift fein; fie
mufp fort; id tann ibr nidt belfen. — Id gebe, gnabdiger
W F—

v. Tellheim. Freund, nidt zwey dumme Streidhe
fitr einen! Die Dame mup in dem Befige ded Jimmers
bleiben. — —

Der Wirth. Und Jhro Gnaden jollten glauben, dap
id aud Miptrauen, ausd Sorge fiix meine BVezahlung? — —
A3 wenn id) nidht withte, dap mic) Jhro Gnaden begahlen
tonnen, fo bald Sie nur wollen. — — Das verfiegelte Beu-
teldhen — funfhundert Thaler Louidbdor, ftebet drauf — —
welded Ihro Gnaden in bem Sdreibepulte fteben gehabt
— — ift in guter Bermwahrung —

p. Teltheim. Dadwill id) hoffen; jo wie meine ibrigen
Saden. — Suft joll fie in Empfang nehmen, wenn er
Sbnen die Rednung beablt hat — —
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Der Wictdh. ' Wabrhaftig, id) erjdrad vedt, ald idy
ba3 Beutelden fand. — I babe immer Jhro Gnabden
fir einen ordentlidhen und vorfidhtigen Mann gebalten,
ber fid niemald ganj audgiebt, — — aber dennod) —
— wenn id baar Geld in dem Sdyreibepulte vermuthet
bétte — —

p. Zellheim, Witrden Sie hoflider mit mir verfahren
feyn. Qb verftehe Sie — Gehen Sie nur, mein Herr;
laflen Sie mid); id babe mit meinem Bedienten zu
fprehen — —

Der Wicth. Aber gnidiger Herr — —

v. Tellheim. Komm Juft, der Herr will nidht er-
lauben, dap id bir in feinem Dauje jage, wasd du thun
follt — —

Der Wirth. b gebe ja jdon, gnadbiger Herr —
Mein ganged Haud ift ju Jhren Dienften.

Bierter Auferitt.
v. Teliheim. Juft.

Juf (der mit dem Gube fampit und dem Wirthe nadyjpudt).
PBfuy ! '

p. Tellheim. Wad giebtd?

Jup. Jd erftide vor Bosbeit.

v, Tellheim. Dad wive fo viel, ald an Bollblitigleit.

Juf. Undb Sie — Sie erfenne i) nidht mebr, mein
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Derr. 3 fterbe vor Jhren Augen, wenn Sie nidt der
Sdyupengel diejed hamijdien, unbarmbersigen Raders find!
Trop Galgen und Sdywerd und Rad, bitte idh) ihn — hatte
id ibn mit diefen Handben erdbrofeln, mit diefen Bdbnen
jerveipen wollen. —

v. Tellheim. Beftie!

Juf. fieber Beftie, al3 jo ein Menjdy!

v. Tellheim. Wad willft dbu aber?

Juf. 3 will, dap Sie e3 empfinden jollen, wie
febr man Sie beleidiget.

v. Tellhbeim. Und dann?

Jup. Dap Sie Sid) ridten — Nein, der Kerl ift
Sbnen ju geving — .

p. Tellheim, ' Sonbern, bab id ed btr auftriige, midh
su viden? Dad war von Anfang mein Gedante. Er hitte
mid) nidht wieder mit Augen jehen, und jeine Bezablung
aud deinen Hinden empfangen follen. I weiB, dap du
eine Dand voll Geld mit einer ziemlid) verddtlihen Miene
binwerfen fannjt. —

Juf. So? eine vortrefflide Rade! —

v. Tellheim. Aber die wir nod) verjdicben mirffen.
Qd) habe feinen Heller baared Geld mebr; idh wei aud
feine3 aufjutreiben.

Juf. Kein baared Geld? Und wa3 ift denn dad filr
ein Beutel, mit finfhundert Thaler Louigdor, den der Wirth
in Jhrem Sdyreibpulte gefunden?

b. Tellheim. Dajd ift Geld, welded mir aufzubeben
gegeben worbden.
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Iuf. Dod) nidyt bie hundert Piftolen, bie Jhnen Jhr
alter Wadytmeifter vor vier oder fiinj Woden bradte?

v. Tellheim. Die nehmliden, von Paul Wernern.
Warum nidt?

Iufp. Diefe haben Sie nod nidt gebraudt? Mein
err, mit diefen tonnen Sie maden wad Sie wollen. Auf
meine Verantwortung —

v. Teltheim. Wabrhaftig?

Jup. Werner borte von mir, wie fehbr man Sie
mit Sbren Forberungen an die Generalfriegslafie aufjiebt.
Gr horte — .

v. Tellheim. Daf id) fiderlid sum Bettler werden
wiitbe, wenn id) ed nidt jhon wive. — I bin div jehr
verbunbden, Juft. — Unbd bdiefe Nadridt dermodhte Wernern,
fein Vipden Armuth mit miv ju theilen. — G3 ift mir
bod) lieb, dap id) ed errathen habe. — Hore Juft, made
mir jugleid) aud) deine Rednung; wir find gejdyiedene
Leute. — —

Iup. Wie? wal?

v. Tellheim. Kein Wort mehr; ed Wmmt jemand —

Stiinfter Auftritt.
@ine Dame in Traucr. v. tcllb.eiu‘ Juft

Die Dame. Jd bitte um BVerseibung, mein Herr —
v. Tellheim. Wen juden Sie, Madame? —
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Die Dame. Gben ben witrdigen Mann, mit weldem
id) die Ghre habe ju jprechen. Sie fennen midh nidt
mehr? I bin die Wittwe Jhred ehemabligen Staabsritt-
meifterd —

p. Tellheim. Um ded Himmeld willen, gnibdige Frau!
welde Berdnderung —

Dic Dame. Jd) ftebe von bem Kranfenbette auf, auf
ba3d mid) der Sdymers fiber ben BVerlujt meined Mannesd
warf. Jd mup Shnen frith bejdwerlidy fallen, Herr
Major. Jd reife auf bad Land, wo mir eine guthersige,
aber eben aud) nidyt gludlidhe Freundin eine Fufludt vord
erfte angeboten —

v. Tellheim. Gu sup) G¢h, lap und allein —

Sedister Auftritf.
Die Dame. v. Tellheim.

v. ellheim. Reben Sie frey, gndidige Frau! Bor
mir bdiitfen Sie fid) Ihred Ungliid3 nidht {hdmen. Kann
id Shnen worinn dienen?

Die Dame. Mein Herr Major —

p. ellheim. Id) betlage Sie, gnibdige Frau! Worinn
fann id Shnen bienen? Sie wiflen, ibr Gemahl war
mein Freund. Mein Freund, jage id), idh war immer farg
mit diejem Titel.

Dic Dame. Wer weiff ed befjer, ald id), wie werth

.
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Sie feiner Freundfdaft waven, wie werth er der Ihrigen
war? Sie witrben fein lepter Gedante, Jhr Name der lepte
Fon feiner fterbenden Lippen gewejen feyn, hatte nidht die
ftartere Natur bdiefed traurige BVorredht fiir feinen unglid-
liden Sobn, fite feine unglitdlidhe Gattin gefobert —

v. Tellheim. Hoven Sie auf, Madbame! Weinen wollte
idh mit Sbnen gern; aber id) babe beute feine Thrdnen.
Berfdhonen Sie mid)! Sie finden mid) in einer Stunbe,
wo id) leidt ju verleiten wdre, wiber die Vorfidht ju
murven. — O mein redtidafiner Marloff! Gejdhwind,
gnidige Frau, wad baben Sie ju befehlen? Wenn id
QJbnen u dienen im Stanbe bin, wenn id e3 bin —

Die Dame. I darf nidt abreijen, ohne jeinen lepten
Willen 3u vollsiehen. Gr erinnerte fidhy tury vor feinem
Gnbe, dap er al3 Jhr Schulbner jterbe, und bejdwor
mid), diefe Schuld mit ver erften Baarjdajt su tilgen. I
babe jeine Equipage yerfauft, und fomme jeine Handjdhrift
einguldjen —

v. 8cllheim. Wie, gnidige Fraus dbarum tommen Sie?

Die Dame. Darum. Grlauben Sie, bap id) das
@eld aufzable.

v. Cellheim. Nidht dod), Mabame. Marxloff mir
duldig? da3 fann [dwerlid) feyn. Laflen Sie bod) jeben.
(@r jiehet fein Tafdyenbudy beraus und fudt) I finde nidhts.

Die Dame. Sie werden feine Handjdyrift verlegt haben,
und bdie Handidrift thut nidhtd zur Sade. — Grlauben
Sie —
© p. ellbeim. RNein, Mabame! So etwad pflege idh nidht






o
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3u verlegen. Wenn id) fie nidht babe, jo ift e3 ein Beweis,
bag idh nie eine gehabt Habe, oder baf fie getilgt und
von mir jdon juriid gegeben worben.

Die Dame. Herr Major —

v. ellheim. Gang gewip, gnddige Frau. Nein, Mar-
[off ift mir nidhtd jduldig geblieben. I witpte mid) aud)
nidt su evinnern, dab er mir jemald etwas jdhuldbig gewefen
wdre. Nidht anberd Mabame; er hat mid) vielmehr al2
- feinen Sdyuldner binterlaflen. Id) habe nie etwas thun ton-
nen, mid) mit einem Manne abjufinden, bder jed)3 Jahr
Blitd und Unglitd, Ehre und Gefahr mit mir getheilet. Id)
werbe e3 nidt vergefien, dap ein Sobhn von ihm da ift. Er
wird mein Sobn feyn, jo bald id) jein Bater feyn tann. Die
LBerwirrung, in der id) midy iept felbjt befinbe —

Dic Dame. Ebdelmithiger Mann! Aber denfen Sie
aud) von mir nidht su flein. Nehmen Sie bad Geld, Herr
Major; jo bin id) wenigjtend berubiget. —

v. Tellheim. Wa3 brauden Sie u Jhrer Berubigung
weiter, al3 meine Verfiderung, dap mir diefes Geld nidyt
geboret? Ober wollen Sie, dap i) die unersogene Wayje
meined Freunded beftehlen joll? Beftehlen, Madame; dad
wittde e3 in dem eigentlidhjten Verjtande jeyn. Jhm ge-
bort e3; fiir ibn legen Sie e8 an. —

Die Dame. I verjtehe Sie; verseiben Sie nur, wenn
id) nod) nidht redht weif, wie man Woblthaten annehmen
mup. Wober wifjen e3 benn aber aud) Sie, dap eine Mutter
* mebr fitr ihren Sobn thut, ald fie fir ibr eigen Leben
thun wirbe? Sd gebe —
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p. Tellheim. OGehen Sie, Mabame, gehen Sie!
Reifen Sie gladlid! Id bitte Sie nid)t, mir Nadyridt von
Qbnen ju geben. Sie modte mir ju einer Beit tommen,
wo id) fie nidht nupen tonnte. Aber nod) eined, gndbdige
Grau! bald batte i) da3d Widytigfte vergeflen. Marloff hat
nod) an der Caffe unferd ehemaligen Regimentd 3u fordbern.
Seine Forberungen find Jo ridytig, wie die meinigen. Werben
meine bezablt, jo mifen aud) die feinigen bezahlt werben.
{d bafte dbafiir. —

Die Dame. O mein Perr — — Aber id) fdyweige
lieber. — Rinftige Woblthaten fo vorbereiten, beift fie in
ben Augen ded Himmeld jHon erwiefen haben. Empfangen

Sie feine Belohnung, und meine Thrdnen'
(geht ab.)

Siebender Anfiriff.
v, Tellheim.

Armed, braved Weib! I mup nidt vergefien, den
Bettel 3u vernidhten. (er nimmt aud feinem Tajdyenbude Brieis
fdaften . die e jereift) TWer fteht mir dafiir, dap eigner
Mangel mich nidht einmal verleiten tdnnte, Gebraud) dbavon
ju madjen?
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Aditer Auftrift.
v. Tellheim, Ju.

v. Tellheim. Bift du ba?

JuR (indem ex fidy die Augen wifdt). Ja!

p. Tellheim. Du hajt geweint?

Juf. 3 babe in ber RKide meine Redhnung ge:
fdrieben, und die RKide ift voll Naud). Hier ift fie,
mein Herr!

v. ellheim. @ieb her.

Jup. Daben Sie Barmbersigleit mit mir, mein Herr.
S weip wobl, dap die Menjden mit Ihnen feine haben;
aber —

v. CTellheim. Wad willft du? —

Juf. Jd bdatte mir eher den Tod, al3 meinen Ab-
fdhied vermuthet.

v. Celiheim. Jd) tann did) nidt langer brauden; id
mup mid) ohne Bebicnten behelfen lernen. (Sdlagt vie Redynung
aui, und tiefet) a3 der Herr Major mir jduldig: Drey.
Lund einen halben Monat Lobn, den Wonat 6 Thaler, madyt
»21 Thaler. Seit dem erften diefed an Klecinigleiten aus-
Jgelegt, 1 Thir. 7 Gr. 9 Pf. Summa Summarum, 22 Tha-
Jder 78r. 9 Pf.” — Gut, und ed it bullig, dap id) dir diefen
laufenden Monat gany bejahle.

Jup. Die anbere Seite, Herr Major —

v. Eellheim. Nod mebr? (e ,LWad dem Herrn
AMajor id) {duldig: An den Feldbjdeer fiir midy bezablt
»25 Thaler. Fir Wartung und Pflege, wdabrend meiner Cur,
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Jfiir midy besablt, 39 Thir. Meinem abgebrannten und ge:
Jpliindetten Bater, auf meine Bitte, vorgejchopen, obhne die
ey Beutepferde 3u redinen, die er ihm gejdyentt, 50 Thaler.
~Summa Summarum 114 Thaler. Davon abgejogen vor:
Atebenbe 22 THL. 7 Gr. 9 Pf. bleibe bem Herrn Major
Jculdig, 91 Thlr. 16 gr. 3 Pj“ — Kerl, du bift toll! —

Iuf. b glaube e3 gern, dap id) Shnen weit mehr
Pojte. Aber eR wiive verlorne Dinte, e3 bazu zu jdyreiben.
3d fann Shnen dad nidht besablen, und wenn Sie mir
vollend@ bdie Liverey nehmen, bdie i aud) nod nidt ver-
bient habe, — jo wollte i) licber, Sie hitten mid) in
bem Lazavethe trepiren lafjen.

v. ellheim. Wofiir fieht dbu midh an? Du bift
mir nidtd fduldig, und id) will did) einem von meinen
Belannten empfehlen, bey bem du e3 beffer haben jolljt,
al3 bey mir.

Jup. Jd Din Jhnen nidytd jduldig, und dod) wollen
Sie mid) verftopen?

v. Cellheim. Weil idh) bir nidhtd jdhulbig werden will.

Iup. Darum? nur darum? — So gewip id) Jhnen
fduldig bin, jo gewip Sie mir nidhtd jduldig werben
fonmen, jo gewip follen Sie mid) nun nidt verjtopen. —
Maden Sie, wad Sie wollen, Herr Major; id) bleibe bei
Qbnen; id) mup bei Jhnen bleiben. —

v. ellheim. Und deine Hartnddigleit, dein Trop,
bein wilbed ungejtiimes Wejen gegen alle, von denen du
meynjt, bap Sie bir nidhta zu jagen baben, bdeine tiidijde
©Sdadenfreudbe, deine Radjudt — —
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Iuft. Maden Sie mid jo jdHlimm, wie Sie wollen;
td will darum dod) nidyt jdledhter von miv benlen, ald
von meinem Hunde. Borigen Winter ging id) in der Dem-
merung an bem RKanale, und horte etwad winfeln. Jd
ftieg hevab, und griff nad) ber Stimme, und glaubte ein
Kind ju retten, und jog einen Pubdel aud dem Wafjer.
Aud) gut; dbadte idh). Der Pudel tam mir nad); aber idh
bin fein Liebhaber von Pudeln. Jd jagte ibn fort, um-
fonft; id prigelte ibn von mir, umjonft. Jd& liep ibn
bed Nadtd nidyt in meine Kammer"; es blieb vor der Thiive
auf ber Sdwelle. Wo er mir ju nabe fam, ftiep id ihn
mit bem Fufpe; er jdrie, jabe midh an, und webdelte mit bem
Sdwange. Nod) hat er einen Biflen Brod aud meiner Hand
betommen; und dod) bin id) dber einjige, dem er hort, und
ber ibn anrithren dbarf. G fpringt vor miv ber, und madt
miv feine Kinjte unbefohlen vor. €3 ift ein biplider
Pubel, aber ein gar guter Hundb. Wenn ev e3 ldnger
treibt, fo hore i) endlid) auf, ben Pubdeln gram zu feyn.

v. Tellheim. (bey €eit) So wie id) ihm! Nein, 3
giebt leine vdllige Unmenjden! — — Sujt, wir bleiben
bepjammen.

Jnf. Gang gewif! — Sie wollten Sidh obhne BVe-
bienten behelfen? Sie vergefien Jhver Blefjuren, und dap
Sie nur eined Armed madtig find. Sie nnen fid ja
nit allein antleiben. 3 bin Jhnen unentbebrli ; und
bin — — obne midh felbjt su riibmen, Hervr Major —
und bin ein Bedienter, ber — wenn bad SdHlimmite sum

Qeffing, Minna von Barbelm. 2
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Sdlimmen dmmt, — fiir jeinen Heren betteln und
ftelen fann.
v. ellheim. Juft, wiv bleiben nidht begjammen.
Juf. Sdon gut!

Reunfer Auftrift.
@in Bedienter. v, Tellheim. Juft.

Der Bediente. Bjt! Kammerad!

Juf. Was giebtd?

Der Bediente. Kann Er mir nidht den Officier nad-
weifen, der geftern nod) in diefem Bimmer (auf eined an der
Seite jeigend, von weldyer er hertbmmt) gemwobnt hat?

Jufk. Das bdiirfte id) leiht tonnen. Wad bringt Gr
ihm?

Der Bediente. Wad wir immer bringen, wenn wir
nidtd bringen; ein Kompliment. Meine Herrjdaft bhort,
bap er dburd) fie verbrengt worden. Meine Herrjdaft weip
ju leben, und id foll ibn depfalld um Berzeihung bitten.

Jupg. Nun fo bitte Gr ihn um Verjeibung; da fteht ev.

Per Bediente. Was ift er? Wie nennt man ihn?

v. Tellheim. Mein Freund, idh habe Guern Auftrag
fdyon geboet. €8 ift eine uberflirffige Hoflidleit von Gurer
Hecridhaft, die i erfenne, wie id) joll. Madyt ihr meinen
@mpfehl. — MWie bheift Cure Hevrjdaft? —

Der Bediente. Wie fie beift? Sie laht fid) Gnibdiged
raulein beipen.
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». Teltheim. Und ibr Familienname?

Der Bediente. Den habe ih nod) nidht gehort, und
darnad) su fragen, ift meine Sade nidt. Jd) rihte mid
o ein, dap id), meijtentheild aller jed)3 Wodjen, eine neue
Herrjdajt habe. Der Henfer bebalte alle ihre Namen' —

Inf. Bravo, Kammerad' —

Der Bediente. Bu biefer bin id erft vor wenig Tagen
in Dredden gefommen. Sie judt, glaube id), hier ibhren
Brdautigam. —

v. Tellheim. Genug, mein Freund. Den Namen
Gurer Herrfdaft wollte id) wiffen; aber nidt ihre Geheim-
niffe. Geht nur! )

Der Bediente. RKammerad, dbad wire fein Herr fiir
midy!

Sefnter Anftrift.

v. Tellheim. Juft.

p. Teltheim. Made, Sujt, made, dap wir aus
bdiefem Haufe tommen! Die Hoflidhleit ber fremben Dame
ift miv empfindlider, al3 dbie Grobbeit bded Wirths. Hier
nimm biefen Ring; bdie einjige Koftbarteit, die mir itbrig
ift; von ber id) nie geglaubt bitte, einen jolden Gebraud
ju maden! — Berfege ihn: lak dir adtzig Friedridhsdor
barauf geben; die Redynung ded Wirth3 tann feine dreypig
betragen. Bejable ihn, und rdume meine Saden — Ja,
wobin 2 — Wobhin dbu willft. Der :noblfeilfte Gafthof der

2*
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befte. Du jollft mid) hier neben an, auf dbem RKaffeehaufe,
treffen. S gebe, madje deine Sadje gut —

Jufh. Sorgen Sie nidt, Herr Major! —

p. Tellheim (tmmt wiever jurid). Bor allen Dingen,
daB meine Piftolen, die hinter dem Bette gebangen, nidht
vergefien werben.

Jug. Jd will nidht3 vergefien.

v. Tellheim. (tommt nodmals jurid) Nod) eind; nimm
~ mit aud) beinen Pudel mit; hovit dbu, Jujt! —

Gilfter Auffritt.
SJut.

Der Pudel wird nidht suriidbleiben. Dafiiv lap id
ben Pubel jorgen. — Hm! aud) ben fojtbaren Ning bhat
ber Herr nodh gebabt? Und trug ihn in der Tajde, anftatt
am §Finger? — Guter Wirth, wir find o tabl nod) nidt,
al8 wir fdeinen. Vey ihm, bey ihm jelbjt will i didh
verfegen, {doned Ringelden! I weip, ev drgert fid), dbap
dbu in feinem Haufe nidht gany follft verzehrt werden! —
) —
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Bwolfter Anftritf.
mul Werner. Juft.

Jug. OSieh da, Werner! guten Tag, Werner! wills
tommen in ber Stadt!

Wernee. Dad verwiinjdhte Dorf! I tannd unmdglidh
wicder gewohne werben. Lujtig, Kinder, lujtig; i) bringe
frijded Geld! Wo ift ber Major? )

Inf. Gr mup dir begegnet feyn; er ging eben bdie
Zreppe herab.

Werner. Jd) fomme die Dintertreppe berauf. Nun
wie gehtd ihm? Jd wdre jdhon vorige Wode bey eudh
gewefen, aber —

Inf. RNun? wad hat did) abgebalten? —

Werner. — Juft, — boft dbu von dem Pringen He=
ratliug gehort?

Juf. Seralliug? Id wipte nidt.

Weener. Kennjt du den grofen Helben im Morgen-
lanbe nidht?

Inp. Die Weifen aud dem Morgenlande fenn id) wohl,
bie um3 Neujahr mit dem Sterne bherumlauffen. — —

Werner. Menfd, id glaube, du liejeft eben jo wenig
die Beitungen, ald bie Bibel? — Du fennjt den Pringen
Hevafliug nidht? den braven Mann nidt, der Perfien
weggenommen, und nidfter Tage die ottomannijde Pforte
einfprengen wirb? Gott fey Dant, dah dbod) nod) irgendwo
in ber Welt Rrieg ift! Id habe lange genug gehofit, 3
follte bier wieber lodgehen. Aber da figen fie, und beilen
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fidh bie Daut. Nein, Soldat war id), Soldbat mup id
wieder feyn! Kury — (indem er fidy {diten umfieht, ob ifn
jemand bepordyt) im Bertrauen, Juft, i) wandeve nad) Perfien,
um unter Sr. Koniglidhen Hobeit, dem Pringen Peratlius
ein Paar Felbgilge wider ben Tinfen ju maden. ‘

JIuf., Du '

Weener. 3d, wie du mid) bier fiehjt! Unfere BVors
fabren 3ogen fleipig wiber den Tirlen: und dbad jollten wir
nod) thun, wenn wir ehrlide Kerld, und gute Ghrijten
wiven. Freylid) begreiffe idh wohl, dap ein Felbjug wiber
den Tiirfen nidyt balb Jo lujtig feyn fann, al3 einer wider
ben Franjofen; aber dafitr mufp er aud) defto verbienftlicher
feyn, in diefem und in jenem Leben. Die Tiwlen baben
bir alle Sabeld, mit Diamanten befept — —

Juf. Um mir von fo einem Sdbel den Kopf jpalten
3u laffen, reife i nidt eine Meile. Du wirjt dod) nidht
toll feyn, und bein jhoned Sdulzengeridhte verlaflen? —

Werner. O, dbad nehme id mit! — Merlft du wad*?
— Da3 Gutden ift vertaujt — —

Iuf. Berfauft?

Werner. St! — bier. find Hunbert Dulaten, bie
id geftern auf ben Rauf belommen; bdie bring ih bdem
Major —

Juf. Und wad joll der damit?

Wernee. Wad er damit foll? Berzebren Joll er fie;
verfpielen, vertrinten, ver— wie er will. Der Mann mup
@eld haben, und ed ift jdledht genug, daph man ihm dasd
" @einige fo fouer madt! Aber i) wipte fdhon, was i
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thite, -wenn id) an feiner Stelle wire! Jd) dadyte: hohl
eud) bier alle der Henter; und ginge mit Paul Wernern, nad)
Perfien! — Blig! — der Priny Hevalliud mup ja wobl
von dem Major Tellbeim gehdrt haben ; wenn er aud) jdon
feinen gewejenen Wadytmeifter, Paul Wernern, nidt fennt.
Unfere Affaire bey den Kapenbiufern — —

Juk. Soll id dir die erzdblen? —

Weener. Du mir? — Jd) merle wobl, bap eine {done
Difpofition itber Ddeinen BVerjtand geht. I will meine
Perlen nidt vor die Siue werfien. — Da nimm die hun-
bert Dulaten; gib fie dbem Major. Sage ihm: er joll mir
aud) bie aufbeben. Jh mup iept auf ben Marlt; idh Habe
swei Windpel Roden herein gejdhidt; wasd id davaus Idje
fann er gleidfalld haben —

Juf. Werner, dbu meynft ed berslid gut; aber wir
mogen dein Geld nidht. Bebalte deine Dutaten, und deine
bunbert Piftolen fannjt du aud) unverjbrt wieber befom-
men, fobald al3 du willit —

Weener. So? hat denn der Major nod) Seld?

Jup. RNein.

Werner. $at er fid wo welded geborgt?

Juf., Nein.

Werner. Und wovon lebt ifhr denn?

Juf. Wiv laffen anjdyreiben, und wenn man nidt
mebr anfdreiben will, und und jum Hauje heraudwirft,
fo verfeen wir, wad wir nod haben, und ziehen weiter.
— Dore nur, Paul; dem Wirthe hier milflen wir einen
Poflen jpielen.
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Werner. Hat er dbem Major wasd in den Weg gelegt?
— 3d bin dabey! —

Juf. Wie wdrd, wenn wir ihm ded Abend3, wenns
er aud der Tabagie tommt, aufpapten, und ihn brav dburd
prilgelten? —

Werner. Ded Abend3? — aufpapten? — ihre Bwey,
einem? — Dad ift nidhts. —

Juf. Ober, wenn wir ihm dad Hausd iiber dem Kopf
anjtedten? —

Werner. Sengen und brennen — RKerl, man horts,
baf bu Padtnedt gemwefen bijt, und nidt Soldat; — pfuy!

Juf. Ober, wenn wir ihm feine Todter jur Hure
madten? Sie ift jwar verbammt hiplih — —

Werner. O, da wird fied lange jhon feyn! Und
allenfall3 braudft du audy bierju feinen Gebitlfen. Aber
wad hajt dbu dbenn? Was giebt's denn?

Juf. SKomm nur, du jollft dein Wunber horen!

Werner. o ift ber Teufel wobl hier gar 082

Juf. Ja wobl; tomm nur!

Weruer. Defto befler! Nad) Perfien aljo, nad
Perfien!

Gnbde ded erften Aufjugs.



Bwepter Jufjug.

Erfier Auftrift.
Die Scene ift in bem Zimmer ded Frauleing.
Minna. Francidea.

Das Franlein (im Regligee, nady ibrer Wby fehend). Frans
~ ci8ca, wir find aud febr frih aufgeftanden. Die Beit wird
und lang wetrben.

Srancisca. Wer lann denn in bden verjweifelten
gropen ©Stadten {dlafen? Die Karvoffen, die Nadtwadter,
bie Trommeln, bie Kapen, bdie Korporald — bdad bhort
nidt auf ju vajfeln, ju jdregen, su wirbeln, zu mauen, zu
fludben ; gerade, al3 ob bie Nadyt ju nidhtd weniger wdre,
ald sur Rube. — ine Taffe Thee, gnibiged Fraulein? —

Das Fraulein. Der Thee jdHmedt mir nidht. —

Srancisca. Jd will von unjerer Ehololabe maden
laffen.

Das Srdanlein. Lap maden, fitr didh!

francisca. §ir mih? Id wollte eben fo gern fiir
mid allein plaudern, al3 fiir mid allein trinten. — Frey-
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lid witb und bie Beit jo lang werden — Wir wer-
ben, vor langer Weile, und pugen miiBen, upd dad RKleid
verfudjen, in weldem wir den erften Sturm geben wollen.
Bas Frdanlcin. a3 redeft du von Stiivmen, da idh
blof berfomme, die Haltung der Kapitulation ju forbern?
Srancisca. Und der Herr Officier, den wir ver-
trieben, und dem wir bad Kompliment dariiber maden
laflen; er mup audy nidt die feinfte Lebendart haben; jonit
batte ex wobl um die Ghre tonnen bitten laffen, ung feine
Aufmwartung maden su ditrfen. — o
Das Srinlein. €8 find nidt alle Officiere Tellheims.
Die Wabrheit su fagen, i) lieh ihm dad Kompliment aueh
blod madjen, um @elegenbeit su haben, mid) nad) diefem
bey ibm zu erfundigen. — Francidca, mein Her; fagt ed
mir, bap meine Reife glidlidh Jeyn wird, dap i ibn
finden werbe. —
francisca. Dad Herz, gnidbiged Fraulein? Man traue
bodh) ja feinem Derzen nidt su viel. Dad Hery vedet und
gewaltig gern nad) dem Maule. LWenn dad Maul eben fo
geneigt wdre, nad) dem Herzen ju veden, fo wire bie Mobde
ldngjt aufgetommen, die Mduler unterm Shlofe 3u tragen.
Das Frdinlein, Ha! ha! mit deinen Maulern unterm -
Sdlope! Die Mobe whre mir eben recht!
Srancisca. Rieber die jhonften Bdhne nidt geseigt,
alg alle Augenblide dad Her; daritber jpringen lafien!
Das Fraulein. BWad? bift dbu jo juridhaltend? —
ftancisca. RNein, gnddiged Frdulein; fondern idh
wollte e3 gern mebr jeyn. Man fpricdht felten von der



Lugend, die man bat: aber dejto Hftver von der, die unsg
feblt.

Das Seiinlein. Siehit dbu, Francidea, ba hajt du
eine febr gute Anmertung gemadyt. —

francisca. Gemadt? madt man dba3, was einem
fo einfilit? —

Das Frianlein. Und weipt du, warum id eigentlid
" biefe Anmertung fo gut finbe? Sie hat viel Bejiehung auf
meinen Tellheim.

Srancisca. Wad bdtte bey Jhnen nidt aud) Be-
jiehung auf ibn? ‘

Das Srinlein. Freund und Feind jagen, bdap er
der tapferfte Mann von der Welt ift. Aber wer hat ihn
von ZTapferleit jemald vedben bhoren? Gr bat dasd redht-
{daffenfte Dexz, aber Redtidaffenbeit und Eoelmuth find
Worte, die er nie auf die Bunge bringt.

francisca. Bon waj fiir Tugenden Jpridyt er denn?
- Das Franlein. Grv jpridht von feiner; bdenn ihm
feblt .teine.

Srancisca. Dad wollte id) nur horen.

Das Franlein. Warte, Francidca; id) befinne mid).
Gr jpridt jebr oft von Oefonomie. Im Bertrauen, Fran-
cidca; id) glaube, ber Mann ift ein BVerjdywenbder.

Srancisca. Nod) eind, gnddbiged Fraulein. Id
babe ibn aud) fehr oft ber Treue und Beftanbdigleit gegen
@ie ermdbhnen boven. Wie, wenn dber Herr aud) ein
Flattergeift mdre?
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Das Frinlein. Du Ungladlide! — Aber meineft
bu bad im Grnjte, Francidea?

francisca. Wie lange hat er Jhnen nun fdhon
nidyt gejdrieben?

Das Sranletn. Ad! feit dem Frieben bat er mir
nur ein eingigedmal gefdrieben.

FSrancisca. Aud) ein Scufser widber den Frieben.
Wunderbar! bder Friede follte nur dad Vidfe wieber gut
madjen, dagd der Krieg geftiftet, und ev zerritttet aud) das
Qute, waa biejer fjein Gegenpart etwa nod) veranlafjet hat.
Der Friebe follte fo eigenfinnig nidht feyn! — Und wie
lange Baben wir {dyon Friede? Die Beit wird einem ge-
waltig lang, wenn ed jo wenig Neuigleiten giebt. — Ums
fonft geben bdie Poften wieder ridytig: niemand jdhreibt;
denn niemand Hat wasd ju fdreiben.

Das Fraulein. E3 ift Friede, {dyrieb er mir, und
id ndbere mid) der Grfiillung meiner Winjde. — Aber,
baB er mir diefed nur einmal, nur cin einzigedmal ge-
jdyrieben —

Srancisca. Dap er und jwingt, diefer Erfitllung
ber Wiinjdhe felbft entgegen 3u eilen: finden wir ihn nur;
bag foll er und entgelten! — Wenn indep der Mann dod
Winfde erfillt biatte, und wir erfithren hier —

Das Frianlein. (ingftlid und vipig) Daf er todt wdre?

Srancisca. Gir Sie, gndbiged Frdaulein; in bden
Armen einer anderen —

Das Srdanlein. Du Qudlgeift! Warte, Francisea,
er joll dir e3 gedenten! — Dod) jdhmwage nur; fonft
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{dlafen wir wieber ein. — Sein Regiment ward nad) dem
Frieven gerriffen. Wer weif, in welde Berwirrung von
Rednungen und Nadyweijungen er dadurd) gerathen? Wer
weip ju weldem anbern Regimente, in welde entlegne
Proving er verfept worben? Wer weip, welde Umitinde
— @3 podyt jemand.

Srancisca.  erein'

© Bweyter Aufirift.
Der Wirth. Die Borigen.

Der Wirth (e Kopf voranfedend) it e8 erlaubt,
meine gnddige Perrjdaft? —

francisca. Unfer Derr Wirth? — Nur vollendsd
berein.

Der Wirth. (mit einer-Fever binter dem Dbre, ein Blatt Papier
und ¢in Gdyreibjeug in der Hand.) Ich fomme, gnidiged Friulein,
QJbnen einen unterthinigen guten Morgen ju winjden —
(3ur §rancisca) und audy Jhr, mein jhones Kindb, —

francisca. Gin hoflider Mann!

Das Srianlein, Wir bedanfen una.

Srancisca. Und winfden Shm aud) einen guten
Morgen.

Der Wirth, Darf idh mid unterfteben su fragen,
wie Sbro Gnaben bie erjte Nadht unter meinem [hledhten
Dade gerubet? —

francisca. Dag Dad) ift fo dledt nidht, Pevr
Wirth: aber bie Vetten bitten tonnen beffer feyn.

1
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Der Wicth Wad hore idh? Nidht wohl gerubt?
QGielleiht, daf die gar su grope Ermibung von ber
Reife — - :

Das irﬁumu -@3 fann feyn.

Der Wicth. Gewih, gewif! denn fonft — — Inbep
follte etwad nidit volltommen nad) Jhro Gninben Bequems-
lidteit gewefen feyn, jo geruben Jbhro Snaden, nur ju
befeblen.

Srancisca. ®ut, Herr Wirth, gut! Wir find aud
nidht bldde; und am wenigften muf man im Gajthofe blode
feyn. Wit wollen jdon fagen, wie wir e3 gern hatten.

Der Wirth. PHiernddit fomme idh zugleid — (indem
er die Feder binter dem Thre bHervorgieht)

francisca. Nun? —

Der Wirth. Obne Sweifel “tennen Jbro Gnabden
fdon bie weifen Berordnungen unjrer Policey —

Das Sriulein. Nidt im geringften, Herr Wirth —

Der Wirth. Wir Wirthe find angewiefen, leinen
Fremben, wep Standed und Gejdledhitd er aud) jey, vier-
undbjwangig Stunden 3u behaufen, obne feinenm Namen,
Heymath, Charatter, hiefige Gefdyifte, verntuthlidhe Dauer
de3 Aufenthaltd, und jo weiter, gcbﬁmgen Ortd jdriftlid
eingureicen.

Das Srdaulein. Sebr wobl.

Der Wicth. Sbro Gnaben werden alfo fid gefallen
laflen — — (indem ex an cinen Tifdh tritt, und fich fertig Macht ju
jdreiden) .

Das Franlein. Sebr gern. — I beife —
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Der Wirth. Ginen fleinen: Augenblid Geduld! —
(ex ieeitt) ,Dato, den 22. Auguft a. c. allhier jum Kdnige
von Spanien angelangt’ — Nun Dero Namen, gnibdiged
Frdulein.

Das Srinlein. Dad Fraulein von Barnbelm.

Der Wirth. (fdreiyy ,von Barnhelm” — Kommend?
wober, gndbdiged Friulein?

Das Frinlein. Bon meinen Giitern aud Sadfen.

Der Wicth. (drity ,Giitern aud Sadfen.” — Aus
Sadfen! €y, ey, aud Sadjen, gnidiged Fraulein? aud
Sadfen?

francisca. Nun? warum nidht? E3 ift dbod) wobl
bier su Canbde feine Siinde, au3 Sadfen 3u feyn?

Der Wirth., Gine Siinde? Bebhiite! bad wdve ja
eine ganj neue Siinde! — Aud Sadyen aljo? Gy, ey!
aud Sadfen! Dajd liebe Sadfen! — Aber wo mir vedt
ift, gndbiges Frdulein, Sadjen ift nidt tlein, und bhat
mebrere, — wie joll i) ed nennen? — Dijtridte, Provin-
gen. — Unjere Policey ift febr eract, gndbiged Fraulein —

Das Sriaulein. I verftehe: von meinen Giitern
aud Thiringen, alfo.

Der Wirth, Aud Thivingen! Ja, bad ift befjer,
gnadbiges Fraulein, dad ift genauer. — (fdyreibt und fiejer)
+Dad Fraulein von Barnbelm, fommend von ihren Gitern
Jaud Thiringen, nebft einer Kammerfrau und jwey Be-
Jdienten” —

Sraucisca. Giner Kammerfrau? dad joll id wobl
feyn?
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Der Wicth., Ja, mein {honed Kind —

Srancisca. RNun, Perr Wirth, o fepen Sie anftatt
Kammerfrau, Kammerjungfer. — I bhore, die Policey ift
febr eract; e3 modite ein Mipverftdndnip geben, weldes
miv bey meinem Aufgebothe einmal Handel maden Lonnte.
Denn i bin wirtlidh nod) Jungfer, und heipe Francidcea;
mit bem Gejdledhtdnamen, Willig; Francidca Willig. I
bin aud) aud ZThiivingen. Mein Bater war Miller auf
einem von ben @iitern bed gnddigen Frduleind. &3 beifit
RKlein-Rammsdorf. Die Mithle hat iept mein Brudes. Jd
tam febr jung auf den Hof, und ward mit dem gndbdigen
Fraulein erjogen. Wiv find von einem HAlter; Hinftige
Lidhtmep ein und jwansig Jabr. 3d babe alled gelernt,
wad bad gnddige Fraulein gelermt bat. €3 jof miv lieb
feyn, wenn mid bdie Policey redt tennt.

Der Wirth, Gut, mein {doned Kind; dasd will idh
mir auf weiteve Nadfrage merten. — Aber nunmebr,
gnibiged Frdaulein, Dero Bervidtungen allhier? —

Pas Sriiulein. Meine Berridhtungen?

Dee Wirth, Suden Jhro Gnaden etwad bey bdesd
RKonigs Majeftit?

Das Frdaulein. O, nein!

Der Wirth. Ober bey unfern hoben Juitizcollegiia?

Das Srdnletn. Aud nidt.

Der Wirth. Ober —

Pas Frianlein. Nein, nein. Jd bin Iediglid in
meinen eigenen Angelegenbeiten bier.

4
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Der Wicth. Gang wobl, gnddiged Frdulein; aber
wie nennen fid) dieje eigenen Angelegenheiten?

Das Frinlein. Sie nennen fidh - Francidea, id
glaube, wir werben vernommen.

Srancisca, Dere Wirth, die Polizey wird dod) nidyt
bie @eheimnipe eined Frauengimmerd ju wifen verlangen?

Der Wirth., Hlerdingsd, mein jdhones Kind; die Po-
lijep will alled, alle3 wifen; und bejondberd Geheimnifie.

francisca. Sa nun, gnadiged Friulein, was ift ju
thun? — o bhoren Sie nur, Herr Wirth; — aber bap
e8 fa unter und unbd ber Polizen bleibt! —

Das Srdulein. Wad wird ibm die Nérrin jagen?

Srancisca. BWir tommen, dem Kinige einen Officier
wegsulapern —

Der Wirth, Wie? wad? Mein Kind! mein Kind! —

francisca. Ober und von bem Officier fapern 3u
lagen. Beyded ift eind. .

Das Friaulein. Francidca, bift du toll? — Herr
Wirth, die Najeweife hat Sie jum beften. —

Der Wirth, 3d will nidt hoffen! Swar mit meiner
Wenigleit tan fie {derzen jo viel, wie fie will, nur mit
einer hoben Polizey — .

Das Sranlein. BWiflen Sie wa3d, Herr Wirth? —
Sd weip mid in diefer Sade nidht ju nehmen. I
badite, Sie liefen bie gange Sdyreiberey bid auf die An-
funft meined Obeimas. Jd) habe Ihnen jdhon geftern gefagt,
worum er nidht mit mic jugleid angetommen. Er ver-
ungliidte, swey Meilen von hier, mit feinem Wagen, und

¢effing, Minna ven Barmbelm, 3
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wollte dburdaud nidt, dap mid) biefer Bufall eine Nadt
mebe foften follte. Sh mufte aljo boran. Wenn er vierund-
swanzig Stunden nad) mir eintrifit, jo ift 3 bad langjte. -

Der Wicth. Nun ja, gnddiged Frdulein, fo wollen
wit ihn erwarten. )

Das Friaulein. Gr witd auf Jbhre Fragen beper
antworten fonnen. Gr wird wifen, wem und wie weit
er fid su entdeden bat; wad er von feinen Gejdiften
angeigen muf, und wasd er davon verjdyweigen darf.

Der Wirth. Defto beper! — Freylidy, freylidh fann
man von einem jungen Mdaddjen (vie Francidea mit einer bedeus
tenden Miene anfebend) nidht verlangen, dap e eine ernfthajte
Sadje, mit ernjthaften Leuten, ernjthaft tractire — —

Pas Srdaulein. Und die Bimmer fitir ihn find dod
in Bereitjdaft, Herv Wirth?

Der Wirth., Vollig, gnadiges Fraulein, vdllig, bis
auf basd eine —

francisca. Aud dem Sie vielleidht aud nod) erft
einen ebrliden Mann vertreiben miifen?

Der Wirth. Die Kammerjungfern aud Sadyfen, gnd-
biged Frdulein, find wobl jehr mitleidig —

Das Franlein. Dod), Herr Wirth ; bad haben Sie nicht
gut gemadyt. QLieber hitten fie und nidht einnehmen jollen.
Der Wicth., Wie fo, gnddiged Frdulein, wie jo?

Das Frinlein. Jd hove, dap der Officier, welder
burd) und verdringt worben —

Der Wirth. Ja nur ein abgedandter Officier ift,
gnabiged Fréulein —
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Das Frianlein. Lenn jdhon —

Der Wirth, Mit bem e3 ju Enbe geht. —
Das Fraulein. Defto jHlimmer! E3 foll ein -febr
verdienter Mann feyn. '

Der Wirth. Jd jage Shnen jo, bap er abgedantt ift.

Das Franlein. Der Kinig lann nidt alle verdieute
MNinner tennen. ’

Der Wicth. O gewih, er tennt fie, ex fennt fie alle —

Das Srinlein. So Yann er fie nidt alle belobnen.

Der Wirth., Sie waven alle belohnt, wenn fie dbav-
nad). gelebt batten. HAber jo lebten bie errn, wibhrend
bed Rrieged, al3 ob ewig Krieg bleiben wiirde; al3 ob bad
Dein und Mein ewig aufgehoben jeyn wilrde. Jept lie-
gen alle Wirthabdujer und Gafthéfe von ibnen voll, und
ein Wirth bat fidh wohl mit ihnen in Adht 3u nehmen.
Qd bin mit diefem nod) fo ziemlid) weggefommen. Datte
er gleid) tein Geld mebr, jo batte er bod) nod) Gelbed-
werth, und zwey, drey Monate hitte idy ihn freylidh nod
rubig tonnen figen laffen. Dod) befer ift beper. — Apro-
p03, gnabdiged Frdulein; Sie verfteben fid) dod) auf Ju-
welen? —

Das Frinletn. Nidt jonberlid).

Der Wirthy, Was jolliten Jhro Gnaden nidht? — Id
mup Ihnen einen Ring zeigen, einen tojtbaren Ring. Jwar
gndbiged Frdulein haben da aud) einen febr jdduen am
inger, und je mebr id) ibn betradte, je mebr mup id
mid) wundern, dbap er dbem meinigen jo dbnlid ijt. —O!
feben Sie bod), fehen Sie bod)! (Indem er ibn aus vem Futteral

. 3*
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beraudnimmt, und dem Fraulein hinreidt.) Weld) ein Feuer! ber
mittelfte Brillant allein wiegt dtber fiinf Karat.

Das Sranlein (ion vetradtend). Wo bin ih? — Was
feb' idh? Diefer Ring — ‘

Der Wirth. Sft feine funfzehnbundert Thaler unter
Britbern werth.
~ Das Friulein, Francidca! — Sieh dodh! —

Der Wirth. Jd babe mid) audy nidt einen Augen-
Blid bedadyt, adtzig Piftolen davauf ju leiben.

Das Frdnlein. Grlennjt dbu ibn nidht, Francidca?

Srancisca. Der nehmliche! — Herr Wirth, wo haben
Sie diejen Ring her? —

Der Wirth Nun, mein Kind? Sie hat dod) wohl
fein Red)t daran?

. Francisca. Wir fein Redt an bdiefem Ringe? —
Qnwdrtd auf dem RKaften mup ber Fraulein versogener
Rame fteben. — Weifen Sie dod), Frdulein.

‘Das Sranlein. Gr ift3, er ift3! — Wie tommen
Sie u biefem Ringe, Herr Wirth?

‘Der Wirth. b2 auf bdie ebrlidjte Weife von bder
Welt. — Gnidiges Fraulein, gnadiged Fraulein, Sie wer-
ben mid nidht in Sdhaden und Unglid bringen wollen?
Wad weip id, wo fid dber Ring eigentlidh berjdreibt.
Wibrend bed RKrieged hat manded feinen Peren, jebr oft,
mit und obne Borbewupt ded Herrn, verdnderf. Und
frieg war Krieg. €3 werben mebr Ringe aud Sadfen
fiber bie Grenge gegangen jeyn. — Geben Sie mir ibhn
wieber, gnddiged Frdulein, geben Sie mir ihn wieder!
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francisca. rjt geantwortet: von wem haben Sie ihn ?

Der Wirth. Bon einem Manne, dem id) jo wad nidht
gutvauen fann; von einem fonjt guten Manne —

Das Friaulein. Bon dem Dbeften Manne unter ber
Sonne, wenn Sie ihn von feinem Cigenthitmer haben, —
Sefdmwind bringen Sie mir den Mann! Gr ift 3 felbit,
ober wenigftend mup er ihn fennen.

Der Wicth. Wer denn? Wen dbenn, gndbiged Friu-,
lein? '

francisca. Diren Sie benn nidht? unjern Major.

Der Wirth., Major? Redt, er ijt Major, ber diefed
Bimmer vor Shnen bewobnt hat, und von dem id ihn habe.

Das Friaulein. Major von Tellheim.

Der Wirth. Bon Tellheim; ja! Kennen Sie ihn?

Das Frdnlein. Ob id ibn fenne? Er ift bier?
Tellbeim it hier? Er? er hat in diefem Bimmer gewobnt?
Gr! er bat Jbnen biefen Ring verjept? Wie tommt dex
PMann in bdiefe Berlegenbeit? Wo ift er? Cr ift Ihnen
fdulbig? — — Grancidca, bdie Chatulle ber! Sdliep
auf! (Sndem fie Grancidea auf den Tifdh fept und sffnet.) Wad ift
er Qbnen {dulbig? Wem ift er mebr jduldig? Bringen
Sie mir alle jeine Sduldner. PHier ift Geld. Hier find
Wedyfel. Alled ift fein!

Der §

Das 4

Der ¥

Das :
gegen ibn
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Der Wirth. Jhro Gnaden verzeiben —

Das Fraulein. Gejdwind, fdaffen Sie mir ihn sur
Stelle.

Der Wirth. Sein Bebienter ift vielleidht nod) bier.
Wollen Ihro Gnaden, dap er ihn aufjuden joll?

Das Friunlein. 6 id will? Gilen Sie, laufen Sie;
fiix diefen Dienjt allein, will id) ed vergepen, wie fthlecht
Sie mit ihm umgegangen findb —

Srancisca. §Fir, Herr Wirth, buvtig, fort, fort!
(&toft ihn Hinaus.)

Dritter Aufirift.
Dad Fraulein. Francidea.

Das Frianlein. Nun habe id) ihn wieder, Francidea!
@iebft dbu, nun habe id ihn wieder! I weif nidht, wo
id) vor Freudben bin! Freue did) dbod) mit, liebe Francidea.
Aber freplid, warum dbu? Dod) du jollft didh), dbu mupt
bid) mit miv freuen. Komm, Liebe, id) will bid) bejdenten,
bamit du bid) mit mir freuen fannjt. Sprid, Francidca,
wad {oll id) dir geben? Waa fteht bir von meinen Saden
an? Wad Datteft dbu gern? Nimm, wad dbu willit; aber
freue didh nur. 3d jebe wobl, du wirft dir nidht3 nehmen.
BWarte! (Sie faft in vie Ghatulle) Da, liche Francidea (und gibt ifr
@) taufe dir, wad dbu gern hatteft. Fordere mebr, wenn
e3 nidt sulangt. Aber freue didh) nur mit mir. &3 ijt
fo tvaurig, fid allein su freuen. Num, jo nimm dbod) —
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francisca. Q& ftehle ed Jbnen, Fraulein; Sie find
trunfen, von Froblidleit trunten —

Das Frdaulein. Madden, idh habe einen jdntijden
Raujd), nimm, obev — (Sie jwingt ifr dad Geld in die Hand)
Und wenn du did) bedbanijt! — Warte; gut bap idh) dbavan
denfe. (Sie greift nodmald in die Ghatulle nacy Getv.) Dajd, liebe
Francidea, ftede bey Seite, fiir den erften blejfirten armen
Solbaten, ber und anjpridt —

PBierter Aufiritt.
Der Wirth. Dad Fraulein. Francidea.

Das Friaulein. Nun? wird er tommen? .

Der Wirth. Der widerwdrtige, ungejdliffene Kerl!

Das Srdnlein. Wer?

Der Wirth. Sein Bedienter! Cr weigert fidh, nad
ibm 3u geben.

francisca. Bringen Sie dod) den Schurten her. —
Ded Majord Bediente fenne idh) ja wobl alle. Welder
wdre denn dad?

Das Friunlein. Bringen Sie ibn gejdhwind her. Wenn
er und fieht, wird er fhon gehen. (Der Wirth gebt ab.)
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Stiinfter Anfrift.
‘' Dasd Jrulein, Francidea.

Das Frinlein. Jd tann ben Augenblid nidt ev-
warten. — Aber, Francidea, du bift nod) immer fo falt?
Du willjt did) nod) nidht mit mir freuen?

Frauncisca. Sd wollte von Herjen gern; wenn nur —

Das Sraulein. Wenn nur?

francisca. Wir haben den Mann wicdbergefunbden ;
aber wie haben wir ihn wicdergefunden? Nad) allem, wasd
wiv von ihm bdren, mup e3 ihm ubel gehen. Gr mup
unglidlid) jeyn. Dad jammert mid).

Das Sranlein. Jammert dih? — P did dafir
umarmen, meine liebjte Gefpielin! Dad will id dir nie
vergeflen! — Q) bin nur verliebt, und du bift gut.

Sedister Aufirift.
Der Wirth. Juft. Die Borigen.

Der Wicrth. Mit genauer Noth bring id ihn.

Francisca. @in frembed Gefidht! I lenne ihn nidt.

Das Srdaulein. Mein Freund, ift G bey dem Major
von Tellheim?

Jug. Sa.

Das Franletn. Wo ift jein Herr?

Juf. RNidt hier.

Das Fraulein. Aber Cr weif ihn ju finden?
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Juf. Sa.

Das Srinlein. Will er ibn nidt gefdwind bero
hohlen?

JIng. RNein.

Das Srianlein. GCr ermeifet mir dbamit einen Ges
fallen — :

Juf. Gy!

Das Frinlein. Und feinem Hervn einen Dienjt —

Juf. Bielleiht aud nidht. —

Das Frianlein. Wober vermuthet Cr dad?

Jup. Gie {ind dbod) die fremdbe Herrfdaft, bdie ihn
fdon biefen Morgen complimentiren lafjen? :

Das Sranlein. SQa.

Jup. So bin i jhon redt.

Das Fraulein. BWeip fein Herr meinen Namen?

Jup. Nein; aber er tann die allju hofliden Damen
eben jo wenig leiden, ald die allju groben Wirthe.

Der Wicth., Dad joll wobl mit auf mid) gehen?

Juf. Sa.

Der Wirth. So lap er e3 dod) der gnddigen Friu-
lein nidt entgelten; und hole er ihn gejdhwind ber.

Das Franleiu (teije ju Francidea). Francidea, gieb ihm
etwad —

Francisca (die dem Suft Gd in die Hand driden witf). Wir
verlangen Seine Dienfte nidht umjonft —

Juf. Und idh &

francisca. Gi

Jup. Sd fann
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audjurdumen. Dad thu id jept, und bdavan bitte idh
mid) nidt weiter ju verhindern. Wenn id fertig bin, jo
will id) e3 ibm ja wohl fagen, bap ev berfommen fann.
Gr ift nebenan auf dem RKaffeehaufe; und wenn er ba nidts
beffered su thun findet, rird er qud) wohl tommen. (Wiu
fortgehen.)

francisca. So warte G dbod. — Da3 gndbdige
Frdulein ijt de3 Derrn Majord — Sdhwejter —

Das Frianlein. Ja, ja, feine Shwefter —

Jup. Dad weif id befler, daf der Major Ieine
Sdweftern hat. Er bat mid) in jed)3 Monaten zwepmal
an feine Familie nad) Curland gejdidt. — Bwar ed giebt
mandyerfey Schwejtern —

francisca. Unverjdamter! .

Juf. Mup man ed nidt feyn, wenn einen bdie Leute
~ jollen geben lafien? (Gebt ab.)

Francisca. Daj ift ein Sdlingel!

Der Wirth. 3 fagt’ ed ja. Aber lafen Sie ihn nur!
Weip idh dod) nunmebr, wo fein Herr ift.. b will ihn
gleid) felbjt boblen. — RNur, gnddiged Fraulein, bitte idh
unterthanigft, fobann ja mid) bey dem Herrn Major zu ent.
fdulbigen, bap id) jo ungliadlid gewefen, wiber meinen
Willen, einen Mann von feinen Berbienjten —

Das Friulein. Ocehen Sie nur gejdwind, Herr
Wirth. Dad will id) alled wieber gut maden. (Der Wintg
gebt ab, und pieraup) Francidca, lauf ibm nad): er foll ihm
meinen Namen nidht nennen! (rancidca dem Wirthe nad.)
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Siebender Anfiritt.

Dad Fraulein und pernad) Fraucidea.

Das Frinlein. Jd babe ihn wicder! — Bin id
allein? — 3 will nidt umjonft allein jeyn. (Eie faiter
vie pande) Aud) bin id) nidht allein! (und bridt aufwirts.)
@in eingiger dantbaver Gebante gen Himmel, ift dad voll-
fommenjte ®ebet: — I bab' ibn, i) hab’ ihn! (it
audgebreiteten Armen.) ) bin gladlih und frdblih! BWas
fann der Sdbpfer licber feben, al3 ein froblides Gejdyspf!
— (rancidca tommt.) Bijt du wiedber dba, Francidca? — Er
jommert didh? Mid) jammert er nidht. Ungliid ift aud
gut. Bielleidht, dap ihm der Himmel alle3 nabm, um ihm
in miv alle3 wieber ju geben!

frauncisca. @r tann den Augenblid bler fegm. — Sie
find nod) in Jbhrem Negligee, gnidiged Frhulein. Wie,
wenn Sie fid gejdhwind antleibeten?

Das Franlein. Geh! id bitte did). Cr wird mid
von nun an dfter fo, al3 gepupt jeben.

Srauncisca. O, Sie tennen {id), mein Friulein.

Das Srianlein (nad) einem turyen Nadyrenten). Wabrhaitig,
Madden, du hajt e3 wieberum getroffen.

francisca. Wenn wir {don find, find wir ungepupt
am {ddnften.

Das Fraunlein. Miflen wir denn jdon feyn? —
Aber, bap wir und jdon glauben, war vielleiht nothen-
dig. — RNein, wenn id ihm, ihm nur {Hon bin! —fftaﬁ-
cidca, wenn alle Midden jo find, wie ih mid) iept fitble,
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heraudnimme, und em @rdulein hinridt.) Weld) ein Feuer! ber
mittelfte Brillant allein wiegt iiber fiinf Kavat.

Das Sriaulein (itn beadteny). Wo bin ih? — Wag
feb' id? Diefer Ring —

Der Wirth., SJft jeine funfzehnbundert Thaler unter
Orfidbern werth.

Pas Sranlein. Francidca! — Sieh dody! —

Der Wirth, 3d babe mid aud nidt einen Augen:
blid bedbadt, adytzig Piftolen davauj zu leiben.

Das Srdanlein. Grlennjt dbu ibn nidt, Francidca?

Srancisca. Der nehmlide! — Herr Wirth, wo haben
Sie diejen Ring her? —

Der Wirth, Nun, mein Kind? Sie hat dod) wobl
lein Redit davan?

. Francisca. Wir lein Redht an biefem Ringe? —
Snwdrtd auf dem RKaften mup der Frdulein verzogener
Name ftehen. — Weifen Sie dod), Frdulein.

Das Friaunlein. Gr ift3, er ift3! — Wie lommen
Sie ju diefem Ringe, Herr Wirth?

‘Der Wirth. IdH? auf dbie ebrlidjte Weife von ber
Welt. — Gndidiges Fraulein, gnddiged Fraulein, Sie wers
ben mid nidht in Sdhaden und Unglitd bringen wollen?
Wad weip idh, wo fid der Ring eigentlid) berfdreibt.
Wiabhrend bed Krieged hat manded feinen Herrn, febr oft,
mit undb obne Borbewuft ded Peren, verdndert. Und
Srieg war Krieg. €3 werden mehr Ringe aud Sadjen
fiber bie Gvenge gegangen jeyn. — @eben Sie mir ibhn
wieber, gnadiged Fréulein, geben Sie mir ihn wieder!
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francisca. Crft geantwortet: von wem haben Sie ihn ?

Der Wirth. Bon einem Manne, dem id) jo was nidht
sutrauen fann; von einem jonjt guten PManne —

Das Fraulein. Bon dem beften Panne unter der
Sonne, wenn Sie ihn von jeinem Eigenthiumer haben. —
Gefdwind bringen Sie miv den Mann! Er ift e3 felbit,
ober wenigftend mufp er ihn tennen.

Der Wirth. Wer bdenn? Wen denn, gndbdiged Frdu-,
lein? ’

francisca. $oven Sie denn nidht? unjern Major.

Der Wirth. Major? Redt, er ift Major, der diefed
Bimmer vor Shnen bewobnt hat, und von dem id) ihn habe.

Das Friaunletn. Major von Telbeim.

Der Wirth., Bon Tellheim; ja! Kennen Sie ihn?

Das Srdnlein. Ob id ihn Tenne? G ift bier?
Tellpeim ift hier? Er? er hat in diefem Bimmer gewohnt?
G! er bat Jbnen diefen Ring verfept? Wie tdmmt dexr
Mann in bdiefe BVerlegenheit? Wo ift ex? Er ift IJhnen
fdulbig? — — @rancidca, bdie Chatulle her! Sdliep
auf! (Indem fie Grancidea auf den Tifdy fept und sfnet.) Wad ift
et Qbnen jduldig? Wem ift er mehr jduldbig? Bringen
Sie mir alle feine Shuldner. Hier it Geld. Hier find
Wedpfel. Alled ift fein!

Der Wicth, Wad hor' idh?

Das Sriunlein. Wo ift er? wo ijt ert

Der Wirth, Nod) vor einer Stunde war er Hier.

Das Fraunlein, Hiplider Mann, wie tonnten Sie
gegen ihbn jo unfreundlid, jo bart, jo graufam feyn?
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Der Wicth. Jbro Gnaben verseiben -

Das Fraulein. Gejdwind, fdaffen Sie mir ihn jur
Stelle.

Dee Wirth. Sein Bebienter ift vielleidt nod bier.
Wollen Jhro Gnaden, dap er ihn aufjuden joll?

Das Franlein., OO id will? Eilen Sie, laufen Sie;
fitr diefen Dienft allein, will i ed vergepen, wie fthleht
Sie mit ihm umgegangen find —

Srancisca. Fir, Perr Wirth, burtig, fort, fort!
(Gtdft ipn bHinaus.)

Dritter Auftritt.

Dad Fraulein, Froncidea.

Das Srduletn. RNun habe id) ibn wieber, Francidea!
Siehit du, nun babe id ihn wicder! I weip nidt, wo
id vor Freudben bin! Freue did) dbod) mit, liebe Francidea.
Aber freylid, warum du? Dod) du follit did), du muft
bid) mit mir freuen. Komm, Riebe, id) will bid) bejdhenten,
bamit bu bid) mit mir freuen tannjt. Sprid), Francidea,
wad foll id) dir geben? Was fteht bir von meinen Saden
an? Wasd batteft dbu gern? Nimm, wad du willft; aber
freue dbid) nur. Sd jehe wohl, dbu wirjt div nidta nehmen.
Warte! (Sie faft in die Ghatutle) Da, liebe Francidea (und gidt i
@®civ) taufe dir, wad dbu gern hatteft. Forbere mebr, wenn
e3 nidt gulangt. Aber freue didh nur mit miv. E8 it
fo traurig, fid) allein su freuen. Nun, jo nimm dod) —
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Srancisca. 3@ fteble ed3 Ihnen, Fraulein; Sie find
trunfen, von Froblidleit trunfen —

Das Frdaulein. Miadden, id) habe einen zdantijden
Raufd), nimm, ober — (Sie gwingt ihr dad Beld in die Hand)
lnd wenn du did) bebantjt! — Warte; gut dap i daran
denfe. (Sie greift nodmald in die Ghatulle nady Ged.) Dad, liebe
Francidea, ftede bey Seite, fiir den erjten blejfirten armen
@olbaten, ber und anjpridt —

Pierter Aufiritt.
Der Wirth. Dad Fraulein. Fraucidea,

Das Friulein. Nun? wird er tommen? .

Der Wirth. Der widberwirtige, ungejdlifiene Kerl!

Das Scdnlein. Wer?

Der Wirth. Sein Bedienter! GCr weigert fidh, nad
ibm 3u geben.

francisca. Bringen Sie dod) den Sdurten her. —
Ded Majord Bebiente fenne id) ja wobl alle. Welder
wite benn bdad?

Das Frinlein. Bringen Sie ihn gejdhind her. Wenn
er ungd fieht, wird.er jdhon gehen. (Der Winth gent ab.)
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Stiufter Anfirite.
" Dasd Fraulein. Franciéca.

Das Franlein. 3 lann den Augenblid nidt evs
warten. — Aber, Francidea, du bift nod) immer jo falt?
Du willit did) nod) nidht mit miv freuen?

Francisca. 3d wollte von Herzen gern; wenn nur —

Das Friunletn. Wenn nur?

Srancisca. DWir haben den Mann wiedergefunden;
aber wie bhaben wir ihn wiedergefunden? Nad allem, wad
wiv von ihm bdren, mup ed ihm itbel gehen. Grv mup
unglidlidh) feyn. Dad jommert mid).

Das Frinlein. Jammert dbih? — L bdid bdafilr
umarmen, meine licbfte Gefpielin! Dad will i) dir nie
vergefjen! — Jd bin nuv verliebt, und du bift gut.

Sedister Aufiritt.

Dev Wirth. Juft. Die Borigen.

Der Wirth. Mit genauer Noth bring id) ihn.

francisca. Gin frembe3d Gefidht! I tenne ihn nidt.

Das Franlein, Mein Freund, ift G bey dem Major
von Tellheim?

Juf. Ja.

Das Feiaulein. Wo ift Jein Here?

Juf. Nidt hier.

Das Friaunlein. Aber Cr weiff ihn ju finben?
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Juf. Sa.

Das Srdnlein. Will er ibn nidt gefdwind hers
hoblen?

Inf. RNein.

Das Sraulein. Cr erweifet mir damit einen Ges
fallen — ‘

Juf. Gy!

Das Srdanlein. Und feinem Herrn einen Dienft —

Jup. Bielleiht aud) niht. —

Das Sranlein. Wober vermuthet Cr dad?

Jup. Sie find bod die frembe Herrjdaft, bdie tbn
fdhon biefen Dorgen complimentiren laffen?

Das Sranlein. Qa.

Juf. So bin id) jdhon vedt.

Das Srauletn. Weip Jein Herr meinen Namen?

Juf. RNein; aber er tann die allju hofliden Damen
eben Jo wenig leiben, ald die allyu groben Wirthe.

Der Wicth. Dad joll wohl mit auf mid) gehen?

Juf. Qa. .

Der Wirth. So lap er e3 dbod) der gnibigen Frdus
fein nidit entgelten; und hole er ibn gefdwind ber.

Das Franlein (e ju Srancidea). Francidea, gieb ihm
etwad —

Srancisca (die bem Suft Geld in die Hand driden witl). Wit
vetlangen Seine Dienfte nidht umjonjt —

Juf. Und id Jhr Geld nidht ohne Dienite.

fSranctsca. Gined fiiv bag anbeve —

Jup. Sd fann nidht. Mein Herr bat mir befohlen,
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.

audjurdumen. Dad thu id jept, und bdaran bitte id
mid) nidt weiter ju verhindbern. Wenn id) fertig bin, o
will id e3 ibm ja wohl fagen, bap er berfommen lann.
@r ift nebenan auf bem RKaffeehaufe; und wenn er dba nidis
Deffered su thun findet, wird er qud) wobl tommen. (Wiu
fortgehen.)

francisca. o warte G dbod. — Da3 gndbdige
Graulein ijt ded Herrn Majord — Sdhwefter —

Das friaulein. Ja, ja, jeine Shrvefter —

Iuf. Da3 weif id befler, dah der Major leine
Sdyeftern hat. Er bat mid) in jed)3 Monaten zweymal
an feine Familie nad) Curland gejdidt. — Bmwar ed giebt
manderley Sdweftern —

francisca. Unverddmter! .

Juf. Mup man e3 nidt feyn, wenn einen bdie Leute
~ follen geben laffen? (Gebt ab.)

Srancisca. Das ift ein Schlingel!

Der Wicth. 3 Jagt’ e8 ja. Aber laffen Sie ihn nuy!
Weip i dod) nunmebr, wo fein Hevr ift. I will ihn
gleidy felbft boblen. — RNur, gnddiged Fraulein, bitte idh
unterthdnigft, jobann ja mid) bey dem Herrn Major u ents
fdulbigen, dap id) o unglidlid) gemwefen, wiber meinen
Willen, einen Mann von feinen BVerdienften —

Das Srdnlein. Oehen Sie nur gejdwind, Herr
Wirth. Dasd will id) alled wieber gut maden. (Dec Wirtp
gebt ab, und pierauf) Francidca, lauf ibm nad: er foll ihm
meinen Namen nidt nennen! (Francidea dem Wirthe nad.)
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Siebender Anftritt.

Dad Fraulein und Hernady Francidea.

Das Srinlein. Jd babe ibn wieder! — Bin i
allein? — Id will nidht umjonft allein feyn. (&ie faiter
vie Hande) Aud) bin id nidt allein! (und dlidt aufodrts.)
@in eingiger bantbaver Gedante gen Himmel, ift dasd voll-
tommenfte ®ebet: — Jd) bab’ ibn, id bab’ ihn! @Rit
audgebreiteten Armen.) [ bin glidlid) und feohlid! Was
fann ber Sddpfer lieber feben, als ein froblides Gejdipf!
— (Brancidca tommt.) Bijt du wieder dba, Francidca? — Er
jommert did? Mid) jammert er nidt. Unglid ift aud
gut. Bielleidht, dap ihm ber Himmel alled nahm, um ihm
in mir alled wicder 3u geben! .

francisca. v fann den Augenblid bier feyn. — Sie
find nod) in Jbhrem Negligee, gnadiged Frhiulein. BWie,
wenn Sie fid gejdwind antfleideten ?

Das Frinlein. Geh! id bitte didh. Cr witd mid
von nun an dfter fo, ald gepupt jeben.

fraucisca. O, Sie lennen fid), mein Friulein.

Das Fraunlein (nad cinem turen Radyrenten). Wabhrhaftig,
Mddden, du bhaft e3 wieberum getroffen.

fraucisca. Wenn wiv {don find, find wiv ungepupt
am {ddnften.

Das Franlein. Miflen wir denn jdhon jeyn? —
Aber, bap wir und jdon glauben, war vielleidt nothwen-
dig. — Rein, wenn id) ihm, ihm nur {hbn bin! — Fran:
cidca, wenn alle Madden fo jind, wie i) mid) iept firhle,
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fo fmtf wir — fonberbare Dinger. — Bartlidh und ftol,
tugendbaft und eitel, wolliftig und fromm. Du wir|t mid
nidt verfteben. I verftebe mid) wobl felbft nidht. —
Die Freudbe macdyt drebend, wirblidt —

francisca. Fapen Sie fid), mein Fraulein; id hove
fommen —

Das Franlein. Mid) fapen? I follte ibn rubig
empfangen?

Ddter duftritt.

v. Tellheim. Der Wirth. Die Borigen.

v. Tellheim (tritt berein, und indem er fe erblidt, fliett ev
auf fie ju.  Ah! meine Minna!

Das Franlein (im entgegen flichenv). Ah, mein Tell
beim! —

p. Tellheim (Rupt auf einmal, und tritt wiever quritd), BVers
jeiben Sie, gnddiged Fraulein — dbad Fraulein von Barn-
belm bier su finben —

Das Sriaulein. SKann Shnen dbod) fo gar unerwartet
nidt feyn? — (Indem fie ihm ndber tritt, und er mebr Juridweidt.)
Id joll Jhnen verzeiben, dap idh nod) Jhre Minna bin?
Berzeih’ Jhnen der Himmel, dap idh nod) bad Frdulein
von Barnbelm bin! —

v. Tellheim. Onddiged Fraulein — (Sieht far auf den
Wieth, und judt vie Sdhuftem.)



45

Das Franlein (wird den Wirth gewalr, und wintt der Fran-
cddea). Mein Perr —

v. Tellheim. Wenn wir und beiderfeitd nidht irven —

francisca. Je, Herr Wirth, wen bringen Sie uns
denn da? Gejdwind tommen Sie, laffen Sie und ben redyten
fudjen.

Der Wirth., St e3 nidt der redite? €y ja dodhy!

fraucisca. Gy nidt dod! — Gefdwind fommen
Sie; id) babe Shrer Sungjer Todtér nod) leinen guten
Morgen gefagt. :

Der Wicth., O! viel Ehre — (vody chne von der Stelle
$u geben). '

Srancisca (faft itn an). Lommen Sie, wir wollen den
fudengettel maden. — QLaffen Sie fehen, wasd wir haben
werden —

Der Wirth, Sie follen haben, fiird erjte —

francisca. Still, ja ftille! DWenn bad Fraulein
iept Jdhon weif, wad fie su Mittag fpeifen foll, fo ift e3
um ihren Appetit gefdeben. Kommen Sie, dag mifien
Sie miv allein jagen. (ibet ipn mit Gewalr ab.)

Tennter Auferift.
v. Tellheim, Dad Frdulein.

Das Frinlein. Nun? irren wir und nod?
o. Tellheim. Daf ed der Himmel wollte! — Aber
e giebt nur Gine, und Sie find e3.
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Das Frinlein. Welde Umftdnde! Wad wir und
3u jagen baben, fann Jebermann boren.

v. czllbetm Sie bier? Was juden @te I)m gnis
diges Fraulein?’ '

Das Frimlein. s fud)e id mebr. (Mit offenen
YArmen auf ibn gugebend.) Alled wad id) judte, habe id) ges
funden.

». tzllbclm (piridweigend).  Sie fudten einen glad-
lidhen, einen Sbrev &ebe mﬂrbtgeu Pann, und finben —
einen Elenbden.

Das Frinlein. So lieben Sie mid) md)t mefr? —
Und lieben eine anbdere?

v. Tellheim. AH' ber bat Sie mie gelieht, mein
Frdulein, der eine andere nad). Ihnen licben tann.

Bas Frinlein. Sie reifen nur Cinen Stadel aus
meiner Seele. — Wenn idh Ihr Dery verloren babe, wad
liegt daran, vb mid Gleidgultigleit ober madtigere Reize
barum gebradyt? — @ie Feben mid) nidyt mebr: und lieben
aud) teine anbere? — Ungludlider Mann, wenn Sie gar
nidt3 lieben! —

v. Teltheim.  Redt, gnabtgeé Frdulein; der Unglid:
lide mup gar nicdhta lieben. Gr verdient fein Unglid, wenn
er biefen Sieg nidht itber fidh) jelbjt su evhalten weip; wenn
et e3 fid gefallen lapen fann, bap die, welde er liebt,
an feinem Unglitld Antheil nehmen ditrfen. — Wie dwer
ift diejer Sieg! — Seit bem mir Bernunft und Nothwen-
bdigleit bejeblen, Minna von Varnbelm ju vergeflen: wad
fitr Mithe habe id) angewandt! Eben wollte idh anfangen
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su boffen, bap diefe Mithe nidht ewig vergebensd feyn wirde :
— und Sie erjdeinen, mein Fraulein: —

Das Friulein. DBerjteh) idh Sie vedit? — Halten
Sie, mein Herr; laffen Sie fehen, wo wir find, ehe wir
und weiter verivven! — Wollen Sie mir die eingige Frage
beantworten?

v. Tellheim.  Jebe, mein Friulein —

Das Franlein. Wollen Sie mir aud) ohne Wendbung,
obne Winlelzug antworten? Mit nidhts, ald einem tvodenen
Sa, oder Nein?

v. Tellheim. Jd will e3, — wenn id) fann.

Das Friaulein. Sie tonnen ed. — Gut: ohngeaditet
ber Mithe, die Sie angewendet midh ju vergefen — lieben
Sie mid) nod), Tellbeim?

v. Tellheim. Mein Fraulein, dieje Frage —

Das Fraulein. Sie haben verfproden, mit nidhts
al8 Ja, ober Nein u antworten —

p. Tellheim. Und hinjugefept: wenn id tann.

Das Sriaulein. Sie tonuen; Sie mitffen wiffen, wad
in Qhrem Herzen vorgeht. — Lieben Sie mid) nod), Tell
beim? — Ja, oder Nein.

v. Teliheim, Wenn mein Hery —

Das Frianlein. Ja, ober Nein!

v. Tellheim. Nun, Ja!

Das Srianlein. Ja? i

p. Teltheim. Ja, ja! — Allein —

Das Srinlein. Geduld! — Sie licben mid) nody:
genug fitr mid). — In wasd fiir einen Ton bin id mit
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Jbnen gefallen! Ein widriger, melandolijder, anftedender
Ton. — Jd nehme den meinigen wieder an. — Nun, mein
lieber Ungliidlider, Sie lieben mid) nod), und Haben Jhre
Minna nod), und find unglidlidy? Horen Sie dod), was
QShre Minna fitr ein eingebilbeted, alberned Ding war, —
ift. Sie liep, fie lapt fid trdumen, Jhv ganjed Glid fey
fie. — Gefdwind trahmen Sie Ibhr Unglid aud. Sie mag
verjudien, wie viel fie befen aufwiegt. — Nun?

v. Teliheim. Dein Fraulein, id bin nidt gewobnt
u tagen.

Das Friunlein. Sebhr wohl. Jd withte aud) nidt,
wad mir an einem Solbaten, nad) dbem Prablen, weniger
gefiele, al3 dag RKlagen. Aber ed giebt eine gemwiffe lalte,
nadldpige Art, von feiner Tapferleit und von feinem Un-
gliid u fpredyen —

v. Tellheim. Die im Grunde dod aud) geprabit
und geflagt ift. .

Das Frinlein. O, mein Redythaber, jo hitten Sie
fid aud gar nidyt ungliidlid nennen jollen. — Gang ge-
f{dywiegen, ober gany mit dber Sprade hevausd. — Eine
Bernunft, eine Nothwendigleit, die Jhnen mid) ju vergepen
Defiehlt? — 3d) Din eine grope RLiebhaberin von BVernunit,
id babe jehr viel Ehrevbietung fitr die Nothwenbdigleit. —
Aber laflen Sie bod) hoven, wie verniinftig diefe Bernunit,
wie nothwendig biefe Nothwenbigleit ift.

v. Tellheim. Wobl benn; fo horen Sie, mein Friu-
lein — ie nennen mid) Tellbeim; der Name trifft ein. —
Aber Sie meinen, id) jey der Tellheim, den Sie in Jhrem
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Baterlande getarmt haben ; der blfihende Mann, voller Ans
foritdpe, voller Rubmbegierde; ber jeined ganzen Prpers,
feiner ganjen Seele madtig war; vor dem die Scdranten
ber Ehre und ded Gliida erdfinet jtanden; ber Jhred Hers
jend und Jbrer Hand, mwenn er {don ibrer nod) nidt
wiltbig war, tiglid) wilrdiger su werben hofien durfte. —
Diefer Tellbeim bin i) eben jo wenig — ald idh) mein
Bater bin. Beide find gewejen. — I bin Tellheim, der
verabjdjiedete, dev an feiner Ehre gelviintte, der Kritppel,
ber Bettler. — Jenem, mein Fraulein, verjpraden Sie
fid : wollen Sie diejem Wort halten? —

Das Franlein. Dasd MUingt febr tragijdy! — Dogy,
mein Herr, bid id) jenen wiedber finde — in die Tellheimd
bin i) nun einmal vernarvt — — diefer wird mir jdhon
au3d der Noth helfen miten. — Deine Hand, lieber Betts
Ter! (Invem fie itn bey der Hand ergreift.)

p. Tellhetm (ver die andere Hand mit dem Hute vor bag Geficht
fdylagt und fiy von ibr abwendet). Dad ift su viel! — Wo bin
id? — Caffen Sie mid), Fraulein! Ihre Gite foltert midy!
— faffen Sie midh!

Das Frianlein. Was ift Jhmen? wo wollen Sie bin?

v. Tellheim. Bon Jhnen —

Das Sraulein. Von mir? (Indem fle feine Hand an ibre
Bruft gieot.) Traumer!

v. Tellheim.  Die Bersweiflung wivd mid) todt 3u
Qbren Fithen werfen.

Das Friaulein. BVon mir?

v. Tellheim. Bon Jhnen — Sie nie, nie wieder

Leffing, Minna von Bambelm. 4
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su feben — Obder bod) fo entjdhlopen. fo feft entjcdylopen,
— leine RNiedertradtigleit 3u begehen, — Sie leine Unbes
fonnenbeit begeben u laflen — Qaffen Sie midh), Minna!
(Reift fich lod, und ab.)

Das Friulein (iom nad). Minna Sie laffen? Tells

Beim! Tellheim! '

) Enbde bed jweyten Aufzuges.



Dritter Aufzug.

Crfter Aufiritt.
Die Scene, der Saal.
Suft, ecinen Briej in der Hand.

Mup id dod) nod) einmal in dad verbammte Haud
tommen! — @in Briefden von meinem Herrn an das
gndbdige Frdaulein, dad feine Sdhwefter feyn will. — BWenn
fid dba nur nidtd anfpinnt! — Sonjt witd bed Brief:
tragend lein Gnbe werben. — Jd) wdre e3 gern [oB;
aber id) mddte aud) nidht gern ind Bimmer bhinein. —
Dad Frauendzeug fragt jo diel; und idh antmworte fo un-
gern! — a, die Thiire geht auf. — Wie gewdinfdit, dad
Sammertipden!

Sweyter Aufiriff.
Fromcisea. Juft.

Srancisca (ue Thire berein, aud der fie tommt). Sorgen
Sie nidyt; i) will jhon aufpafjen. — Sieh! (Indem fle Juften
- 4*
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gawabr witd) da ftiepe miv ja gleidh wad auf. Aber mit
bem WBieh ift nidhtd anzufangen.

Inp.  3br Diener, Jungfer —

Francisca. Jd) wollte jo einen Diener nidyt —

Inf. Nu, nu; verseih’ Sie mir die Rebendart! —
Da bring' id) ein Briefden von meinem Heren an Jhre
Herrfdaft, dad gnddige Frdulein — Sdwejter. — War's
nidt jo? Shwejter.

francisca. @eb Gr Der! (Reist ibm ben Brief aud der
Hanv.)

Juft. Sie foll jo gut feyn, Bt mein Herr bitten,
und e iibergeben. Hernad) foll Sie jo gut feyn, ldpt
mein Here bitten — dap Sie nidt etwa dentt, id bitte
wag! —

francisca. Pun denn? .

JIufk. Dein Herr verjteht den Rummel. Gvweifl, dap
ber Weg su ben Frauleind durd) die Rammermaddens gebt :
— bild’ idh mir ein! — Die Jungfer foll alfo fo gut
fegn — laBt mein Herr bitten — und ihm jagen lapen,
ob er nidt bad BVergniigen haben tonnte, die Jungfer auf
ein Biertelftindden 3u fpreden.

francisca. Midy

Juf. Berseih’ Sic mir, wenn id) Jbhr einen unredyten
Titel gebe. — Ja, Sie! — Nur auf ein Biertelftundden ;
aber allein, gang allein, indgebeim, unter vier Augen. Er
hatte ibr wad fehr nothwenbdiged ju fagen.

Srancisca. ®ut; id) habe ibm aud) viel ju jagen. —
€r tann nur fommen, id) werde ju feinem Befeble feyn.
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Juf. Aber, wann fann er tommen? Wann ift e3 Jhr
am gelegenjten, Jungfer? So in ber S.Dfiml'nemng? -

Fraucisca. Wie meint ev bad? — Sein Herr fann
tommen, wann er will; — und dbamit pade Er fidh nur!

Juf. Herglid gern! (Wil fortgehen.)

francisca. Oir G dodh; nod auf ein BWort. —
BWo find denu die anbern BVebienten ded Majord?

Inf. Die andern? Dabin, dorthin, iberallhin,

Francisca. Wo ijt Wilhelm?

" Iup. Der Kammerdiener? den ldpt ber Major reifen.

Srancisca. So0? Und Philipp, wo ift der?

Jup. Der Jdger? dben hat ber Herr aufsubeben ge-
geben.

Srancisca. BWeil er jept teine Jagd hat, obhne Jweifel.
— ¥ber Martin?

Infk. Der Kutider? der ift weggeritten.

francisca. Und Frip?

Juf. Der Lhufer? der ift avancivt.

francisca. Wo war G bdenn, al3 ber Major bey
und in Thitvingen im Winterquartiere ftand? Er war wobl
nod) nidt bei ihm?

Jup. O ja; i war Reitlnedt bey ihm; aber id) lag
im Lagavethe.

francisca. Reittnedht? Und iept ift € —2

Jufr. Aled in allem; KLammerdiener und Jdger, Laufer
und Reittnedt.

Srancisca. Dad mup id) geftehen: So viele gute,
tadtige feute von fidh su laflen, und gerade ben aller-
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fdlechteften ju bebalten! I mddite dod) wifien, wad fein
Oerr an Ihm fdnde!

Jup. Bielleidt findet er, dap id) ein ehrlider Kerl bin.

franctsca. O, man ift aud) versweifelt wenig, wenn
man weiter nidtd ift, ald ehrlid). — Wilbelm war ein
anberer Menjdh! — Reifen lapt ihn der Herr?

Juf. Sa, ev 8Bt ibn; — da erd nidt hinbern tann.

francisca. BWie?

Juf. O, Bilbelm wird fid) alle Ehre auf jeinen Reijen
maden. Gr bat bed Herrn gange Garderobe mit,

francisca. Wad? — er ift dbodh) nidht bamit durd-
gegangen?

Jup. Dad fann man nun eben nidt jagen; jondern
al3 wir von Nilvnberg weggingen, it er und nur nidt
bamit nadygetommen. -

francisca. O der Spipbube!

Jup. @r war ein ganger Menjdh! G fonnte frifiren,
und rafiven, und parliren, — und darmiven — Nidt
wabr?

Srancisca. @onad) batte i) ben Jtger nidht von
mir gethan, wenn id) wie der Major gewefen ware. Konnte
er ibn fdon nidyt ald Jdger nitpen, fo war e3 dod) jonit
ein tidtiger Burjde. — Wem bhat er ihn denn aufzubeben
gegeben ?

Juf. Dem Kommanbanten von Spandau.

francisca. Der Beftung? Die Jagd mif den Willen
fann bod) ba aud) nidt grop feyn.

Juk. O, Philipp jagt aud) da nidt.
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Francisca. Wad thut er benn?

3nf. Gr tavet.

francisca. Gr faret?

Juf. Aber nur auf dbrey Jabre. G madyte ein fleined
@omplott unter ded $Herrn Compagnie, und mo[lte feh3
Dann durd) die Borpoften bringen —

Srancisca. 3d) erftaune, der Bifewidt!

- 3up. O ed ift ein tidtiger Kerl! Gin Jdger, der

funfsig Meilen in der Runde, durd) Walder und Mo

rvifte alle Fupfteige, alle Sdleifwege !etmt Und {diehen

tann er!

. Francisca. Gut, dah dber Major nur nod) den Hraven
Sutjder bat!

Jug. Hat er ihn nod?

Srancisca. 3 denfe, Gr jagte, Martin wire weg:
geritten? So wird er dod) mob[ mtebet fommen. '

Jup. Meynt Sie?

francisca. Wo ift er benn bingeritten? ‘

Juf. @3 gebt nun in bdie sebnte Wodje, bda ritt er
mit dbed Deren eingigem und leptem Reitpferde — nady ber
Sdwemme.

Francisca. Und ift nod nidht wieber dba? O, der
Galgenftrid!

Jup. Die Shwemme fann den braven Kutider aud)
wobl verfdwemmt haben! — E3 war gar ein redjter Kuts
fder! Gr batte in Wien zehn Jabre gefahren. So einen
triegt der Herr gar nidht wicber. Wenn die Pferde in vollem
Rennen waren, {o dburfte er nur maden: Burr! und auf
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einmal ftanden fie wie bie Mavern. Dabey war ev ein
audgelernter Roparst!

fraucisca. Nun ift mir fir dad Avancement besd
Luferd bange.

Juf, Nein, nein; dbamit hat'd jeine Nidtigleit. Gr
it Trommeljdhldger bey einem Garnijonvegimente geworbcn

fSrancisca  Dadt id3 dodh!

Juft. Frip bing fid an ein liderlided Menjd), tam
bed Nadhtd niemald nad) Hauje, madte auf bed Herrn
RNamen iiberall Schulden, und taufend infame Streide.
furs, der Major jah, dap ev mit aller Gewalt hober wollte:
(vad Hingen pantomimify angeigend) et bradite ihn alfo auf
guten Weg.

francisca. O ber Bube!

Juf. Aber ein perfetter Lufer ift ev, dad ift gewif.
Wenn ihm der Peve funfyig Sdyritte vorgab, fo tonnte er
ibn mit feinem beften Renner nidt einhoblen. Frig bins
gegen fann bem Galgen taufend Sdritte vorgeben, und idhy
wette mein Leben, er hoblt ihn ein. — G8 waren wobl alled
Qbre guten Freunde, Jungfer? Der Wilbelm und ber
PBhilipp, der Martin und der Frig? — Nun, Juft empfiehlt
fid! (@eht ab.)
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Dritfer Anfiritt.
Francidca und Hernady der Wirth.

Francisca (vie ibm emptbaft nadfiett). Jdh verdiene den
Bif. — b bebanle midh), Jujt. I fepte die Ehrlichleit
su tief berab. Jd) will die Lehre nidht vergefien. — Ab!
ber ungliidlidhe Mann! (RKehet fich wn und will nady dem Jimmer
bed Frauleind gehen, invem der Wirth tommt.)

Der Wirth. Warte Sie dbod), mein jdhdned Kind —

francisca. Jd) habe iept nidt Beit, Heve Wirth —

Der Wirth, RNu, ein fleined Augenblidden! — Nod)
feine Nadridht weiter von dem Perrn Major? — Das tonute
bod) unmdglidh fein AbJdyied feyn'

francisca. BWasd benn?

Der Wirth. Hat ed Ihv dad gnddige Fraulein nidt
erjeblt? — A3 i) Sie, mein jdhdned Kind, unten in ber
Sitdye vegliep, fo tam id) von ungefdhy wieber bier in ben
Saal — .

Srancisca. Bon ungefdbr, in dber Abjidyt ein wenig
3u bordyen.

Der Wirth. Gy, mein Kind, wie tann Sie bad von
miv denfen? Ginem Wirthe Iipt nidhtd ibler, ald Neus
giertbe. — 3 war nidt lange bier, jo prellte auf einmal
bie Thive bey dem gnadigen Friulein auf. Der Major
ftirste beraud; dad Friulein ihm nady; beide in einer Bes
wegung, mit Bliden, in einer Stellung; — fo wad ldft
fid nur feben. Sie ergriff ibn; er rip fid) lop; fie ergriff
ibn wiedber. Tellheim! Fraulein! laflen Sie mid)! Wobhin?
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— @po 3og er fie bid an bdie Treppe. Mir war jdHon
bange, er wiltbe fie mit hevabreien. Aber er wand {idh
nod) lof. Dad Frdulein Dblieb an der oberjten Sdhwelle
fteben; jab ibm nad); rief ibm nad); rang die Hande. Huf
einmal wandte fie fid um, lief nad) bem Fenfter, von
bem Genjter wieder zur Treppe, von der Treppe in bem
Saale hin und wieber. Hier ftand id); hier ging fie drey-
mal bey mir vorbey, ohne mid) su feben. Gnbdlidh war
ed, ald ob fie mid jdbe; aber Gott fey bey und! id
glaube, da3 Fraulein fabh mid fiir Sie an, mein Kind.
Brancidea vief fie, die Augen auf mid geridtet, .bin id
nun glidlid > Drauf fabh fie fteif an die Dede, und wie-
perum: bin id nun gladlih? Drvauf wijdte fie fih
Thrdnen aud dem Auge, und [Acdpelte, und fragte mid
wiederum: ,Francidca, bin id nun glidlid? — Wabrs
Daftig. id wupte nidt, wie mir war. Bid fie nad) ihrer
Thiire lief; da febrte fie fih nodhmald nady mir um: ,So
fomm dod), Francidea; wer jammert didh) nun? — Und
bamit binein.

francisca. O, Herr Wirth, da3 hat Jbhnen ge-
trdumt. :

Der Wirth. Getrdumt? Nein, mein jdhdnes Kind; fo
umftdndlid trdumt man nidt. — Ja, id wollte wie viel
brum geben, — id) bin nidt neugierig, — aber idy wollte
wie viel drum geben, weun id den Sdliffel daju batte.

Srancisca. Den SHliffel? ju unjever Thitre? Herr
Wirth, dey ftedt innerhalb: wir haben ihn jur Nadtyeit
bereingezogen, wir find furdhtjom.
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Der Wirth. Nidt jo einen Sdlaffel; idh will jagen,
mein jdoned Kind, den Sliifjel, die Auslegung gleidjam,
~ fo ben eigentliden Sujammenhang von bem, wasd idh ges
feben. —

Srancisca. Sa jo! — Nun, Adieu, Herr Wirth.
Werben wir bald efien, Herr Wirth?

Der Wicth. Mein jdoned Kind, nidht ju vergefen;
wad id eigentlid) jagen wollte —

francisca. un? aber nur fury —

Dee Wirth. Dasd gndbdige Fraulein hat nod) meinen
Ring: id) nenne ihn meinen —

Francisca. Gr foll Shnen unverloren feyn.

Der Wirth. Id trage darum aud) feine Sorge; idh
willd nur erinnern.  Sieht Sie; id) will ihn gar nidt
einmal wieder baben. S3d fann mir dod) wobl an dben
Bingern abjdblen, wober fie den Ring fannte, und rober
er bem ibrigen fo dbnlid jah. Gr ift in ihren Hinden
am beften aufgehoben. I mag ihn gar nidht mebr, und
will inbep die bunbert BPiftolen, die i) darauf gegeben
babe, auf be3 gndbigen Friulein Rednung jegen. Nidt
fo redt, mein jddned Kind? )
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Slerfer Aufiritf,
Paul Berner. Der Wirth. 3mi¢i6¢a.

Werner. Da ift er ja!

Srancisca.  undert Piftolen? I meinte nur
adtzig.

Der Wirth. G3 ift wabr, nur neunjig, nur neuns
3ig. Dad will id) thun, mein {Hined Rind, vad will id
thun.

francisca. Alled dbad witd fid finden, Herr Wirth.

Werner (ver ipnen binterwdrtd niber tommt und auf eimmnal dee
Srancidca auf die Eduiter topit). Frauengimmerdjen! Frauen-
gimmerchen !

francisca (ejdrid). e!

Weener., Gridred Sie nidt! — Frauenjimmevdyen,
Frauenjimmerdyen, id jeb, Sie ift biubjd, und ift wobl
gar fremdb — Und bitbjdhe fremde Leute miiffen gewarnt
werden — Frauengimmerdjen, Frauengimmerden, nehm’ Sie
fid vor bem PMann in ADt! (Aui den Wirth geigend.)

Der Wicth. Je, unvermutbete Freude! Herr Paul
Werner! BWilltommen bey und, willlommen! — Ah, &3
ift bod) immer nod) der luftige, jpapbafte, ehrlide Werner!
— &ie foll fih vor mir in ADt nehmen, mein jdHhoned
Kind! Ha, bha, ha! .

Werner. Geh Sie ihm dberall aud dem Wege!

Der Wireth, Miv! miv! — Bin id) denn jo gefdbhrlich?
— $a, ba, ha! — DHor' Sie dod), mein jHoned Kind!
Wie gefallt Jhr der Spaf?
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Werner. Daf 8 bod) immer Seines gleiden fiir
©paf ertldren, wenn man ihnen die Wabrbeit jogt

Der Wicth, Die Wabrheit! ba, ba, ha! — Nidt
wabr, mein jdoned Kind, immer beffer! Der Mann
tann fpafen! Jd gefabrlid? — idh? — So vor 3wansig
Qabren war wasd dran. Ja, ja, mein {Hones Kind, dba war
id gefabelidy: dba wupte mandye bavon 3u jagen; aber iept—

Weerner. O itber den alten Narren!

Der Wirth. Da ftedtd eben! Wenn wir alt werbden,
ift e8 mit unferer Gefibrlidteit ausd. &3 wird ihm aud
nidt Defler geben, Herr Werner!

Werner. Pop Ged, und fein Ende! — Frauenzimmer-
den, jo viel Berjtand wird Sie mir wobl sutrauen, dap id
von der Gefahrlidhleit nidht rede. Der eine Teufel hat ibn
vetlafjen, aber e3 find dafity fieben andere in ihn gefahren —

Der Wirth. O hor Sie.dod), hor Sie bod)! Wie er
ba3 nun wieder jo herum ju bringen weif! — Spap iiber
Spap, und immer wad Neued! O e3 ift ein vortrefilider
Mann, der Herr Paul Werner! — (3ur Prancidea, ald ind
obr.) @in woblhabender Mann, und nod) ledig. Er hat
brey Meilen von bier ein jdHoned Freyjdulzengeridht. Der
bat Veute gemadt im Kriege! — Und ift Wadtmeifter
bey unjerm Herr Major gewefen. O dad ift ein Freund
von unjerm Herrn Major! Dasd ift ein Freund, ber fih
fir ibn todjdlagen liege! —

Werner. Ja! und dad ift ein Freund von meinem
Major! bas ift ein Freund — den der Major jollte tod-
{dlagen laffen.
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Der Wirth, Wie? wad? — RNein, Herr Werner, dad
ift nidt guter Spap. — I lein Freund vom Heren
Major? — Nein, den Spaf verfteh id) nidt.

Werner. Juft bat mic jddne Dinge erzehlt.

Der Wicth. Juft? Id dadtd wohl, dap Suft aus
Jbm fprade. Jujt ijt ein bdfer, garftiger Menjd). Abexr
bier ift ein ddnes Rind jur Stelle; dad tann reden; dasd
mag fagen, ob idh fein Freund von dem Herrn Major bin,
ob id) ihm leine Dienjte erwiefen habe. Und warum jollte
id nidt fein Freund feyn? SJft er nidht ein verdienter
Mann? @3 ift wabr; er hat dad Unglid gehabt, abge:
banft ju werben: aber was thut basd? Der Konig fann
nidt alle verbiente Manner fennen, und wenn er fie aud
alle tennte, jo tann er jie nidt alle belohnen.

Weener. Dad beipt Shn Gott jpreden! — Aber
Suft — freglid) ift an Juften audh) nidt viel befonberes,
bod) ein igner ift Juft nidht: und wenn bad wabr wire,
wad er mir gefagt hat —

Der Wicth. I will von Jitften nichtd hoven! Wie
gefagt, dba3d {dHdne Kind hier mag ypredhen! (3u ibr ins Obr.)
Sie weip, mein Rind; den Ring! — Crzehl Sie e3 dod
Herr Wernern. Da wird er mid) befer fennen lernen.
Und damit e8 nidht heraustimmt, ald ob Sie mir nur u
gefallen vedbe: fo will i) nidt einmal dbabey feyn. Id
will nidt dabey feyn; id will gehen; aber Sie jollen mir
e3 wieber jagen, err Werner, Sie jollen mir e3 wieber
fagen, ob Juft nidt ein garftiger Verleumber ift.
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Stinfter Anfirift.
Paul Werngg.  Francidea.

Werner. Frauenjimmerden, fennt Sie denn meinen
Major?

francisca. Den Major von Tellheim? Ja wohl
tenn’ id) ben Draven Mann. o

Weerner. 3t e3 nidt ein braver Mann? St Sie
bem Manne wohl gut? —

francisca. Bom Srunde meined Herzens.

Weener. Wabrhajtig? Sieht Sie, Frauenzimmerden;
nun dmmt Sie mir nod) einmal o jddn vor. — Aber
wad find denn bdas fiir Dienfte, die der Wivth unferm
Major will erwiefen haben?

francisca. 3d) wihte eben nidt; e3 wdve benn,
baB er fid) da3 Gute jujdreiben wollte, weldesd gliidlider
Weife aud feinem jdurlijden Betragen entftanbden.

Weruer. So wire 3 ja wabr, wasd mir Juft gefagt
hat? — (@egen die Seite, wo der Wirth abgegangen.) Dein Glitd,
bap bu gegangen bift! — Gr bat ihm wirtliy die Bimmer
audgeriumt? — o einem Manne, fo einen Streid) zu
fpielen, weil fid) dbad Ejeldgebirn einbildet, dbap der Mann
tein Geld mebr habe! Der Major fein Geld?

francisca. ©S0? bat ber Major Geld?

Werner. Wie Heu! Gr weip nidt, wie viel er hat.
@ weif nidt, wer ihm jduldig ift. Id bin ihm fjelber
fduldig, und bringe ibm bier ein alted Refthen. Sieht
Sie, Frauenzimmerden, bier in diejem Beutelden (vas e
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aus der einen Tafde gieht) find bundert LouiSbor; und in bdie-
fem Rolden (vas er aus der andem siett) hundert Ducaten.
Alled fein Geld! ’

Srancisca. Wabrhaftig? Aber warum verfet denn
ber Major? Er bat ja einen RNing verfept —

Weener. Berfept! Glaub Sie dod) o wad nidt.
Bielleidit, dbap er den Bettel hat gern wollen [03 feyn.

Srancisca. @3 ift Tein Bettel; 8 ift ein Jebr loit-
Barer Ring, den er wobl nod) dazu von lieben Hinden hat.

Weener. Dad wird'3 aud) feyn. BVon lieben Hinden;
ia, ja! o wad erinnert Einen mandymal, woran man
nidt gern erinnert jeyn will. Drum jdafit mand aug
ben Augen.

francisca. BWie? .

Werner. Dem Soldaten gehtd in Winterquartieren
wunberlid. Da bat er nidhtd su thun, und pflegt fidh,
und madyt vor langer Weile Vetanntidaften, die er nur
auf den Winter meinet, und die dbad gute Hers, mit dem
ev fie madyt, fitr Beit Lebend annimmt. Hufd ift ibm dann
ein Ringelden an bden Finger prafticict; er weid felbit
nidt, wie e3 dran tommt. Und nidt felten gdb’ er gern
ben Finger mit dbrum, wenn er e3 nur wiedber lof wer-
ben tonnte.

francisca. Gy! und jollte e8 wohl dem Major
aud) jo gegongen feyn?

Werner. Gang gewip. BVefonderd in Sadyfen; wenn
er 3ebn Finger an jeder Pand gehabt batte, ev batte fie
alle wangig voller Ringe gelriegt.
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francisca (bey €eite). Dad tlingt ja ganj bejonders
und verdient unterjudt su werden. — — Herr Freyjdulze,
ober Herr Wadjtmeifter —

Weener. Frauenjimmerden, wennd Jhr nidts ver-
fdlagt: — Herr Wadtmeifter, hore i am liebjten.

Francisca. Nun, Perr Wadtmeifter, hier babe id)
einen Brief von. dem Herrn Major an meine Herrjdaft.
3@ will ihbn nur gefdwind hineintragen und bin gleid
wieber ba. Will G wobl fo gut feyn und jo lange hier
warten? 3 mddyte gar zu gern mebhr mit Ihm plaudern.

Werner. Plaudert Sie gern, Frauenzimmerden? Nun |
meinetwegen; geh Sie nur; id plaudre aud) gern; i
will warten,

Srancisca. O, warte € dod) ja! (Geht ab.)

Sedster Auftrift,
Paul Werner.

Dag ift tein unebene3 Frauengimmerdhen! — Aber id
batte ibr dod) nidt verjpreden jollen ju warten. — Denn
bad widtigite wire wobl, id judte den Major auf. —
Gr will mein Geld nidt, und verfept licber? — Daran
tenn' idh ibhn. — @8 falt miv ein Schneller ein. — A3
id vor vierjehn Tagen in ber Stadt war, befudyte id) die
Rittmeifterin Marlofi. Da3d arme Weib lag trant, und
jommerte, dbap ihr Mann dem Major vierhundert Thaler
fduldig geblicben wdre, die fie nidit wipte, wie fie fie

2¢jing, Minna ven Bambelm. 5
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besablen follte. Deute wollte idh fie wieber bejuchen: —
id wollte ibr jagen, wenn id) bad Geld fiir mein Giitden
ausdgejablt Iriegte, bap id ibr finfhundert Thaler leiben
tonnte. — Denn id) mup ja wohl wad davon in Sider-
beit bringen, wenn'd in Perfien .nidt geht. — Aber fie
war itber alle Berge. . Und ganj gewip wird fie den Ma-
jor nid)t haben besablen tonnen. — Sa, fo will id’8 maden,
und bad je eber, je lieber. — Dad Frauensimmerdyen
* mag miv'’d nidt abel nehmen; id) fann nidt. warten.

(@eht in @edanten ab und ftoft faft aui den Bajor, der ihm entgegen
tommt). .

SieBender Anftrift. ,
v. Tellheim. Paul Werner,

p. Tellheim. Soin ®evanten, Werner?

Werner. Da find Sie ja; id) wollte eben geben, und
Sie in Shrem neuen Quartiere bejuden, Herr Major.

v. Tellheim. Um mir auf den Wirth ded alten bie
Obren voll ju fluden. Gebenle mir nidht darvan. '

Werner. Dad hatte id) beyber gethan; ja. Aber
eigentlid)y wollte id mid) nur Dey Jhnen bedanten, dap
Sie fo gut gemwefen, und mir dic hundert Louisdbor aufge:
hoben. Jujt bat mir fie wiebergegeben. €8 wdve mir
wobl freylid) lieb, wenn Sie mir fie nod) linger aufbeben
fonnten. Aber Sie find in ein neu Ouartier gezogen, dag
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weder Sie, nod) i fennen. Wer weih, wied da ift.
Sie tonnten Jhnen da geftohlen werben; und Sie mithten
mir fie erfepen: da biilfe nidhts davor. Aljo fann id's
Qbnen freylid) nidht zumuthen.

p. Tcllhetm (idenv). Seit wann bift du jo vorjid-
tig, Werner?

Weenere. E3 lemt fid wohl. Man fann bheut 3u
Tage mit jeinem Gelde nidyt vorfidtis genug feyn. —
Darnad) batte i nod) wa3 an Sie ju beftellen, PHerr
Pajor; von der Rittmeifterin Marloff; id) fam eben von
ibr her. Qbr Drann ift Jhnen ja vierhunbdert Thaler jdul-
big geblieben; bier jdidt fie Shnen auf Abjdhlag BHunbdert
Ducaten. Dad lebrige will fie tinftige Wodye |dyiden.
Sd modite wobl jelber trjadje Jeyn, dap fie die Summe
nidt gany jdHidt. Denn jic war mir aud) ein Thaler
aditsig Jduldig; uud weil fie dadte, id) wdre gelommen,
fie su mabnen — wie'd denn aud) wohl wabhr war: —
fo gab fie mir fie, und gab fie mir aud dem Rolden,
bas fie fiir Sie {dyon ju redyte gelegt batte. — Sie finnen
aud) fdon eber Shre bhundert Thaler ein ADt Tage nod)
miflen, ald id meine Paar Grojden. — Da nehmen Sie
b0d)! (Reidyt ibm die Rolle Ducaren.)

. Tellheim. BWerner!

Werner. Nun? warum fehen Sie mid) jo ftare an?
— ©o nehmen Sie dod), Herr Major! —

p. Tellheim. Werner!

Werner. Was fehlt Jhnen? Was drgert Sie?

p. Tellheim (bitter, indem er fidh vor die Stime {idgt und

5»



68

mit bem Fuge auftritt). Dap e3 — bie vierhundert Thaler
nidt gany find!

Werner. Nun, nun, Herr Major! Haben Sie mid
benn nidt verftanden?

v. Tellheim. Eben weil id did) verftanden habe! —
Dap mid) dod) die beften Menfden heut am meiften qué-
len miiffen!

Werner. Wad fagen Sie?

v. Tellheim. E3 geht bidh nur jur Hiljte an! —
®eh, Werner! (Invem cr die Hand, mit der ipm Wemer die Ducaten
reidht, juriid {tot.)

Werner. Sobald idh bad (03 bin!

p. Tellheim. Werner, wenn du nun von mir bbﬂt
bap die Marloffin heute gang frith felbit bey miv gewefen ift ?

Werner. So?

v. ellheim. Dap fie mir nidhtd mehr jduldig ift?

Werner. Walhrhaftig?

p. Tellheim. Dap fie mid) bey Heller und Pfennig
bezahlt bat: wad wirft dbu dbann jagen?

Werucr (ver i cinen Augendlid befinnt). ) werde jagen,
bap id) gelogen habe, und dbap ed eine Hundajdttide Sade
umg Ligen ift, weil man dritber ertappt werden tann.

p. Tellheim. Und wirft bidh jdhdamen?

Werner. Uber der, der mid jo gu liigen 3wingt,
wad jollte der? Sollte exr fidh nidht aud fddmen? Sehen
Sie, Herr Major, wenn id) fagte, dap mid Ibr BVerfab-
ven nidt verdrdpe, Jo bitte idh wieber gelogen, und id)
will nidt mehr ligen.
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p. Cellheim. Sey nidt verdbriplidh, BWerner! I
etlenne bein Hers und beine Liebe ju mir. Wber id
braudye dein Geld nidht.

Werner. Sie brauden e3 nidht? Und verlaufen lie
ber, und verjepen lieber, und bringen fid) lieber in der
Zeute Mdauler?

v. Tellheim. Die Leute mdgen e3 immer wiflen,
bap id) nihtd mebr habe. Man mup nidt rveider jdeinen
wollen, al3 man ijt.

Weener. Aber warum dvmer? - Wir baben, fo
lange unjer Freund Hat. '

o. Tellheim. @3 ziemt fid nidht, dbap idh bein
Sduldner bin. )

Weerner. Biemt fidh nidt? — Wenn an einem heifen
Tage, den und die Sonne und der Feind heip madte, fih
Qbr Reitlnedit mit ben Kantinen verloven hatte, und Sie
s mir famen und jagten: Werner baft du nidhts ju trin-
ten? und id) Jhnen meine Feldbflajde veidyte, nidht wabr,
Sie nabmen und tranfen? — Biemte fid dad? — Bey
meiner armen Seele, wenn ein Trunt fauled Waffer da-
mald nidt oft mehr werth war, al3 alle der Ouarl!
(3ndem er auch den Beutel mit den Louiddoren heraudzieht, und ifhm bey.
ved binveigt.) Nehmen Sie, lieber Major! Bilden Sie fidh
ein, e3 ift Wafler. Aud) ba3 hat Gott fiir alle gejdaffen.

p. Tellheim. Du marterft mid); du horjt e3 ja, id
will bein Sduldner nidt jegn.

Werner. Gt jiemte 3 fidh nidht; nun wollen Sie
nidht? Ja, dad ift wad andered. (Gtwas argertih.) Sie wollen
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mein Sdhuldner nidt feyn? Wenn Sie e3 denn aber hon
wirven, $err Major? Ober find Sie dem Manne nidtd
fdulbig, der einmal ben Hieh auffing, dber Ihnen ben Kopf
fpalten follte, und ein andermal den Arm vom Rumpfe
bieb, ber eben losbriiden und Jhnen bie Sugel durd) die
Brujt jagen wollte? — Wa3 fonnen Sie bdiefem Manne
mehr {duldbig werdben? Obder hat e8 mit meinem $Halfe
weniger 3u fagen, al3 mit meinem Beutel? — Wenn dad
vornehm gedadyt ift, Dey meiner avrmen Seele, o ift e3
aud febr abgejdmadt gedadt!

p. Tellheim. Mit wem Jpridit du jo, Werner? Wir
find allein; jept darf i) e3 fagen; wenn und ein Dritter
horte, o wdre e3 Winbbeuteley. I belenne ed3 mit Bers
gnitgen, dap id) dir zweymal mein Leben ju dbanten babe.
Aber, Freund, woren fehlt mir e3, dap id bey Gclegens
beit nidyt eben jo viel fiir didh) wilrde gethan haben? $e!

Werner. Nur an der Gclegenbeit! Wer hat daran
gegweifelt, Perr Major? Habe ih Sie nidt Hundertmal
fitr’ ten gemeinften Solbaten, wenn er ind Gedrdnge ges
tommen war, Shr Leben wagen jehen?

v. Teltheim. Aljo!

Weerner. Aber —

v. Tellheim. Warum verftehft du mid nidht redht?
d joge: e jiemt fidh nidht, dbap idh dein Schuldner bin;
id will dein Sduldbner nidht jeyn. Nehmlid) in dben Um-
ftinden nidt, in welden id mid ipt befinde.

Werner. So, fo! Sie wollen ed verfparen, big auf
befive Beiten; Sie wollen ein andermal Geld von miv
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borgen, wenn Sie leined braudyen, wenn Sie felbjt wel-
ded bhaben, und id) vielleidht leins.

». Tellheim. Man mup nidht borgen, wenn man
nidt wieder zu geben weif.

Werner. Ginem Mann, wie Sie, fann e3 nidt im-
met feblen.

p. Tellheim. Dulennft die Welt ! — Am wenigften mup
man fobann von Einem borgen, der fein Seld felbjt braudt.

Werner. O ja, fo Giner bin idh)! Woju braudt idh3
benn? — Wo man einen Wadytmeifter ndthig Hhat, giebt
man ibm aud ju leben.

v. Tellheim, Du braudit es, mebr ald Wadtmei-
fter 3u werden; did) auf eincr Vahn weiter zu bringen,
auf der, obne Geld, aud) ber Witrdbigjte suriidbleiben tann.

Weener. Mebr ald Wadytmeifter ju werden? daran
benfe id nidht. Jd bin ein guter Wadtmeifter; und
bitcfte leidt ein fdledhter Rittmeijter, und fiderlid nod
ein jdledhtever General werden. Die Erfahrung hat man.

v. Tellheim. Made nidht, dap idh) etwad Unvadted
vor dir denften mup, Werner! Id) habe e3 nidht gern ge-
bort, wad mir Juft gejagt hat. Du Hajt dein Gut ver-
fauft, und willit wicder herum jdHwdrmen. LP mid nidt
von bir glauben, dap du nidt jowobh( dad Metier, ald
dbie wilde, liderlicdhe Lebendart liebeft, die ungliidlicdher Weife
bamit verbunben ift. PMan mup Solbat jeyn, fiir fein Land,
oder aug Liebe ju der Sadye, fitr die gefodyten wird. Obne
ALficht heute hier, movgen da bienen, beipt wie ein Flei
fdertnedt reijen, weiter nidht3.
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Werncr Nun ja dod), Herr Major; id) will Jhnen
folgen. Sie wiflen befler, wad {id) gehdrt. Jd will bey
Qbnen bleiben. — Aber, licber Major, nehmen Sie bod)
aud) dermeile mein Geld. Heut oder morgen mup Jhre
Sade aud feyn. Sie mitffen Geld bie Menge betommen.
Gie follen e3 mir fodann mit Jnterefjen wiedber geben.
S thu ed ja nur der Intereffen wegen. '

p. Tellheim. Sdweig bavon !

Weener. BVey meiner armen Seele, id) thu e8 nur
der Jnterefien wegen! — Wenn i mandymal dadyte : wie
wird e3 mit dbir aufd Alter werden? wenn du ju Schans
ben gebauen bift? wenn du nidtd baben wirjt? wenn du
wirft betteln geben miffen? So dadite id) wieder: Nein,
bu wirft nidt betteln geben; du wirft sum Major Tells
heim geben, der wird feinen lepten Pfennig mit div thei-
len; ber wird did) ju Tobe fitttern; bey dem wirft du ald
ein ebrlidher Kerl fterben fonnen.

p. Tellheim (indem er Wemnerd Hand exgreift). Und, Kar
metad, bad dentft du nidt nod?

Werner. Nein, dad denf id) nidht mehr. — Wer von
mir nidhtd annehmen will, wenn evd bedarf und idh3 habe;
ber will miv aud) nidtd geben, wenn erd hat, und iHh3
bedarf. — Sdon gut! (Bill gepen.)

p. eltheim. Menfd), made mid) nidht rafend! Wo
willft du hin? (pait ipn ueid.) Wenn id) dir nun auf meine
Ghre verfidere, dap id) nod) Geld habe; wenn id dir auf
meine @hre verfpredhe, dap id) div e3 fagen will, wenn
id Peined mebr babe; dafi du der erfte und eingige feyn
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follft, bey bem i) mir etwas borgen will: — bift du bann
jufrieden? :
Weener. Nup id) nidt? — Geben Sie mir die Hand
barvauf, Herr Major.
v. Tellheim. Da, Paul! — Und nun genug davon.
Qd fam bieher, um ein gewiffed Maddyen zu fpreden —

Adifer Anffriff.

Framcidea auéd dom Jimmer ded Frauleind. v, Tellpeim. Paul Werner.

Francisca (im Heaudtreten). Sind Sie nod) da, Herr
Wadytmeifter? — (Invem fie den Tellbeim gewadr wird.) Und
Sie find aud) dba, Herr Major? — Den Augenblid bin
id 3u Sbhren Dienften. (Beht gejdwind wieder in dag Jimmer.)

Reunfer Auftrift.
v. Tellpeim. Paul Werner.

p. Teliheim. Dad war fie! — Aber i hove ia,
bu fennit fie, Werner?

Werner. Ja, id) fenne dad Frauenzimmerden —

p. Tellbheim. Gleidhwohl, wenn idh mid) vedt erin-
neve, ald i in Thiringen Winterquartier batte, warit
du nidt bey mir.

Weener. Nein, dba beforgte ih in Leipzig unbdi-
tungdjtide.
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p. Tellheim. Wober tennft du fie denn aljo?

Weener. Unfere Vetanntidaft ift nod) blutjung. Sie
ift von Bbeute. Aber junge Belanntdaft ift warm.

p. Eellheim., Ao baft dbu ihr Frdulein wohl aud
fdyon gefeben? AP

Weener. 3t ibre Herrjdaft ein Frdulein? Sie hat
mir gefagt, Sie tennten ihre Herridaft.

o. Tellheim. Horft Du nidht, aud Thitringen bher.

Werner. 3t dad Fraulein jung?

p. Tellheim. GJa.

Weenee. Sdhon? -

b. Tellhpim. Sehr fdon.

Werner. - Reidh? -

p. Tellheim Sebr reid. -

Weener. it sbnen bad %rdu[em aud fo nut wie
bagd Maddhen? Dad wive ja vortrefflidh!

p. ellheim. LWie meynijt dbu?.

Behuter Auffritt.

Brancidea (wicder beraud, mit cinem Brief in bu 6nnb) v. Tellheim.
Panl Werner.
francisea. Serr EJIgm —_
v. Tellheim. QLiebe Francidca, id habe did nod
nidt willtlommen beifen tdnnen.
Srancisca. Sn Gedanlen werden Sie e dod) jdhon
gethan baben. Qd) weip, Sie find miv gut. I Jhnen
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aud). Aber da3 ijt gar nidt artig, dap Sie Leute, bie
Sbhnen gut find, jo dngftigen. .

Weener (o id). Ha, nun merl’ idh. E3 ift ridtig!

v. Tellheim WMein Shidfal, Francidea! — Haft du
ibr ben Brief iibergeben?

francisca. Ja, undb bier uibergebe i Jbhnen —
(Reicht ibm den Brief.)

p. Tellheim. Gine Antwort? —

francisca. Nein, Jhren eigenen Brief wieder.

v. Tellheim. BWadt Sie will ihn nidt lefen?

francisca. Sie wollte wohl; aber — wir tonnen
Gefdyriebened nidt gut lefen.

p. Tellheim. Sdiderinn'

francisca. lUnd wir denten, dapp dad Briefjdhreiben
fiir bie nidt erfunden ijft, die fid minbdlid mit einander
unterhalten tonnen, fobald fie wollen.

v. Tellheim, Weldyer Borwand! Sie mup ihn lefen.
Gr enthdlt meine Redhtfertigung, — alle die Griinde und
Urfaden —

francisca. Die will dad Fraulein von Ihnen felbjt
horen, nidht lefen.

v. Tellheim. Bon mir jelbjt hoven? Damit mid) jebes
Wort, jede Miene von ihr vermirre; damit id) in jedem
iprer Blide die gange Grdpe meined Verluftd empfinbe —

francisca. Obne BVarmbersigleit! — Nebmen Sie!
(€ie giebt ibm den Brief) Sie erwavtet Sie um drey Ubr.
Sie will ausfabren, und bie Stadt bejehn. Sie follen mit
ihr fahren.
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p. Tellheim. Mt ihr fabhren?

francisca. Und wad geben Sie mir, fo lap id
Sie beibe gany allein fabren? Id will su Haufe Dbleiben.

p. Tellheim. Gang allein?

francisca. Jn einem jddnen verjdloflenen Wagen.

o. Tellheim. Unmoglid!

francisca. Sa, ja; im Wagen muf der Heve-Vajor
fap aushalten: da tann er und nidt entwijden. Darum
gefdyieht e8 eben. — Kur, Sie fommen, Herr Major; und
Punft drey. — Nun? Sie wollten mid) ja aud allein
foredien. Wa3 haben Sie mir denn ju jagen® — Ja fo,
wit find nidt allein. (Indem fie Wemer anfiest.)

v. Eellheim.  Dod) Francidea, wir wdren allein.
Yber da bad Frdaulein den Brief nidit gelefen hat, o habe
id) bir nod) nidhtd u jagen.

francisca. €o0? wdren wir dod) allein? Sie haben
voy bem Heren Wadjtmeifter teine Geheimnifje? —

v. Tellbheim. Nein, feine.

francisca. Oleidwobl, binft mid, folllen Sie
welde vor ibm Haben.

v. Tellheim. Wie dad?

Weence. Warum bdas, Frauengimmerdyen?

Srancisca. Befonderd Geheimnifie von einer gewifien
Avt. — Alle ywanzig, Herr Wad)tmeifter?  (Indem fie teive
Hande mit gejpreipten Fingern in die Hofe balt,)

Weener. &t! ft! Frauemjimmerdjen, Frauenzimmers
den!

p. Tellheim. Wasd heipt dbas?
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Srancisca. Hujd) iftd am Finger, Herr Wadtmeifter?
(U3 ob fie einen Ring gejdwind anftedte.)

p. Tellheim. Wasd habt ihr?

Werner. Frauenzimmerdyen, Frauenzimmerden! Sie
witd ja wobl Spap verjtehen?

v. Tellheim. Werner, du haft dod) nidt vergefjen,
wad id) dir mehrmal gefagt habe, dap man uber einen
gewifien Punft mit Frauenzimmern gar nidt jdexzen mup?

Werner. Bey meiner armen Seele, id) fannd ver-
geflen haben! — Frauengimmerden, id) bitte —

Franctsca. RNun, wenn e3 Spaf gewefen ift; das:
mal will i e3 ihm verseiben.

v. Tellheim. Wenn id) denn durdyaud fommen muf,
Grancidca: fo made dod) nur, dbap dad Fraulein den Brief
vorber nod liefet. Dasd wird mir die Peinigung erfparen,
Dinge nod) einmal zu denfen, nod) einmal su jagen, dic
id o gern vergeflen modte. Da, gieb ihr ihn! (Invem er den
Brief umbehrt und ibr ibn jureiden will, wird er gewabr, daf er
abredyen ift.) Aber febe idh) rvedht? Der Brief, Francidea, ift
ja erbroden.

francisca. Dad fann wobl jeyn. (Sieht bin.) Wabr-
baftig, er ift erbrochen. Wer mup ibn benn erbrodyen
baben? Dod) gelefen haben wir ihn wirllid nidt, Herr
Major, wirtlih nidt. BWir wollen ihn aud) nidt lefen,
denn der Sdreiber fommt felbft. Kommen Sie ja; und
wiflen Sie wa3, Herr Major? Kommen Sie nidht jo, wie
Sie da find; in Stiefeln, taum frifirt. Sie find ju ent-
fdulbigen; Sie haben und nidt vermuthet. Kommen Sie
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in Sduen und lafien Sie fid frijd frifiven. — So fehen
Sie miv gar u brav, gar zu preupifd aus!

v. Tellheim. Jd dante dir, Francidea.

francisca. Sie jehen aus, al3 ob Sie vorige Nadyt
fampirt Hhtten.
v, eltbeim. Du tannjt e ervathen haben.

francisca. BWir wollen und gleid) aud) pupen, und
fobann offen. Wir bebiclten Sie gern zum Efien, aber
Shre Gegenoart mddte und an dem Efien bindern; und
fehen Sie, fo gar verliebt find wir nidt, dah und nidt
bungerte.

o. Eellheim. Jd) geh! Francidea, beveite fie indep
ein wenig vor; damit id) wedber in ihren nod) in meinen
Augen verddtlid) werben darf. — Komm, BWerner, bdu
follit mit miv efjen.

Weener. An der Wirthdtafel bier im Hauje? Da
wird mir fein Biffen jdymeden.

v. Tellheim. Bey mir auf der Stube.

Werner. So folge id) Shnen gleid. Nur nod cin
Wort mit dem Frauenzimmerdyen.

v. Tebiheim, Dad gefallt mir nidt fibel! (Gent av.)

Elfter Auffritt.
Paul Werner. Francidea.
Srancisca. Nun, Herr Wadtmeifter?
Werner. Frauenzimmerdyen, wenn id) wicber fomme,
foll id) aud) gepupter tommen?




79

P e

francisca. Komm Gr. wie Cr will, Herr Wadt-
meifter; meine Augen werden nidhté wider ibn haben. Aber
meine Obven werden bdefto mebr auf ihrer Hut gegen Ibn
fegn miffen. *— Bwansig Finger, alle voller Ringe! Gy,
ey, Derr Wadytmeijter! )

Werner. Nein, Frauenjimmerden; eben dad wollt’
id Sbhr nod) jagen: die Sdnurre fubr mir nur fo hevaus!
@3 ift nihtd dbran. Pan bat ja wobl an Einem Ringe
genug. . Und bunbdert und aber hunbdertmal, babe id den
Major jagen hoven: dad mufp ein Sdurte von einem Sol-
daten feyn, bder ein Madden anfithren tann! — So bent’
id aud), Frauenimmerden Berlop Sie fid drauf! —
3d) mup maden, bap id ibm nadfomme. — Guten Ap-
petit, Frauenzimmerden! (®eht ab.)

francisca. Oleidfalld, Derr Wadtmeifter! — Id
glaube, der Mann gefallt mir! (Indem fie herein geben will,
tommt ibr dad Fraulein entgegen.)

-

Swilfter Aunfiriftf.
Daé Fraulein. Francidea.

Das Fraunlein. St der Major {dhon wieder fort? — .
grancidca, id) glaube id) wdre ipt dhon wieder rubig
genug, dap id) ihn bdtte hier bebalten tonnen.

Srancisca. Und id will Sie nod) rubiger maden.

Das Frinlein. Defto beffer! Sein Brief, o fein
Brief! Jede Beile jprad) den ebrliden edlen Mann. Jcbe
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Weigerung mid) su Befigen betheuerte nur feine Liebe. —
Gr wirtd e3 wohl gemertt haben, dbaff wir den Brief ge-
lefen. — Mag er dody; wenn er nur fdmmt. G tommt
bod) gewip? — Blop ein wenig 3u viel Stolz, Francidca,
fdeint mir in feiner Auffitbrung 3u feyn. Denn auch jeiner
@eliebten fein Gliid nidyt wollen 3u danten haben, ijt Stols,
unverzeiblider Stol;! Wenn er mir diefen 3u ftart merlen
[agt, Francidea —

francisca. So wollen Sie ihm entfagen?

Das Srinlein. Gy, fieh bodh! Jammert ex did) nicht
fdon wieder? Nein, licbe Ndrrin, eined Fehlerd wegen
entjagt man feinem PManne. Nein; aber ein Streid) it
mir bepgefallen, ihn wegen diefed Stolzed mit dhnlidem
Stolze ein wenig 3u martern.

francisca. - Nun da miffen Sie ja redt fehr rubig
fegn, mein Frdaulein, wenn Jhnen jdon wieder Streidhe
beyfallen.

Das Friulein. Jd bin e aud; fomm nur. Du
wirft deine Rolle dabey 3u fpielen haben. (Eie gepen perein.)

Cnbde ded dritten Aufjuges.




Bievter Aufjug

Erfter Anfiritt.
. Die Scene dbad Jimmer ded Frauleins.

Dad Fraulein vdllig, und reidh aber mit Sejhmad getieivet. Franeidea
€ie ftehen vom Tijche auf, den cin Bedienter abrdumt,

Francisca. Sie Innen unmdglid fatt feyn, gnd-
diged Frdulein.

Das Franlein. Meynft du, Francidca? BVieleidt,
bap idh mid) nidht bungrig niedberjepte.

Francisca. Wir hatten audgemadyt, Jeiner withrend
ver Mablzeit nidt su erwdbhnen. Aber wir bhatten unsd
aud) vornehmen follen, an ihn nidht su bdentlen.

Das Sraulein. BWirllid), id habe an nidts ald an
ihn gedadyt.

Srancisca. Dad merlt id wobl. I fing von hun-
Dert Dingen an 3u jpreden und Sie antworteten mir auf
jebed verfebrt. (Gin anderer Bevienter tudgt Raffee auf.) Pier
tommt eine RNabrung, bey der man eber Grillen maden
tann. Der liebe melandyolijde RKaffee!

Das Frinlein. Orillen? I made leine. I dente
Qeffing, Minna von Bamnbelm. 6
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blop der fection nad, die i) ihm geben will. Haft du
mid) vedt begriffen, Francidca?

Francisca. O ja; am beften aber wir e8, er ers
fparte fie ung.

Das Frdanlein. Du wirft jeben, dap idh ibhn von
Grund aud fenne. Der Mann, der mid) ipt mit allen
Reidythitmern verweigert, wird mid) der ganzen Welt ftreis
tig maden, jobald er hort, dbap idh unglidlid und ver-
laffen bin. :

Srancisca (febpr emfthaft). Und fo wad mup bdie feinjte
Gigenliebe unendlidy Tireln.

Das Frianlein. Sittenviditerin' Sebt dbod)! vorbin
ertappte fie mid) auf Gitelteit ; jept auf Cigenliebe. — RNun,
laf midh nur, liebe Francidca. Du fjollft mit detnem
Wadtmeifter aud) maden fonnen, wad du willft.

Sranclsca. Mit meinem Wadjtmeifter?

Das Srdnlein. Ja, wenn du e3 vollend3d leugnejt,
fo ift e3 ridhtig. — I babe ihn nod) nidyt gefehn; aber
aud jebem Worte, dad dbu mir von ibm gejagt Bajt, pro-
phezege i dir deinen Mann.

Bwepter Aufiritt.
Riccaut de la Marliniere. Dad Fraulein. Feancidea.

Riccaut (nod innerbalb der €cene). Est-il permis, Mon-
sieur le Major?

francisca. Wad ift dad, will bad ju und? (Gegen
dle Thiir gepend.)
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Riccaut. Parbleu! 3t bin unriftis — Mais non
— 3t bin nit unviftis — C’est sa chambre —

Francisca, Gangy gewif, gnidiged Fraulein, glaubt
biefer Derr, dben Major von Tellbeim nody hier u finden.

Riccant. 3f jo! — Le Major de Tellheim; juste,
ma bel enfant, c’est lui que je cherche. Ou est-il?

Srancisca. Gr wobnt nidt mehr bier.

Riccaut. Comment? not vor vierunjwanzit Stund
bier logier? Und logier nit mebr bier? Wo logier er
benn ? ‘

Das Fraulein (vie aui itn jutommt).  Mein Herr —

Riccant. Ah, Madame, -- Mademoiselle, — Jbro
Gnad vereih —

Das Franlein. Wein Herr, Jhre SJrrung ift febr
3u vergeben, und Jhre Vermunbderung jehr nathielid). Der
$err Major bat die Giite gehabt, mir, al3 einer Frem-
den, bie nidt unterjufommen wufite, jein Jimmer su iber-
laffen.

Riccant. Ah voila de ses politesses! C'est un
trés galant-homme que ce Major!

Das Frdanlein. BWo er indbep bingejogen, — wabr-
bajtig, i mup mid) jdHamen, ed nidht ju wiffen.

Riccant. Qbro Gnad nit wip? Cest dommage;
j’en suis faché.

Bas Friaulein. Jd batte mid) allerdingsd banad ers
funbigen jollen. Freylid) werden ihn feine Freunde nod
bier fudjen.

Riccant. 3t bin febr von feine Freund, Jhro Gnad —

6'0
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Das Frianlein. Franciden, weift du ed nidt?

francisca. Nein, gnddiged Frdulein.

Riccant. Jthitt ihnju fpret, febr nothwendil. 3t tomm
ihm bringen eine nouvelle, bavon ér jebr fedblit feyn wird.

Das Sedulein. ~ 3d bedaure um fo viel mehr —
Dod) boffe idh, vielleitht bald, ihn su jpreden. it ed gleidy
viel, aud meﬁen SRunbe er biefe gite mad)ﬂd)t erfibet,
fo exbiete ih midh, mein Petr —

Riccant. 3t verfteth. — Mademoiselle parle fran-
cois? Mais, sans doute; telle que je la vois! — La
demande était bien lmpolle, Vous me pudonnerél
Mademoiselle —:

Das Franlein. PMein Herr — .

Riccant. Nit? Sie jpred nit frandfifd, Jhro Gnad?

Bas Frianlein. Dein Perr, in Frantreid witrbe id
8 ju fpreden juden. Aber warum bier? Sdj bdve ja,
bap Sie mid verfteben, mein Perv. Und id), mein Herr,
werde Sie gewiB aud) verfteben; fpreden Sie, wie 3
Sbnen beliebt.

Riccant. Gutt, gutt! 3@ tann aut mit auf Deutid
erplicier. — Sachés donc, Mademoiselle — Shro Gnad
foll aljo wip, dap it tomm von bie Tafel.bey der Minis
fter — Minifter von — Minifter von — wie beif ber
Minifter dba draud? — in der lange Strap? — auf die
breite Plap? —

Das Fraulein. Jd bin bier nod) vdllig unbetannt.

Riccant. Nun, die Minifter von der RKriegdbdepars
tement. — Da baben id ju Mittag gefpeifen; — it fpeifen
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3 l'ordinaire bey ihm, — und da ip man gefommen vedben
auf ber Major Tellheim; et le Ministre m’a dit en con-
fidence, car son Excellence est de mes amis, et il
n’y a point de mystéres entre nous — &e. Ercellens,
will it jag, baben mir vertrau, bap die Sal von unjerm
Major fey auf den Point ju enben, und gutt ju enbden.
@r babe gemadt ein Rapport an ben nit, und dber Konit
babe bavauf resolvir, tout-a-fait en faveur du Major.
— Monsieur, m’a dit Son Excellence, vous com-
prenés bien, que tout dépend de la manitre, dont
on fait envisager les choses au Roi, et vous me
connoissés. Cela fait un trés-joli gargon que ce Tellheim,
et ne sais-je pas que vous I'aimés? Les amis de mes amis
sont aussi les miens. Il Soute un peu cher au Roi ce
Tellheim mais est-ce que P’on sert les Rois pour rien?
Il faut s’entre-aider en ce monde-la; et quand il 8'agit
de pertes, que ce soit le Roi, qui en fasse, et non
pas un honnét-homme de nous autres. Voila le prin-
cipe, dont je ne me dépars jamais. — a3 fag Jbro
Onad bierzu? RNit wabr, dbad ip ein brav JMann? Ah
que Son Excellence a le ceur bien placé! Er bat mir
au reste verfiler, wenn ber Major nit {dhon befommen
babe une Lettre de la main — eine Konitliten Hanbbrief,
— bap er Beut infailliblement miiffe belommen einen.
Das Fraunlein. Gewif, mein Herr, diefe Nadridt
" wird bem Major von Tellheim bodft angenehm jeyn. I
witnfdte nur, ihm den Freund sugleid) mit Namen nennen
u tonnen, der fo viel Antbeil an feinem Gliude nimmt —
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Riccant. Dein Namen winjdt Ihro Gnadb? —
Vous voyés en moi — 3bhro Gnad feh in mit le Che-
valier Riccaut de la Marliniere, Seigneur de Pret-au-
val, de la Branche de Prensd’or. — Jbro Gnad fteh
verounbdert, mit aud fo ein grop, grop Familie su Hhoven,
qui est véritablement du sang Royal. — Il faut le
dire; je suis sans doute le Cadet le plus aventureux,
que la maison & jamais eu — 3t bien vor meiner elfte
Qabr. @in Affaire d’honneur matlte mit flichen. Dav-
auf baben il gedienet Sr. Pabitliten Gilitheit, der Republit
St. Marino, ber Kvon Polen, und den Staaten-General,
bi8 id endlid bin worden gejogen bierber. Ah, Made-
moiselle, que je voudrais n’avoir jamais vu ce pays-
la! $atte man mit gelap im Dienft von bden Staaten-
@®eneral, fo mitpt it nun jeyn aufd wenitjt Oberjt. Aber
fo bier immer und ewil Capitaine geblieben, und nun
gar feyn ein abgedbantt Capitaine —

Das Sraulein. Dad ift viel Unglid.

Riccant. Oui, Mademoiselle, me voila reformé,
et par la mis sur le pavé!

Das Frdaunlein. Jd) betlage jebr.

Riccant. Vous étes bien bonne, Mademoiselle. —
RNein, man fenn fid bier nit auf den BVerdienft. Ginen
Mann, wie mid, ju reformir! Ginen Mann, der fit nod
bagu in diefem Dienjt bat rouinir — It haben bdabey
sugefept, mebr als jwanfit taujend Livres. Bas bab id
nun? Tranchons le mot; je n’ai pas le sou, et me
voila exactement vis-a-vis du rien. —




Das Franleine G3 thut mir ungemein leid.

Riccaut. Vous étes bien bonne, Mademoiselle.
Aber wie man pfleg 3u fagen: ein jeder Unglird [dlepp
nat fit feine Bruder; qu’un malheur ne vient jamais
seul: fo wit mir arrivir. a3 ein Honnét-homme von
mein Extraction fann anberd3 haben fiir Resource, a8
b8 Spiel2 Nun hab it immer gefpiclen mit Olid, jo
fang id Batte nit von ndthen bder Glid. Nun id ibr hatte
von ndthen, Mademoiselle, je joue avec un guignon,
qui surpasse toute croyance. Seit funffehn Tag if ver-
gangen feine, wo fie mif nit hab gefprentt. Not geftern
bab fie mit gefprenft drepmal. Je sais bien, qu'il y
avait quelque chose de plus que le jeu. Car parmi
mes pointeurs se trouvoient certaines dames — 3! will
nidé weiter jag Man mup feyn galant gegen die Damen.
Sie haben aut mit beut invitir, mir ju geben revanche;
mais — Vous m’entendés, Mademoiselle — $Man mup
erft wip, wovon leben, ebe man haben tann, wovon ju
fpielen —

Das Srinlein. 3B will nidht hoffen, mein Herv —

Riccant. Vous étes bien bonne, Mademoiselle

Das Srdanlein (nimmt Francidea bey Scit)). Francidea,
der Mann dauert mid) im Crnjte. Ob er mir e3 wohl
ibel nehmen wiirde, wenn id) ibm etwad anbdthe?

Srancisca. Der fieht miv nidt darnad) aus.

Das Frianlein. OGut! — Mein Herr, id bove, —
.bap Sie fpielen; dap Sie Vant maden; ohne Bweifel an
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Orten, wo etwad ju gewinnen ift. Jd muf Shuen bes
tennen, bap idh — gleidfalld bad Spiel jehr liebe, —

Biccant. Tant mieux, Mademoiselle, tant mieux!
Tout les gens d'esprit aiment le jeu & la fureur.

Das Friaulein. — Dap i jehr gerne gewinne; fehr
gern mein Geltr mit einem Panne wage, der — zu fpie-
len weip. — Waven Sie wobl geneigt, mein Hery, mid
in QGefelljdaft ju nehmen? mir einen Antbheil an Jhrer
Bant ju gdnnen?. .

Riccant. Comment, Mademoiselle, Vous voulés
étre de moitié avec moi? De tout mon cceur.

Das Fraulein. Bord erfte nur mit einer Kleinigleit.
— (@bt und langt Geld aud ibrer Ghatulle.)

Riccant. Ah, Mademoiselle, que Yous étes char-
mante! —

Das Fraunletn. Hier habe idh, wad id ohnlingit
gewonnen; nur ebn Piftolen — Jd& mup mid) zwar jHa-
men, fo wenig —

Riccaut. Donnés toujours, Mademoiselle, donnés.
(Rimmt ed.)

Das Srdnlein. Obne Bweifel, dap Jhre Bant, mein
Sert, febr anfebnlid ift —

Riccaut. Ja wohl jebr anjehnlit. Sehn Piftolt
Qbr Onad joll jeyn bdaflir interessir bey meiner Vant
auf ein Dreytheil, pour le tiers. Swar auf ein Dreys
theil jollen feyn — etwad mebr. Dol mit einer fdhone
Damen muf man e3 nehmen nit jo genau. Jt gratuliv
mif, ju tommen badurd) in liaison mit Shro Gnad, et de
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ce moment je recommence & bien sugurer dé ma for--
tune. , .

Das Fraulein. 3d fann aber nidt dabey feyn,
wenn Sie jpielen, mein Here.

Biccant. Wad braud Jhro Gnad dabey fu feyn3
Wir andern Spieler find ebrlile Lemt unter einanbder.

Das Franlein. Wenn wir glidlid) fimd, mein Herr,
fo werben Sie mir meinen Antheil jhon bringen. Simd
wit aber upgludlidh —

Riccant. So tomm id hoblen Recruten. Nit wabr,
Sbhro Gnad?

Das Srdaulein. Auf die Linge dirften die Recruten
feblen. Bertheidigen Sie unfer Geld dabher ja wobl, mein
err. .
Riccant. Wofix feh mit Jhro Gnad an? Fir ein
Ginfaltdpinfe? fur eine dummer Teuf?

Das Srdulein. Berzeiben Sie miv —

Riccant. Je suis des Bons, Mademoiselle. Savés-
vous ce que cela veut dire? 3t bin von bie Hudge:
lernt —

Das Frduletn. Aber dodh wohl, mein Herr —

Riccaut. Je sais monter un coup —

Das Franlein (vewundemd). Sollten Sie? —

Riccant. Je file la carte avec une adresse —

Das Friulein. Nimmermehe!

Riccant Je fais sauter la coupe avec ume dex-
térité —

Pas Frinlein. Sie werden dod) niht, mein Herr? —
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Riccant. $Bad nit? Jhro Gnad, was nit? Donnés-
moi un pigeonneau & plumer, et —

Das Fraulein. Faljd fpielen? betriigen?

Riccaut. Comment, Mademoiselle? Vous appel-
1és cela betriigen? Corriger la fortune, Venchainer sous
ses doigts, etre sur de son fait, dagd nenn bie Deutfd
Betritgen? Betriigen! O, wad ift die beutjd Spral fiix
ein arm Sprat! fiiv ein plump Sprat!

Pas Frinlein. Nein, mein Herr, wenn Sie fo
denfen — .

Riccant. Laissés-moi faire, Mademoiselle, und
feyn Sie rubit! Was geben Sie an, wie it fpiel? — Gnug,
morgen entweder fehn mit wieder Shro Gnad mit hundert
Piftol, ober jeh mid wieber gar nit — Votre trés-bumble,
Mademoiselle, votre trés-humble — (@ifends ab.)

Das Frdaulein (die ibm mit Gritaunen nnd Berdrup nadyfiedt).
3d wimjde dad lepte, mein Herr, dad lepte!

Drifter Auftrift.
Dad Fraunlein. Francidea,

Francisca (etitter). Kann idh nod) vedben? O jdhdn!?
o {don!

Das Frinlein. Spotte nur; id) verdiene 8. (Mo
tinem feinen RNaddenten und gelaffener.) Spotte nidyt, Fran-
cidca; i verdiene e3 nidt.

Sranctsca. Bortvefilidy! dba haben Sie etwad allcr-
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fiebfte3 gethan; einem Spigbuben wieder auf die Beine
gebolfen.

Das Sraunlein. G3 war einem Unglidliden zuge-
badyt.

Stancisca. Und wad dad befte dabey ift: ber RKerl
bdlt Sie fitr jeinedgleiden - O idh mup ihm nad), und
ibm dad Geld wieder abnebhmen. (BBl fort.)

Das Frinlein. Francidea, lap den Kaffee nidht voll
end3 falt werdben; jdent ein.

francisca. Gr mup ed Qbnen wieber geben; Sie
baben fidh anderd befonnen; Sie wollen mit ihm nidt in
Gefelljdyaft fpielen. Bebn Bijtolen! Sie hbrten ja, Frdulein,
bap 3 ein Vettler war! (Dad Friutein {dentt indef jelbft ein.)
BWer wird einem Bettler jo viel geben? Und ihm nod) dbazu
bie Grniebrigung, ed erbettelt su haben, ju erjparen juden?
Den Milbthdtigen, der ben Bettler aud Grofmuth verfennen
will, verlennt der Bettler wieber. Nun mdgen Sie e3
Daben, Frdulein, wenn er Jhre Gabe id) weif nidt wo-
fite anfieht. — (Und reicht ver Francidea cine Tafie.) Wollen Sie
mir bad Blut nod) mehr in Wallung bringen? Id. mag
nidt trinfen. (Daa_Fraulein fept fie wieder weg.) ,,Parbleu Jhro
@nad, man fenn fid hier nit auf den BVerbienft” (In vem
Tone ded Framgofen).  Freylid) nidht, wenn man die Spigs
buben fo ungehangen herumlaufen ldft,

Das Franlein (fait und naddentend, indem fie trintt). IMibds
den, du verftebjt did) Jo trefflih auf die guten Menfdyen:
aber wann willft bu die {dhledyten ertragen lernen? — Und
fie find bod) aud) Menjden. — Und bfterd bey weitem fo
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jdlehte Menfdhen nidt, ald fie jdeinen. — Man mup ihre
gute @eite nur auffuden. — Jd bildbe mir ein, biefer
Branjofe ift nidhtd ald eitel. Aud bloper Eitelteit madt
er jid) sum faljden Spieler; er will mir nidt verbunbden
fdeinen; er will fid) ben Dant erjparest. BVielleidit, daf er
nun bingeht, feine Heine Schuldem bejabhit, von dem Refte,
fo weit ev reidt, ftill und fparjam lebt, und an bad Spiel
nidt bdenft. Wenn bad ift, liebe Francidea, jo laf ihn
Recruten hohlen, wenn ev will. — (@iedt ibr vie Taffe.) Da,
fet weg! — Aber, jage mir, jolite Tellheim nidt don
ba feyn? :

francisca. RNein, gndbiged Fraulein; id lann beis
bed nidt; weber an einem (dlediten Menjden die gute,
nod) an einem guten Menfden bie bdje Seite auffudjen.

Das Srianletn. Gr ommt dbod) ganj gewif? —

francisca. @r follte wegbletben! — Sie Hemerten
an ibm, an ibm, bem beften Manne, ein wenig Stolj,
und barum wollen Sie ihn fo graujam neden?

Das Srinlein. SKdmmit du ba wicder hin? —-
Sdweig, dad will id) nun einmal jo. o dbu mir dicfe
fuft verdirhft; wo du nidt alled jagft und thuft, wie wir
e3 abgerebet Baben! — Jd will dbidh jdhon allein mit
ihn laffen; und bann — — QJepit tommt evr wobl.
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Sierter Anftritt.

Paul Werner, der in ciner fteifen Stellung, gleidfam im Dienfte, Hereine
tritt, Dad Fraulein. Francidea. '

Scancisce. Nein, e} ift nur fein licber Wadtmeifter.

Das Frinlein. Lieber Wadtmeifter? Aufj wen be-
siebt fidh biefed Lieber?

Srancisca. Onibiged Friulein, maden Sie mir den
Dann nidt verwiret. — Jhre Dienerin, Hevr Wadtmeifter ;
wa3 bringen Sie und?

Werner (gebt, obne auf die rancidea ju adten, an dad Friulein),
Der Major von Tellbeim (Gft an bad gnabdige Fraulein
von Barnbelm durd) mid), dben Wadtmeijter Werner, feis
nen unterthinigen Rejpelt vermelden, und jagen, dap er
fogleid) bier feyn werbe.

Das Franletn. Wo bleibt er denn?

Werner. 3bhro Onaben werden verjeiben; wir find
nod) vor bem Sdlage drey aud- bem Quartier gegangen;
aber ba bat ibn der SKriegdjablmeijter unterwegend an-
geredt; und weil mit dergleidien errn bed Rebend immer
tein Gnbe ift, jo gab er mir einen Wint, dem gndabdigen
Brdaulein den Borfall ju rapportiven.

Das Franlein. Redht wobl, Herr Wadtmeifter. Id
winjde nur, bap der Kriegdzahlmeifter dem Major etwas
angenehmed moge su jagen haben.

. Weener. Dad haben dergleidhen Herven bden Officie.
ren felten. — Daben Jbro Gnaden etwad ju befeblen?
(Im Begriffe wiever yu gehen.)
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Srancisca. RNun;, wo denn jdhon wieder hin, Herx
Wadtmeifter? Hatten wir denn nidtd mit einander zu
plaudern?

Weener ijadte gur Framcidea, und emftbait). Hier nidt,
Fravengimmerdyen. @3 ift wiber ben RNejpelt, wiber die
Subotbination. — Gnabdiged Fraulein —

Das Sranletn. b bdanfe fir Seine Semﬁbuug,
Herr Badtmeifter. — ER ift mir lieb gewefen, Jhn fennen
u lernen. Francidea Hat mir viel Guted von Ihm gejagt.
(Bermer madht eine fteife Berbeugung, und geht ab.)

Jriinfer Anfirift.

Dad Frawlein. Francidea.

Das Frdanlein. Dad ift dein Wadtmeifter, Fran:
cidca ?

Sraucisca. Wegen ded fpottijen Toned bhabe idh
nidht Beit, biefed Dein nodmald aufjumugen. — — Ja,
gnibiges Frdulein, dad ift mein BWadtmeifter. Sie finden
ibn obue Bweifel ein wenig fteif und holgern. Jept tam
er mir foft aud) jo vor. Aber id) merte wobl, er glaubte
vor Sbro Gnaben auf bie Pavabe jiehen ju miflen. Und
wenn bie Soldaten parabieren, — ja freglid) fdeinen fie ba
mebhr Dredydlerpuppen, ald Minner. Sie jollten ihn hin-
gegen nur feben und Hoven, wenn ex fidh felbft gelaffen ift.

Das franlein. Dad mibte id) denn wobl.
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Srancisca. Er with nod) auf dem Saale jeyn. Darf
id nidt gehen und ein wenig mit ihm plaudern?

Das Frinlein. 3d verfage dic ungern Dbiefed Ber»
gnigen. Du muft bier bleiben, Francidca. Du mupt bey
unjerer Unterredbung gegenwdrtig jeyn. — &2 falt mir
nod) etwad bey. (€ie jiceht ibren Ring vem Finger.) Da, nimm
meinen Ring, verwabre ihn, und gieb mir ded Majord
feinen bafir.

francisca. Warum bad?

Das Sranlein (indan Grancidea den anden Ring hohly). Red)t
weip i) e3 felbft nidht; aber mid) diinkt, id jebe jo etwad
voraud, wo id ibn brauden fonunte. — Man podt. —
Gejdwind gieb her! (i fiedt ibn an.) v iftd !

Sedister Anftritf.

». Tellheim in dem nehmlichen Kicide, aber fonft {o, wie e¢ Francidea vers
fangt. Dad Frdulein. Francidea.

s, Tellheim. @nddiged Friulein, Sie werden mein
LBerweilen entjduldigen —

Das Sraulein. O, Herv Major, fo gar militairijd
wollen wir e3 mit einander nidt nehmen. Sie find ja da!
nd ein BVergniigen evmwarten, ift aud) ein BVergnitgen. —
RNun? (invem fie ihm licdetnd ind Gefict fiest). Lieber Tellheim,
waten wir niht vorhin Kinber?

. v, Tellheim. Ja wobl Kinder, gnddiged Frdulein;
bie fid) fperten, wo fie gelafien folgen jollten.
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Pas Franltin. Bir wollen andfalrem, [licher Ma-
jor, — bie Stadt cin wenmig ju beichen, — und Yernad)
meinem Oheim entgegen.

». Tellheim. Wie?

Pas frinitin. CSehen Sie; aud) bad Widjtigfte bo-
ben wir cinanber nod) nid)t jogen oumen. 3a, er trifft
nod) beut hier ein. G Bujall ift Sduld, daf id), einen
Zag frither, obne ibm angetommen bim.

». Teliheim. Der Graf von Brud)iall? S er jurird?

Das fraunlein. Die nruben ded Krieged verfdyeud-
ten ihn nad) Stalien; der Fricbe hat ibn wicder suriidge:
bradt. — Madyen Sie fid) leine Gebanten, Tellhoim. Be-
forgten wir {don ehemald bad ftdrlfte Hindernip unjever
Berbindbung von feiner Seite —

v. Tetlheim. Unferer Berbindung?

Das Frianlein. Gr ift hr Freund. Gr hat von ju
vielen ju viel Guted von Jhnen gehort, um e nidt ju
feyn. @r brennt, den Mann von Antlip su tennen, ben
feine eingige Grbin gewdblt hat. Er tdmmt ald Obeim,
al3 Bormund, al3 Bater, mid) Ihnen ju @ibergeben.

v. Telliheim. Ah, Fraulein, warum boben Sie mei-
nen Brief nidt gelefen? Warum haben Sie ibn nidt lefen
wollen?

Das Srinlein. Jhren VBrief? Ja, id) erinnere midy,
Gie jdidten mir einen. BWie war ed denn mit diefem
Briefe, Francidca? Haben wir ihn gelefen, oder haben wir
ibn nidt gelefen? Wasd fdrieben Sie mir denn, lieber
Tellpeim? —
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v. eliheim. Nidz, alé wa: mir dic Chre befiehit.

Das Sraunlein. Ta2 ift, ein ebrlided WMadden, die
Sie liebt, nidt fipen u lapen. Freylidh beneblt das die
Ghre. Gewip, id) hatte den Brief leien follen. Aber wad
id nidt gelefen babe, daz bore id) ja.

v. Eellheim. 3a, Sie jollen 8 horen —

Das Framlein. Rein, id) braud) 3 aud) nidt ein-
mal ju hoven. G3 verjteht fid) von jelbft. Sie tomnten
eined fo bapliden Streided fabig feyn, dah Sie mid) num
nidt wollten? Wifjen Sie, daf id) auf Beit meined Lebend
bejdimpit wdre? Meine Landémanninnen wirden mit Fine
gern auf mid) weifen. — ,Tad ift fie,” witrde e3 beipen,
#0083 it bad Fraulein von Barnbelm, bie fid einbilbete,
weil fie veid) fey, dben wadern Tellpeim ju befommen: als
ob die wadern Manner fiir Geld ju baben wdren!” —
So wiitbe e3 beifen; benn meine Landdmdnninnen find
alle neibijd auf mid. Dap id reid bin, tinnen jie nidt
[dugnen; aber dbavon wollen fie nidhtd wiffen, bdap id
aud) jonjt nod ein ziemlid guted Midden bin, bad fei-
ne3 Manned werth ift. Nidht wahr, Telheim?

v. Tellheim. Jaq, ja, gnadiged Frdulein, davan ers
fenne i) Jhre Landéminninuen. Sie werden Jhnen einen

abgedantten, an jeiner Ghre gefrdaniten Officier, einen
© Rrippel, einen Bettler, trefilid) beneiden.

Das Friaulein. Und daR alle’ wiren Sie? Jd)
borte jo was, wenn id mid nidt irre, jhon heute Bor:
mittag. Da ift Bofed und Guted unter einanber. Laffen
Sie un3d dod) jedbed ndber belendhten. — ﬁembid)iebu

fefjing, Minna von Bambeim.

. M
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Riccant. Wad nit? Shro Gnad, was nit? Donnés-
moi un pigeonneau & plumer, et —

Das Sriulein. Faljd fpielen? betriigen?

Riccaut. Comment, Mademoiselle? Vous appel-
1és cela betriigen? Corriger la fortune, Penchainer sous
ses doigts, etre sur de son fait, bad nenn die Deutfd
Detriigen? Betriigen! O, was ijt die deut{d Sprat fiix
ein arm Sprat! fir ein plump Sprat!

Das Frdanlein. Nein, mein Herr, wenn Sie o
benfen — :

Riccaut. Laissés-moi faire, Mademoiselle, uny
feyn Sie rubit! Was gehen Sie an, wie it fpiel? — Gnug,
motgen entweder jehn mit wieber Ihro Gnad mit Hunbert
Biftol, oder jeh mid wieder gar nit — Votre trés-humble,
Mademoiselle, votre trés-humble — (Gitends ab.)

Das Fedaulein (vie ibm mit Critaunen nnd Berdeu nadyfieht).
3 winjde dasd lepte, mein Herr, dbad legte!

Dritter Auferitf.
Das ‘srﬁulciy. Francidea,

Srancisca (avitert). Kann id) nod) veben? O fdhdn?
o fdhon!

Das Feinlein, Spotte nur; id) verdiene ¢d. (Rod
cinem Meinen Raddenten und gelafiener,) Spotte nidht, Frans
cidca; id) verbiene ed nidt.

francisca. Bortrefjlid)! da baben Sie etwad allers
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liebfte3 getham; einem @pigbuben wieber auf die Beine
gebolfen. :

Das Frdanlein. E3 war einem Unglidliden zuges
badt.

francisca. Und wad bad befte dabey ift: ber Kerl
hilt Sie fitr feinedgleiden - O id mup ibm nad), wnd
ibm bagd Geld wieder abnehmen. (Bl fort.)

Das Frinlein. Francidea, lap den Kaffee nidt volle
endd falt werden; fdent' ein.

francisca. Gr mup e3 Shnen wieder geben; Sie
baben {fid) anderd befonnen; Sie wollen mit ihm nidt in
Gejelljdaft Jpielen. 3ebn Pijtolen' Sie horten ja, Frdulein,
bap ¢8 ein Bettler war! (Dad Frautein jdentt inde jelbft cin.)
Wer wird einem Bettler fo viel geben? Und ibm nod) dazu
die Grniedrigung, e3 erbettelt su haben, ju erfparen juden?
Den Mildbthitigen, dev den Bettler aud Gropmuth verfennen
will, verlennt bder Bettler wieder. Nun mdgen Sie e3
baben, Frdulein, wenn er Jhre Gabe id weip nidet wo-
fiiv anjieht. — (Und reitht der Francidea cine Taffc.) Wollen Sie
mir bad Blut nod) mehr in Wallung bringen? I mag
nidt trinten. (Daa Friutein fept fie wiever weg.) ,,Parbleu Jhro
Onad, man lenn fid bier nit auf dben BVerdienft* (In vem
Tone ded Framgeiem). Freplid nidt, wenn man die Spip-
buben fo ungehangen herumlaufen laft,

Das Fraulein (fart und. naddentend, indem fie trintt). INEAds
den, du verjtebft did) fo trefflid auf die guten Menjdyen:
aber wann willft bu die dledten ertragen lernen? — lUnd
fie find dod) aud) Menfden. — lind dfterd bey weitem jo
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fdledte Menfden nidt, alsd fie fdeinen. — WMan mup ibre
gute Seite nur auffuden. — Jd bilbe mir ein, biefer
Frangofe ift nidtd ald eitel. Aud bloper Gitelteit madit
er fid) sum falfden Spieler; er will mir nidt verbunben
fdeinen; er will fid) ber Dant erfparen. Bielleidyt, dap er
nun bingeht, feine teine Schulden bejablt, von bem Refte,
fo weit er reidt, ftill und jparfam lebt, und an ba3d Spiel
nidht dentt. Wenn bad ift, liebe Francidea, fo lap ihn
Recruten hoblen, wenn er will. — (@ievt igr vie Tafe.) Da,
fep weg! — Aber, fage mir, folite Teltheim nidt fdon
ba fegn? :

Francisca. Nein, gnadiged Fraulein; idh tann bei-
bed nidt; weber an einem fdledten Menfden bie gute,
nod an einem guten Menjden bie bdfe Seite aufjuden.

Das Frianlein. Gr tommt dbod) gang gewif? —

Srancisca. @r folite wegbleiben! — Sie bemerten
an ibm, an ibm, bem beften FManne, ein wenig Stol,
und barum wollen Sie ihn fo graujam neden?

Pas Srdnlein. Kommit du da wieber bhint —
Sdyweig, bas will id) nun einmal jo. o dbu mir biefe
fuft verdirbjt; wo du nidt alled jagft und thuft, wie wir
ed abgeredet bhaben! — Jd will did jdon allein mit
thin laffen; und dbann — — Jept tdmmt er wobl.
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Sierter Anfiritt.

Paul Berner, der in einer fieifen Stellung, gleidfam im Dienfe, Hereine
tritt. Daé Fraulein. Francidea. '

Srancisca. Nein, e ift nur fein lieber Wadtmeifter.

Das Srimlein. QLeber Wadhtmeifter? Auf wen bes
sieht fid) biefes Qieber?

Srancisca. Onibdiged Fraulein, maden Sie mir den
Mann nidt verwirrt. — Jhre Dienerin, Herr Wadytmeifter ;
wad bringen Sie und?

Weener (gebt, obne auf die Francidea ju adten, an dad Fraulein).
Der Major von Tellpeim [apt an dad gnddige Frdulein
von Barnhelm durd) mid), den Wadtmeifter Werner, fei-
nen unterthinigen Rejpett vermelden, und fagen, daf er
fogleid bier fepn werbde.

Das Franlein. Wo bleibt ev denn?

Werner. 3bro Gnaben werben verjeiben; wir find
nod) vor bem Sdylage drey aud dem Duartier gegangen;
aber ba bat ibn bder SKriegdzablmeijter unterwegend an-
geredt; und weil mit dergleidlen Herrn ded Rebend immer
tein @nbe ift, jo gab er mir einen Wint, dem gndbdigen
raulein den Borfall ju rapportiren.

Das Srinlein. Redt wobl, Herr Wadtmeifter. Sd
witnjde nur, dap der Kriegdzahlmeifter dem Major etwasd
angenehmed moge 3u jagen haben.

Werner. Dad haben bergleidhen Herven bden Officie-
ren felten. — Daben 3hro Gnabden etwad zu befeblen?
(Im Begriffe wieder ju geben.)
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Srancisca. RNun; wo denn jdhon wieder hin, Herr
Wadtmeifter? Hitten wir denn nidtd mit einander zu
plaubern?

Werner (adte jur Francidea, und emfthait). Hier nidt,
Frauengimmerdjen. @3 ift wiber den Rejpelt, wider die
Suborbination. — Gndbdiged Fraulein —

Das Srdaunlein. 3 banle fiir Seine Mubuug.
Herr Badtmeifter. — €3 ift mir lieb gewefen, Jhn tennen
su lernen. Francidca hat miv viel Guted von IJhm geiagt
(Berner madyt cine fteife Berbeugung, und geht ab.)

Stiinfter Anfiritl.

Dad Frautein. Framcidea.

Das Sranlein. Dad ift bein Wadytmeifter, Fran-

cigca?
Srancisca. Wegen de3 fpdttijen Toned bhabe idh
nidht eit, biefed Dein nodmald aufjumugen. — — Ja,

gnabdiged Frdulein, dad ift mein BWadtmeifter. Sie finden
ibn obue Bweifel ein wenig fteif und holern. Jept tam
er mir foft aud jo vor. Aber id) merte wobl, er glaubte
vor 3hro Gnaben auf die Paradbe iehen ju miffen. Und
wenn die Solbaten paradieren, — ja freylid) {deinen fie ba
mebhr Dredydlerpuppen, ald Minner. Sie follten ibn Hine .
gegen nur feber und Hdven, wenn er fid) felbjt gelafien ift.
Pas frinletn., Dad miipte id) benn wobl.
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francisca. Gr witd nod) auf dem Saale jeyn. Darf
id nidt geben und ein wenig mit ibm plaudern?

Das Frinlein. Jd verfage dir ungern bdiefed Bers
gniigen. Du mupt bier bleiben, Francidca. Du mupt bey
unjerer Unterrebung gegenwirtig jeyn. — €3 fallt mir
nod) etwad Dbey. (ie jieht ibren Ring vom Binger.) Da, nimm
meinen Ring, verwabre ihn, und gieb mir ded Majord
feinen bdafilr.

francisca. BWarum dad?

Das Franlein (indem Francidea den andern Ring Hob1t). Recht
weif id) ed Jelbft nidt; aber midh dinkt, id) ehe fo etwad
voraud, wo id ibn brauden tounte. — Man podt. —
Gefdwind gieb ber! (e fiedt ipn an.) Sv iftd!

Sedister Auftritt.

v. Tellheim in dem nehmlidhen Kicive, aber fonft {o, wie eé Francidca vers
fangt. Daé Fraulein. Francidea.

p. Eellheim. Gnddiged Friulein, Sie werden mein
Berweilen entjduldigen —

Das Fraulein. O, Derr Major, Jo gar militairijdy
wollen wir e3 mit einander nidt nehmen. Sie find ja da!
1ind ein Vergniigen evmwarten, ift aud) ein Bergniigen. —
RNun? (indem fie ibm ticdhetnd ind Gefidyt fieht). Leber Tellheim,
waren wir nidt vorhin Kinber?

. v, Tellheim. Ja wobl Kinder, gnddiged Framlein;
bie fid) fperren, wo fie gelafien folgen follten.
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Das Friniein. BWir wollen audfabren, licber Ma-
jor, — bie Stabt ein wenig ju befeben, — und hernadh
meinem Obeim entgegen.

p. Tellheim., Wie?

Das Sraulein. GSehen Sie; aud) dad Widhtigfte ha-
ben wir einander nod nidt jagen tonnen. Ja, er trifft
nod) beut bier ein. Gin Bufall ift Sduld, daf id), einen
Tag frither, obhne ihn angetommen bin.

v. Tellheim. Der Graf von Brudfall? I er jurdd?

Das Frianlein. Die linruben ded Krieged verfdeud-
ten ibn nad Stalier; dber Friedbe hat ihn wieder juriidges
bradit. — Madjen Sie fid) teine Gebanten, Tellheim. Be-
forgten wir {don ehemald dad ftarlite PHindernip unjever
Berbindung von feiner Seite —

v. Eellbeim. Unferer BVerbindbung?

Das Srinlein. Gr ift Shr Freund. Gr bat von ju
vielen ju viel Gute3 von Jhnen gehort, um ed nidht 3u
feyn. @r brennt, ben Mann von Antlip ju lennen, den
feine einjige Grbin gewdblt hat. Er lmmt al3 Obeim,
al3 Bormund, al3 Bater, mid) Ihnen zu dibergeben.

v. Tellbeim. AY, Fraulein, warum Hoben Sie meis
nen Brief nidt gelejen? Warum Haben Sie ihn nidt lefen
wollen?

Dus Fraulein. Jhren Brief? Ja, id) erinneve mid,
Gie {didten mir einen. Wie war ed denn mit biefem
Bricfe, Francidca? Haben wir ihn gelejen, oder haben wir
ibn nidt gelefen? Wad jdricben Sie mir denn, lieber
Tellpeim?2 —
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v. Tellheim. Nidht2, al3 was mir dbie Ehre befiehit.

Das Srinlein. Dad ift, ein ehrlided Madden, bdie
Sie liebt, nidt figen u laflen. Freylid befiehlt dad bie
Ghre. Gewip, id) batte den Brief lefen follen. Aber wasd
id nidt gelefen habe, dasd bore id ja.

p. Eellheim.  Sa, Sie jollen e3 hoven —

Das Feinlein. Nein, id) braud) e3 aud) nidt eins
mal ju hoven. @3 verjteht fid) von jelbjt. Sie tdnnten
eined jo bhapliden Streided fibig feyn, dap Sie mid) nun
nidt wollten? Wiflen Sie, dap id) auf Beit meined Lebensd
bejdyimpijt wire? Meine Landdmdanninnen wittben mit Fin-
gern auf mid) weifen. — ,Das ift fie,” wiurbe e3 beipen,
JHad ift dbad Fraulein von Barnbelm, bie fid) einbildete,
weil fie veid) fey, ben wadern Tellheim zu betommen: als
ob bdie wadern Mdnner fiir Geld ju baben wdren!” —
So wiithe ¢3 beifen; benn meine Lanbddmdnninnen find
alle neidijh auf mid. Dap id veidh bin, tdnnen fie nidht
[dugnen; aber bavon wollen fie nidhtd wiffen, bdap id
aud) jonjt nod ein jiemlidh) gute3 Madden bin, dasd fei-
ne3 Manned werth ift. Nidht wabr, Tellheim?

v. Tellheim. Jaq, ja, gnadiged Fraulein, daran er-
fenne id) Shre Landémdnnimen. Sie werden Jhnen einen

abgedantten, an feiner Ghre gefrinften Officier, einen
© Rritppel, einen Bettler, trefflid beneiden.

Das Fcduletu. Und dad alled wiren Sie? Jd)
horte jo wad, wenn id mid) nidt irve, jdhon bheute BVor-
mittag. Da ift Bojed und Guted unter einander. Laffen
Sie un3 dod) jeded ndber beleudhten. — Berabjdiedet

Refjing. Minna von Bambeim. i
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find Sie? So bore i). [ glaubte, Jhr Regiment fey
blog untevgeftedt worben. Wie ift e3 gefommen, dbap man
einen Mann von Jhren Berdienften nidht beybehalten?

v. Tellheim. @GR ift getommen, wie e3 tommen
mitflen. Die Grofen baben fid iiberseugt, dap ein Sol-
bat aud Neigung fiir fie gan wenig, aud Pflidht nidt
viel mebr, aber alled feiner eigenen Ghre mwegen thut.
Was tonnen fie ibm alfo jduldig suevn glauben? Der
Griede bat ibnen mebhrere meined gleiden entbebrlidh ge-
madit; und am Gnbde ift ibnen niemand unentbehrlid).

Das Srinlein. Sie fpreden, wie ein Mann fpre-
den mup, dbem bie Grofen binmwiederum febr entbebrlidy
finb. lnd niemald waren fie e3 mebr, al8 ipt. 3 jage
ben Grofen meinen grofen Dant, bap fie ihre Anfpriidhe
auf einen Mann haben fabren laffen, ben id) dodh) nur
febr ungern mit ibnen getheilt hitte. — I bin Jhre Ge-
bietherinn, Tellheim; Sie brauden weiter feinen Herem. —
@ie vevabjdyiedet su finden, dag Gliid hatte idh mir taum
traumen laffen! — Dod) Sie find nidht blop verabjdie
bet; Sie {ind nod) mehr. Was find Sie nod) mehr? Cin
SKvippel : jagten Sie? Nun, (indem fie itn von oben ¥id unten bee
tradytet) Det Kritppel ift dod) nod) siemlid) ganj und gerabe;
{deint dbod) nod) siemlih gejund und ftart. — Lieber Tell-
beim, wenn @ie auf den Verluft Jbhrer gefunden Glied-
maagen betteln ju geben denten: fo propheseye i) Jhnen
poraud, bap Sie vor den wenigften Thitven etwad befoms
men werdben; audgenommen vor ben Thilren ber guthers
sigen Maddyen, wie id. ’ .
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v. Teliheim. Jept bove ih nur dad muthwillige
Dtadden, liebe Minna.

Das Franlein. Unb id hore in Jhrem Berweife nur
da3 Qiebe Minna. — I will nidht mehr muthwillig jeyn.
Denn id) befinne mid), dbap Sie allerbingd ein Heiner
SKrippel find. Cin Sdup hat Ihnen den rediten Arm ein
wenig gelabmt. — Dod) alled wobl uberlegt: jo ift aud
bad fo jHlimm nidt. Um jo viel fiderer bin id vor
QJbren Sdldgen.

v. Teliheim. Fraulein!

Das friulein. Sie wollen jagen: aber Sie um fo
viel weniger vor meinen. Nun, nun, lieber Tellheim, id
hoffe, Sie werben €3 nidht dazu tommen laffen.

p. Tellheim. Sie wollen laden, mein Fraulein. Sd;
betlage nur, dap id nidt mitladen fann.

Das fFriulein. Warum nidt? Was haben Sie denn

gegen bas Ladien? Kann man denn aud) nidht ladend jehr
ernfthaft ieqn'l Cieber Major, dud Laden erhilt und ver-
ninftiger, ald der Verbruf. Der Veweid liegt vor uns.
Qbre ladjende Freundin beurtheilt Jhre Umitinde weit vidy.
tiger, al3 Sie Jelbft. Weil Sie verabjdhiedet jind, nennen
Sie fid) an ihrer Ehre getrintt: weil Sie einen Sthuf in
dem Arme haben, maden Sie fidh ju einem Kruppel. Iit
bad fo ved)t? Jft dad leine Uebertreibung? Unbd ijt e3 meine
Ginridtung, dap alle Uebertreibungen ded Ladperlidhen fo
fabig findb? S wette, wenn id Jhren Bettler nun ver-
nebme, bap aud) diejer eben jo wenig Stid) halten wird.
Sie werden einmal, zweymal, bdreymal Jhre Equipage
7*
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verloven baben; bey bem ober jenem Banquier werben
einige Gapitale ipt mit jdhwinden; Sie werden diefen und
jenen Borfdup, ben Sie im Dienfte gethan, feine Hoff-
nung Daben wiebersuerbalten: aber find Sie darum ein
Bettler? Wenn Jhnen aud) nidhtd iibrig geblieben ift, ald
wad mein Obeim fiir Sie mitbringt —

v. Tellheim.  Jhr Obeim, gn&btgeB Graulein, witd
fitr mid) nidhtd mitbringen.

Das fFraulein. -Nidhtd al3 die 3met)tauienb Piftolen,
bie Sie unfern Stinden jo gropmithig vorjdoffen.

v. Sellheim. Hitten Sie dod) nur meinen Brief ge-
lefen, gndbdiged Frdulein!

Das Sraunleiu. Nun ja, id habe ihn gelefen. Aber
wad id iiber diefen Puntt davin gelefen, ift mir ein wab:
ved Nathjel. Unmbdglidh fann man Jhnen aud einer edlen
Pandlung ein Berbredhen maden wollen. — Erlliren Sie
. miv dod), lieber Major —

v. Cellheim. Sie erinnern fid), gnddiges Fraulein,
bap i Orbre batte, in den HAemtern Jhver Gegend bie
Kontribution mit der duperften Strenge baar beyjutveiben.

3d wollte miv diefe Strenge erfparen, und jdhof die feb
lenbe Summe felbjt vor. —

Das Sraulein. Ja wohl erinnere i midh. — I
liebte Sie um bdiefer That willen, obne Sie nod gefeben
ju haben.

v. Tellheim. Die @t&nbe gaben mir ihren Wedjel,
und Dbiefen wollte id), bey Beidnung bed Friedend, unter
bie ju ratibabivenden Sdulden eintragen laffen. Der Wedh:
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fel ward fir giltig erfannt, aber mir ward dbasd Gigen-
thum deflelben fjtreitig gemadt. Man zog fpdttijd dasd
Moul, ald i) verfiderte, die Valute boar hergegeben u
baben. Man ertldrte ihn fiir eine Beftedung, fir das
Gratial der Stinbde, weil id) fo-bald mit ihnen auf die
. niedrigfte Summe einig geworden war, mit der id mid
nur im duBerften Nothfall ju begniigen, Bollmad)t baite.
©o. tam ber %ed)iel aud meinen $anden, und wenn er
bezablt witd, wird er fiderlid nidt an mid bejahlt. —
Hierburd), mein Friulein, balte id meine Ehre fir ge
trantt; nidt durd) den Abjdhied, den id) gefordert Haben
wittde, wenn id) ihn nidt befommen bitte. — Sie find
ernftbaft, mein Frdulein? Warum laden Sie md)t7 .Qa,
- ba, ha! & lade ja.

Das friaulein. O, erftiden ‘Sie biefed Ladhen, Tell-
Beim! Sd bejdmwdre Sie! E3 ift dad jhredlide Laden
bed Menjdenbafied! Nein, Sie find der Mann nidt, den
eine gute That veuen fann, weil fie ible Folgen fir ihn
hat. Mein, unmdglid onnen dieje ible Folgen bdauern!
Die Babhrbeit mup an den Tag fommen. Dad Seugnif
meined Oheima, aller unjrer Stinbe —

p. Tellbheim. Shred Obeimd! Jhrer Stinde! PHa,
bdl ba! !

Das fFrinlein. Sbhr faden tddtet mid), Tellheim!
Wenn Sie an Tugend und BVorfidt glauben, Tellbeim, fo
laden Sie o nidht! Jd Habe nie furdyterlider fluden
hoven, ald Sie laden. — Und loflen Sie und bdad
Sdlimmite jegen! Wenn man Sie hier durdaud verfennen



102

o o e

will: fo tann man Sie bey und nidt verfennen. Nein,
wir tomnen, wir werben Sie nidt. verlennen, Tellheim.
Uind wenn unjeve Stdndbe die geringfte Empfindbung .von
Ghre baben, jo weif idh) was fie thun miflen. Dod) idh) bin
nidt fHug: wad wdre bad nothig? — Bilven Sie fidh ein,
Zellpeim, Sie hitten die zweytaujend Piftolen an einem
wilben Abende verloten. Der Kinig war eine unglidlide
Rarte fiitr Sie: die Dame (auj iy weijend) Wwird Ihnen defto
gimmjtiger fegn. — Die Borfidt, glauben Sie mir, balt
den ebrliden Mann immer jdadlod ; und dfterd jdhon im
voraud. Die That, die Sie einmal um zweytaujend
Pijtolen bringen jollte, evwardb mid) Jbhnen. Obne diefe
That wiirbe id) nie begierig gewejen jeyn, Sie tennen ju
lerntn. Sie wiffen, id fam uneingeladen in die erjte
Bejelljdaft, wo id) Sie u finden glaubte. Jd fam blop
Sbrentwegen. Id fam in dem feften BVoxjage, Sie 3u
lieben, — id) liebte Sie jhon! — in dbem fejten BVorjage,
Sie 3u befigen, wenn i) Sie aud) fo jdwary und haplid
finben folite, ald den Mobr von Benedbig. Sie find o
jdwary und baplid nidt; aud) jo -eiferjiidtig werben Sie
nidt Jeyn. Aber, Tellheim, Tellheim, Sie haben dod)
nod) viel dhnlided mit ihm! O, uber die wilben, unbieg-
famen Pdnner, die nur immer ihr ftiered Auge auf das
Gejpenit der Ehre beften! fitr alled anbere Gefithl fidy ver-
barten! — SHierher Jbr Auge'.auf mid), — Tellheim! (ver
indef, vertieft und unbeweglich, mit farren Augen immer auf cine Stelle
geichen.) Woran denfen Sie? Sie horen mid) nidht?

p. Tellheim Gerewr). O ja! Aber jagen Sie mir
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- dbody, mein Fraulein: wie fam der PMobr in wvenetianijde
Dienfte? Datte der Molhr Tein BVaterland? Warum ver:
miethete er feinen Yrm und iem Blut einem fremden
Gtoate? —

Das Sraulein (ajdroden). Wo find Sie, Tellheim?
— RNun ift ed Beit, dap wir abbreden. — Kommen Sie!
(indem fie ifn bey ber Hand ergueift.) — Francidea, lap den
Wagen vorfabren.

p. Tellheim (ver fich von dem Fraulein lodreift und ver Francidca
naggebt).  Neim, Francidea; id) lann nidt die Ehre baben,
bad Frdulein su begleiten. — Mein Frdulein, laflen Sie
mir nod) heute meinen gefunben Verftand, und beurlauben
Sie-mid). Sie find auf dem beften Wege, midh) barum
ju bringen. Jd) ftemme mid), fo viel i fann.-— HAber
weil i) nod) bey Berftandbe bin: jo horen Sie, mein Friu-
fein, wad id fejt bejdlofjen babe; wovon mid) nidhtd in
ber Welt abbringen joll. — Wenn nidit nod) ein glad-
lidier Wurf fiir mid) im Spiele ift, wenn fid) bag Blatt
nidt vollig wenbdet, wenn —

Das Seanlein. Id mup Sbneu in3 Wort fallen,
Herr Major, — Dad batten wir ihm gleid) jagen jollen,
Francidgca. Du erinnerjt mid aud) an gar nidhts. —
Unfer Gefprad) wiitbe ganj anberd gefallen jeyn, Tell-
beim, wenn idy mit der guten Nadyridit angefangen btte,
bie Jbhnen der Ehevalier de la Markiniere nur eben zu -
bringen tam.

p. Tellheim. Der Chevalier de la Marliniere? Wer
ift dag?
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fraucisca. @3 mag ein gany guter Mann’ feyn,
* Perr Major, bi3 auf —

Das Friaulein. Sdweig, Francidca! — Bleidfalld
ein verabjdiedeter Officier, der ausd hollandijdhen Dien-
ften — )

v, Tellheim. DHa! der Lieutenant Riccaut!

Das Fraulein. G verfiderte, - dap er Jhr Freund
fey.

v. Tellheim. Sd verfidere, dap id) Jeiner nidht bin.

Das Fraunlein. Und dap ihm, ih weif nidt wel-

. dher MWinifter vertraut habe, Jhre Sadje fey dem glid:
lichjten Ausgange nabe. €8 mifle ein Roniglied Hanbd:
fdreiben an Sie unterwegend jeyn. —

-9, Tellheim, Wie tamen Riccaut und ein Minifter
jufammen? — Gtwasd swar mup in meiner Sadje gejdhehen
jeyn. Demn nur ipt erfldrte mir der RKriegdzablmeifter,
bap der Ronig alled niedergejdhlagen babe, was wiber
mid) urgivet worden; und dap id) mein fdriftlid) gegebes
" nes Ghrenwort, nidt eher von hier su geben, al3 big man
mid) vdllig entlaben habe, wieder juritdnehmen fomne. — -
Das witd e3 aber aud) alled feyn. Man wird midh) wols
len laufen laffer. Allein man iret fid); id werde nidt
laufen. @her Joll midy bier dad duperjte Elend vor ben
Augen meiner Verleumbder verzehren —

Das frdaulein. Hartnddiger Mann!

v. ettheim. Jd braude feine Gnabde; id will Ge-
vedtigleit. Meine Chre —

Das Frinlein. Die Chre eined Diannes, wie Sie —



105

Crv sy

v. Teliheim (vipig. Nein, mein Friulein, Sie wer-
ben von allen Dingen vedt gut urtheilew tonnen, nus hiers
itber nidht. Die Chre ift nidt die Stimme unjered Ge-
wiffen3, nidt dbad Beugnif weniger Redtidhaffnen — —

Das fFraunlein. RNein, nein, id) weip wohl. — Die
Gbhre ift — die Ehre.

p. Tellheim. Rurg, mein Fraulein — Sie Haben
mid nidt audreden laffen. — I wollte fagen: wenn
man mir bad Peinige jo fdimpflid voventhdlt, wenn
meiner Ehre nidt die volltommenite Genugthuung gejdiebt :
fo tann id, mein Frdulein, der Jhrige nidht feyn. Denn
id) bin ed in ben Augen der Welt nidht werth 3u feyn. —
Dag Fraulein von Barnbelm verbient einen unbejdyoltenen
Rann. @8 ift eine nidtdwirdige Licbe, bie fein BVeben-
ten trdgt, ibren Gegenftand der Veradtung audzufepen. €3
ift ein nidt3wirdiger Mann, der fid nidht {ddmt, fein
ganges Glid einem Frauenzimmer 311 verbanlen, bdeffen
Blinde Bartlidleit —

Das Srdulein. Und dad ift Ihr Crnjt, DHerr Ma-
jor? — (indem fie ipm ploplidy den Riden wendet.) Francidca!

p. Eeliheim, Werden Sie nidt ungebalten, mein
Braulein —

Das Fraulein (bey Eeite jur Francitca). Jept wdre e3
Beit! Was vathit du miv, Francidca? —

Srancisca. S rathe niditd. Aber freylid) madyt er
e® Jbnen ein wenig ju bunt —

p. Tellheim (ver fie ju unterbredyen tommt). Sie find uns
gebalten, mein Frdulein —
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Das Fraulein (hoonijg). Id? im gevingften nidt.

v. Tellheim, Wenn i Sie weniger liebte, mein
Graulein —

Das Franlein (ned in diefem Tone). O gewip, ed wire
mein Unglid! — Und jeben Sie, Herr Major, idh will
Sbr Unglid aud) nidht. — Man mup gany uneigenniipig
lieben. — @ben jo gut, dap id) nicht offenbersiger gewejen
bin! Bielleidht wiarde mir Jhr Mitleid gewdbet haben,
wad mir Jbre Liebe verfagt. — (invem fie den Ring langfam
vem Ginger ieht.) ’

p. Teltheim. BWad meinen Sie damit, Fraulein?

Das frinlein. Nein, feined3 mup dad anbere,
weber gliudlider nod unglidlider maden. So will ed
bie wabre Qiebe! Id glanbe Jhnen, Herr Major; und
Sie baben ju viel Ehre, ald bap Sie bie Liebe verlennen
follten.

v. Tellheim. Spotten Sie, mein Frdulein?

Das Sraulein, Hier! Nehmen Sie den Ring wie
ber juriid, mit bem Sie mir Jhre Treme verpflidhtet. (iver
reidht ibm den Ring.) @3 fey drum: Wir wollen einanbder nidht
gelannt baben.

p. Eellheim. Wad hove idh?

Das fFrdaunlein., Und dad Dejremdet Sie? — Neb:
men Sie, mein Perr! — Sie haben fid) dod) wobl nidt
blop gegiert?

p. Tellhelim (indem er den Ring aud ibrer Hand nimmt), Sott!
fo fann Minna fpredyen! —

Das Franlcin. Sie Wnnen der Meinige in Cinem
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%allé nidt jeyn: id tann bie Jbrige in feinem jeyn. Ihr
Unglad it wabrideinlidy; meined iit gewip. Leben Sie
wobl! (Wit jort.)

o, Eellheim. Wobin, liebjte Minna? —

Das franlein. WMein Herr, Sie bejdimpien mid
ipt mit diejer vertrauliden Benennung.

v. ellheim, Wasd ift QJbnen, mein Fraulein?
“Bobin? '

Das Franlein, Lafjen Sie mid. — Meine Thrinen

vor Jbnen ju verbergen, Bervither!
(@ebt ab.)

SieBender Auftritt.
v. Tellpeim. Francidca.

0. Tellheim. Jhre Thranen? Und id follte fie lafjen?
(wifl ibr. nady.) )

Francisca i ion juradoatr). Nidht dod), Herr Major!
Sie werden ibr ja nidt in ibr Shlafzimmer folgen wollen?

b. ellheim. Jbr Unglid? Sprad) fie nidht von
Ungliid?

Fraucisca. Nun freylidh; dad Unglid, Sie ju ver-
lieren, nadbem —

p. Tellheim. Nadbem? wad naddem? Hier hinter
ftedt mehr. Was ift 3, Francidca? Rede, jpridh —

Srancisca. Naddem fie, wollte id) jagen, — Jbhnen
19 vieled aufgeopfert.
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». Scilheim. Mir aufjgeopfert?

francisca. Ddven Sie nur tury. — €8 it — fiir
Sie vedt gut, Herr Major, daf Sie auf bdiefe Art von
ibr lodgetommen find. — Warum foll i) e$ Ibnen nidht
fagen? @8 tann bod) ldnger lein Gebeimnip bleiben. —
Wir find entflohen. — Der Graf. von Brudfall bat  fie
enterbt, weil fie feinen Mann von feiner Hand annehmen
wollte. Aled verliep, alled veradytete fie hierauf. Was
follten wir thun? Wir entfdhloBen und denjenigen aufju-
fudjen, dbem wir —

v. Tellheim. . 3 babe genug. — RKomm, idh mup
mid zu Shren Fitgen werfen.

Srancisca. ad benlen Sie? Gehen Sie vielmebr,
und banfen Sie Jhrem guten Gejdide —

v. Tellheim. Glende! fiir wen haltft dbu midh?2 —
RNein, liebe Francidca, der Rath lam nidht aud deinem
Derzen.  Bergieb meinem Unwillen!

Srancisca. $alten Sie midh nidht ldnger auf.” I
mup feben, wa3 fie madyt. Wie leidht Idnnte ibr etwad
jugeftopen feyn — Geben Sie! Lommen Sie lieber wie-

. ber, wenn Sie wieder tommen wollen.
(@eht dan Friulein nady.)
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Adfer Aufiritt.
v. Tellpeim.

Aber Francidea! — O, id) evwarte eudy bier! —
Rein, dad ift dringender! — Wenn fie Crnjt fieht, fann
mir ibre Vergebung nidht entjtehen. — Nun braud’ id
bid), ebrlidder Werner! — Rein, Minna, id bin fein
Bervdther! (@ett ab.)

Enbe ded vierten Aufzuges.



Fiunfter Yufzug.

Grfter Aufiritt.
Die Scene der Saal.
». Tellheim von der cinen und Werner von der andern Eeite.

v, Eellheim, DHa, Berner! id jude bdid iberall.
Wo jtedft du?

Werner. Und id) habe Sie gejudt, Herr Major; fo
gebt'd mit bem Suden. — Jd bringe Ibhnen gor eine
gute Nadyridt.

v. Teltheim. AY, id braude ipt nidt deine Nad-
riditen; id braude dein Geld. Gefdwind, BWerner, gieb
mit jo viel dbu baft; und dann jude fo viel aufjubringen,
alg du fannft.

Werner. Herr Major? — Nun, bey meiner armen
Seele, babe id'8 dod) gefagt: er wird Geld von mir bor-
gen, wenn exr felber welded ju verleihen bhat. -

p. Tetiheim  Du'fudft dbod) nidt Ausflidyte?

Werner., Damit id) ibm nidhtd vorjuwerfen habe, fo
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nimmt er mir3 mit der Redhten, und giebt mird mit- der
Linfen- wieder.

v. Tellheim. Dalte mid nidt auf, Werner! — 3
babe den guten Billen, dir ed wieber su geben: aber wann
und wie? — dad weip Gott!

Werner. Sie wiffen ed alfo nod nidt, dap die Hof-
ftaatdcafie Orbre hat, Jbhnen Jbhre Gelder zu bejablen?
Eben erfubr i) e3 bey — )

p. Teilheim, MWad plauderjt du? Wad [Affeft du div
weif maden? Begreifit dbu denn nidht, dap, wenn e3 wahr
wive, id) e3 dbod) wobl am erften wiffen mifte? — Kurz,
Werner, Geld! Geld!

Werner. Je nun, mit Freuden ! bier it wad! —
Das find die hundert Louidbor, und bas die hundbert Du-
caten. — (@iebt ibm beides.) '

o. ellheim. Die bhundert Louiddor, Werner, geh
und bringe Suften. Gr joll jogleid) den Ring wieder ein-
[8fen, ben er beute frith verfet hat. — Aber wo wirft du
mebr bernehmen, Werner? — Jd braudje weit mebhr.

Werner. Dafiir laffen Sie mid forgen. — Der
Mann, der mein Gut gefauft bat, wobnt in ber Stabdt.
Der Bablungdtermin warve zwar erft in vierzehn Tagen;
aber bad Geld liegt parat, und ein halb Procentdhen Ab-
ug —

v. Tellheim. Nun ja, lieber Werner! — Siebjt dbu,
bap id meine einzige Sufludt su dir nehme? — Id mup
bir aud) alle3 vertrauen. Da3d Frdaulein hier, — du hajt
fie gefeben, — ift ungladlid —
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Werner. O Jammer!

p. Tellheim. Aber morgen ift fie meine Frau —

Werner. O Freude!

p. Tellheim. Und fibermorgen gebh ith mit ihr fort.
Sd darf fort; id will fort. Lieber bier alled im Stide
gelaffen! Wer weip, wo mir fonft ein Slid aujgehoben

ift. TWeun du willit, Werner, {o fomm mit. Wir wollen |

wieder Dienfte nehmen.

Weener. BWahrhaftig? — Aber doch wo'3 Krieg giebt,
Herr Major?

p. Celiheim. Wo fonft? — Geh, lieber Werner,
wir fpreden davon weiter.

Werner. O Herzendmajor! — Uebermorgen? Warum
nidt lieber morgen? — Jd) will {don alled zujammen-
bringen. — Sn Perfien, Herr Major, giebtd einen treff-
liden Rrieg; wad meinen Sie?

p. Tellheim. Wir wollen dbad fiberleaen; geh nur,
BWerner! —

Werner. Sudbe! ed lebe der Priny Heratliug!

(gebt ab.)

Swepter Aufirift,
© v Telpeim.
Wie ift mic? — Meine gange Seele at neue Trieb
febern betommen. Mein eigened Unglitd jdlug mid) nieder ;
madte mid drgerlidh, turzfidtig, dudten, liffig: ib
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Ungliid bebt mid) empor, id) jehe wieder frep um mid, und
fible mid) willig und ftart, alled fiir fie u unternehmen.
— Ba3d verweile i) nod? (Witl nady dem Jimmer ved Frauteins,
aud dem ihm Francidea entgegen tdmmt.)

Dritter Auffrits.

Francidea. " v. Tellheim.

francisca. Sind Sie e3 dodh)? — E3 war mir, ald
ob id QJbre Stimme hdvte. — Wad wollen Sie, Herr
Major?

p. Tellheim. Wad id will? — Wasd madt dein
Fraulein? — Komm' —

fraucisca. Sie will ben Augenblid ausfabren.

p. Eellheim. Und allein? obhne mid)? wobin?

francisca. Daben Sie vergeflen, Herr Major? —

v. ellheim, DBift du nidht tug, Francidca? — Jd
babe fie gereist, und fie ward empfindlidh: idh werde fie
um Bergebung bitten, und fie wird mir vergeben.

Francisca. Wie? — Nadbem Sie den Ring ju-
riidgenommen, Herr Major?

v. Tellheim. $a! — bdas that id in Der Betdu.
bung — Qept dent id) erft wieder an den Ring — wo
Babe id) ihn denn Dingeftedt? — (Gr fudt ipn.) Pier ift er.

.fraucica. Jft er Dad? (Indem ev ibn wieder cinjtedt, bey
€cite.) Wenn er ihn dod) genauer befeben wollte!

feffing, Minna von Bambelm. 8
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v. Tellheim., Sie dbrang mir ibn auf, mit einer Bit-
terfeit — & Dabe diefe Bitterleit {don vergefien. Gin
volled Dery lann die Worte nidht wigen. — Aber fie wird
fid audy leinen Augenblid weigern, ben Ring wieder an-
junehmen. — Und Babe id) nidt nod) ihren? ]

francisca. Den erwartet fie dafir jurid. — Wo
baben Sie ibn denn, Perr Major? Beigen Sie mir ihn
bod).

v. Tellhetm (etwas veriegen). I habe ibn — anju-
fteden vergefien. — Suft — Juft wird miv ibn gleid) nad-
bringen.

francisca. @3 ift wobl einer jiemlid) wie der anbere:
laffen Sie mid bdod) biefen fehen; id fehe jo wasd gar

- 31 gern. :

v. Tellheim. Ein andermal, Francidea. Jept tomm —

francisca (bey €eite). G will fid durdhaus nidht aus
feinem Qrrthum bringen lafjen.

v. Tellheim. Was jagft du? Jrrthum?

Francisca. @3 ift ein Juethum, jag id), wenn Sie
meynen, dap da3 Fraulein dbod nod) eine gute Partie fey.
Sbr eigened Vermogen ift gar nidt betrddtlich; durd ein
wenig eigennitgige Rednungen fonnen ed ihr bie Bormiin.
der vdllig 3u Wafler maden. Sie erwartete alled von bem
Obeim; aber biefer graufame Obeim — .

v. Teliheim. LB ihn dod)! — Bin id) nidht Manns
genug, iby einmal alled ju erjepen? —

francisca. Doren Sie? Sie Hlingelt; i) mup fers
ein.
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v. eliheim. Jd gebe mit dir.

francisca. Um ded Himmeld willen nidht! Sie hat
mit audbriidlid) verboten, mit Shnen su fpreden. Kom.
men Sie wenigitend mir erft nad). — (@eht derein.)

Bierfer Auftriff.

v. Tellheim (ihtr nadyrufend).

Melde mid) ihr! — Sprid fiir mid), Francidea! —
3d folge dir fogleid)! — Wasd werde id) ihr jagen? —
Wo da3 Dery veben darf, braudt ed teiner Borbereitung.
— Das einjige mddte eine ftudirte Wendbung bebdiirfen:
ibre Buriidhaltung, ibre Bedbentlidleit, fid) ald unglidlid
in meine Arme 3u werfen; ihre Befliffenbeit, mir ein Glid
vorjujpiegeln, dad fie dburd) mid) verloren hat. Diefed
Miptrauen in meine Ghre, in ibren eigenen Werth vor
ibr jelbft su entjcdhuldigen, vor ibhr jelbjt — vor mir ift
e3 jhon entjdulbigt! — Da! bier tommt fie. —

Fdnfter Aunffrift. -
" Dab Grinlein. Framcidca. v. Tellfeim.

Das Fraulein (im Heraudtreten, ald ob fie den Major nidt
gemabr wiitde).  Der Wagen ift dod) vor der Thitre, Frans
cidca? — Meinen Fadher! — -

v. ellheim (auffiegu). BWobin, mein Fraulein?

Das Fednlein (mit ciner affectivten Ratte). Aud, Herr
Major. — Jd ervathe, warum Sie fid) nodmald ber bes

S*
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mitht haben: mir aud) meinen Ring wieder suriidzugeben.
— BWobl, Herr Major, baben Sie nur die Gitte, ihn der
Brancidca einjubdndigen. — Francidca, nimm dem Herrn

_ Major den Ring ab — I babe Ieine Jeit ju verlieven.
(il fort.)

v. Tellbheim (deriprvorritt). MDein Frdulein! — A,
wa3 habe id) erfabren, mein Fraulein! Id war jo vieler
Liebe nidt werth.

Das Friaulein. So, Francidca? Du haft dem Herrn
Major —

fraucisca. Alles entdedt.

v. Cellheim. Birmen Sie nidt auf mid, mein
Fraulein. JId bin lein Berrither. Sie baben um mid) in
den Augen der Welt viel verloren, aber nidht in meinen.
In meinen Augen haben Sie unendlidh durd) diefen Bers
[uft gewonnen. @r war Jhnen nod) ju neu; Sie firdte
ten, er modte einen allju nadytheiligen Gindrud auf mid
maden; Sie wollten mir ibhn fiird erfte verbergen. Jd
befdywere mid) nidyt iiber diefed Mipfrauen. €3 entfprang
aud bem Berlangen, mid) su erbalten Diefed Verlangen
ift mein Stol. Sie fanben mid) felbft unglindlid; und
Sie wollten Unglid nidt mit Ungliid haufen. Sie tonns
ten nidyt vermutben, wie fehr mid Jhr Unglird {iber dad
meinige binausfegen wiirde.

Das Fraulein. Aled redt gut, Herv Major! Aber
e3 ift nun cinmal gejdehen. I babe Sie Ihrer Ber-
bindlidteit evlafien; Sie baben durd) Buriidnehmung desd
Ringed —
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v. Tellbeim. 3In nidtd gewilligt. — Bielmebhr halte
id mid) igt fiir gebunbdener, ald jemald. — Sie find bdie
Meinige, Minna, auf ewig die Meinige. (Sieot ven Ring ders
aus.) Dier, empfangen Sie e3 jum zweytenmale, dasd ln-
terpfand meiner Tveue —

Das fFrinlein. 3d diefen Ring wieber nehmen?
biejen Ring?

v. Tellheim. Ja, liebjte Minna, ja!

" Das Franlein. Wad muthen Sie mir ju? diefen Ring?

o. Tellheim. Diejen Ring nahmen Sie das erjtemal
aud meiner Hand, ald unjer bepber lUmitdnde ecinanbder
gleid, und gludlid) waren. Sie find nidt mehr glidlid,
aber wicberum einanber gleid). Gleichheit ift immer das
feftefte Vand der Liebe. — Grlauben Sie, liebjte Minna —
(Grgreift ihre Hand, um ihr den Ring anéuﬁcdcn.)

Das Fraulein. Wie? mit Cewalt, Perr Major?
— Rein, da ift teine Gewalt in der Welt, die midy jwin-
gen foll, diefen Ring wieder anjunehmen. — — Meynen
Sie etwa, bap ed3 mir an einem RNinge feblt? — O, Sie
feben jo woBL (auf ifren Ring seigend) dap i) hier nod) einen
babe, ber Jhrem nidit dbasd geringfte nadgiebt. —

francisca, BWenn er e3 nod nidt merlt! —

v. Tellbeim (indem er die Hand ded Friuleing fabren 14ft).
BWas ijt ba3? — Jd) febe dbad Frdulein von BVarnbelm,
aber i) bove ed nidht. — Sie zieven fid), mein Frdulein.
— Bergeben Sie, dbap id) Jhnen biejed Wort nadbraudye.

Das Fraulein (in ihrem wabrem Tone). Hat Sie diejed
Wort beleidiget, Herr Major?
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». Tellheim. @3 bat mir weh gethan.

Das Frdulein (gerivr). Dad jollte 8 nidyt, Tellheim,
— RBerjeiben Sie mir, Tellbeim.

v. Tellheim. $a, diefer vertraulide Ton fagt mir,
bap Sie wieder ju fid) tommen, mein Fraulein; dap Sie
mid nod) lieben, Minna —

fraucisca (peausplapend). Bald mwdre der Spap aud
3u weit gegangen — : .

Das Frinleln (gebiererif®). Obne did) in unfer Spiel
#u mengen, Francide, wenn id) bitten darf! —

Fraucisca (bey Seite und betroffen).  Nod) nidht genug?

- Das Frinlein. Ja, mein Herr; e3 wdve weiblide
Gitelteit, mich falt und hohnijd su ftellen. Weg bdamit!
Sie verdienen e, mid) eben jo wabrhaft ju finden, al3
Sie felbft find. — Jd) liebe Sie nod), Tellheim; id) licbe
Sie n&d); aber dbem obngeadytet —

v. Tellheim. Nidt weiter, liebjte Minna. nidt wei-
ter! (Grgreift ibre Hand nodmald, ifr den Ring anjufteden. )

Das Friulein (vie ibre fand jurichicnr). Dem ohnge-
adtet — um o viel mehr werde i) biefed nimmermehr
geideben laffen; nimmermebr! — MWo bdenten Sie bin,
Herr Major! — J& meynte, Sie hitten an IJhrem eigenen
Ungliide genug. — Sie miifien bier bleiben; Sie miljien
fid die allerwollftindigfte Genugthuung — ertvopen. Jd
weif in der Gefdywindigleit lein ander Wort. — Erivopen,
— und follte Sie aud) dad duperfte Elend, vor ben Augen
Qbrer Berleumbder daritber verzehren!
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p. Tellheim. So dadt’ id, §o fprad id), al3 id
nid* wupte wad id bdbadte und fprad). Hergernip und
verbifjne Wuth batte meine ganze Seele umnebelt. Die
Ciebe felbft, in dem volljten Glanze ded Gliides, Tonnte fid)
barin nidit Tag jdaffen. Aber fie fendet ihre Todhtcr,
ba3d Mitleid, die, mit bem finjtern Shmerze vertrauter, die

" Mebel gerftreut und alle Suginge meiner Seele ben Eine
.Dritden ber Bdrtlidleit wiederum dfinet. Der Trieh der
Selbiterhaltung erwadt, da i) etwad Koftbarered ju ers
Dalten habe, al3 mid), und e3 durd) mid) su erhalten habe.
Laffen @ie fid), mein Fraulein, dad Wort Mitleid nidht
beleibigen. Bon der unjduldigen Urjad) unjred Unglids
tonnen wir e3 obne Erniedrigung horen. Jd bin bdiefe
Urjade; durd) mid), Minna, verlieren Sie Freunde und
Anverwandte, Vermdgen und Baterland. Durd) mid, in
mir mifjen Sie alled biejed wieberfinden, ober i) habe
bad Berderben bder Liebedwirdigiten Jhred Gejdlechtd auf
meiner Seele. Laflen Sie mid) feine Sulunft denfen, wo
id mid felbit baflen mupte. — Nein, nidtd joll mid hier
langer balten. Bon bdiefem Augenblide an, will i) dem
lUnredjte, dbad miv hier wiberfabhrt, nidhtd ald BVeradtung
entgegenfepen.  Jft diejed Sand die Welt? Gebt bier allein
bie Sonne auf? Wo darf id nidht hintommen? Welde
Dienjte wird man mir verweigern? Und mipte i fie un-
ter dbem entfernteften Himmel juden: folgen Sie mir nur
getroft, liebjte Minna; ed foll und an nidtd fehlen. —
3d babe einen Freund, der mid) gern unterjtiipet. —
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Sedster Anfiriff,
Qin Feldjager. v, Tellheim. Dad Fraulein. Francidea.

Sraucisca (indem fie ven Feldjiger gewabr wird), St! Herr
Major —

p. Tellheim (gegen den Feidvjdger). Bu wem wollen Sie?

Der Feldjdger. Jd fude den Herrn Major von
Tellpeim — Ah, Sie find ed ja felbft. Mein Herr Major, «
biejed RKoniglide Handjchreiben (vad er aus feiner Brieftafde
nimmt) habe id) an Sie ju itbergeben.

v. Tellheim. An midh?

Per Feldjiger. Bufolge der Aufjdrift —

Das Sriauletn. Francidea, horft du? — Der Ghes
valier hat dbod) wabr geredt!

Der Feldjfiger (indem Tellheim den Brief nimmt). I bitte
um Berzeibung, Herr Major; Sie htten e3 bereitd geftern
erbalten jollen; aber ed ift mir nidht mdglid gewefen, Sie
audjufragen. @rft beute, auf ber Parade, babe id) Ihve
Wobhnung von dem Lieutenant Riccaut erfahren.

fraucisca. Onddiged Fraulein, hoven Sie? — Das
ift bed Ghevalierd Minifter. — ,MWie beifen der Minifter,
ba dbrausd, auf die breite Plap2 —

v. Tellheim. 3 bin Shnen fiir Jhre Mithe febr
verbunbden, .

Der Seldfdger. @3 ift meine Sdulbigleit, Herr
Major. (®eht ab.)



Slebender Anfirift.

v. Tellpeim. Daé Framlein. Franciéca.

v. Teliheim. Ah, mein Friaulein, was habe id) hiers
a3 enthdlt diejes Sdyreiben?

Das Fraulein. Jd bin nidt befugt, meine Neus
gierbe fo weit su erftreden.

p. Tellheim. Wie? Sie trennen mein Sdidfal nod
von dem ibrigen? — HAber warum fteh id an, €5 3u
exbreden? — €3 tann mid) nidt ungliidlider maden, als
id) bin: nein, liebfte Minna, e3 tann uns nidt ungliidlider
madien; — wobl aber glidlider! — Erlauben Sie, mein
Fraulein! (Groridt und fiedt den Brief, indeh daf der Wirth an die
€cene gefdylidyen tommt. )

Adfer Anfiritt,
Der Wirth. Die Borigen

Der Wirth (gegen vie Francisca). Bft! mein fddnes Kind!
auf ein Wort!

Srancisca (vie fi itm nigers). Herr Wirth? — Gewif,
wir wiflen felbft nod) nidt, wad in dem Briefe ftebt.

Der Wirth, BWer will vom Briefe wiffeny — JId
fomme bed Ringed wegen. Dad gnddige Fraulein mup
mir ibn gleid) wicder geben. Juft ift da, der foll ibm
wieder einldjen.

Das Franlein ic fidy intep gleidfalis dem Wirthe genabert).
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Sagen Sie Sujten nur, daf er jhon eingeldadt fey; und
fagen Sie ihm nur von wem: von mir.

Der Wirth, Aber — :

Das Srinlein. b nehwe alled auf mid; geben
Sie bod)! (Der Wirth gebt ab.) :

Rennter Auffritt, -
v. Tellpeim. Dad Friulein, ﬁa;ﬂka.'.

Srancisca.  Und muy,: gnddiges Fliulkein, lafien Sie
e3 mit.bem armen Major gut jepm. - -

Dag Fraulein... O, ftber bie Vorbitterin! A3 ob der
foten fid nidt von felbjt bald [djen miifte. .

p. Tellheim (naddem er gelefen, mit der (ebbafteften Rithrung).
Sa! er bat fid aud bier nidt verleugnet! — O, mein
Friulein, welde Geredtigleit! — welde Gnade! — Das
ift mebr, ald id erwartet! — Mebr, ald id) verbiene! —
Mein Oliid, meine Ghre, alled ift wieder bergeftellt! —
Qd) trdume dod) nidt? (indem er wieder in dtn Prief fieht, alé
um fid nodmalé ju dberyeugen.) Nein, fein VBlendwert meiner
BWiinjde! — Lefen Sie felbit, mein Fraulein; lefen Sie felbit !
Das Frinlein. Jd bin nidt: jo unbejdeiden, Herr
Major. : :

p. Tellheim, lUnbefcheiden? Der Vrief ift an mid),
an QShren Tellpeim, Minna. Gr enthdlt, — wad Jhnen
3hr Oheim nidt nehmen fann. Sie miffen ihn lejen;
lefen Sie dod)!
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Das Fraulein. BWenn Ibnen ein Gefalle damit ges

fhieht, Herr Major — (Sie nimmt den Briej und lieft.)
AMein lieber Major von Tellheim.
30 thue Gud) su wiffen, dap der Hanbdel, der mid)

Am Gure Ehre bejorgt madyte, fid) ju Guvem Bortheil

Loufgetlaret bat. Mein Vruder war ded ndbern davon

Junterridtet, und fein Beugnip bat Gud) fiir mebr, ald

Junjduldig erfldret. Die Hofftaatstaffe hat Order, Gud

Jden bewupten Wed)fel wieber audzuliefern, und die

~gethanen Borfdiifle su besablen ; aud) habe id) befoblen,

Jbaf alled, wad die Feldlriegdcaffen widber Cure Red)-

Jnungen urgiten, niedergejdlagen werde. Meldet mir,

200 Gud) Gure Gejundheit erlaubet, wieder Dienfte ju

nebmen. Id mddte nidht gern einen Mann von Curer

~Bravour und Dentungdart entbebren.
3@ bin Guer woblaffectionirter Konig .“

v. Cellheim. Nun, wad fagen Sie biersu, mein
Friulein?

Das Frdanlein (indem fie den Brief wieder jujammenfdidgt und
uridgiert). J? nidhts.

p. Eellheim. NiHtd?

Das Frinlein. Dod ja: dbap Jhv Konig, der ein
grofer Mann ijt, aud) wobl ein guter Mann feyn mag.
— 9ber was gebt midh dad an? Gr ift nidht mein Kinig.

v. Tellheim. Und jonft fagen Sie nichtd? Nidht3 in
Rudfidht auf und jelbjt?

Das Friunlein. Sie tveten wieber in feine Dienjte;
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ber Herr Major wird Oberftlieutenant, Oberfter vielleidt.
3d) gratulive von Herzen.

p. Cellheim. Und Sie tennen mid nidt befjer? —
RNein, da mir bad Gliid fo viel juriidgiebt, ald genug ift,
bie Wiinfdje eined verniinftigen Manned ju befriedigen, joll
ed eingig von meiner Minna abbangen, ob id fonft nod
jemand wieder sugehdren foll, ald ibr. Ihrem Dienfte allein
fey mein gange3 Leben gewidmet! Die Dienjte ber Gropen
find gefdbrlich, und lohnen der Mibe, bed Bwanges, der
Grniedrigung nidt, bie fie Tojten. Minna ift teine von den
@iteln, die in ibren Mannern nidhtd ald den Titel und die
Gbrenftelle lieben. Sie wird mid) um mid) felbjt lieben ;
und id) werbe um fie die gange Welt vergefien. Id ward
Solbat aud Partheylidyleit, id) weif felbft nidht fitr welde
politifde Grundjige, und aud der Grille, daf ed fiir jeden
ebrlien Mann gut fey, fidh in diefem Stanbde eine Beit-
lang 3u verfuden, um jid) mit allem, wad Gefabr beift,
vertraulid) 3n maden, und RKalte und Entjdlofienbeit su
letnen. Nur die duperite Noth batte mid jwingen tdnnen,
aud biefem BVerfudje eine Beftimmung, ausd diefer gelegent:
liden Bejddftigung ein Handwert ju maden. Aber nun,
ba mid) nidtd mebr jwinget, nun ift mein ganger Ghr-
geip wiederum eingig und allein, ein rubiger und zufries
bener Menfd) su feyn. Der werbe idh mit Jhnen, liebfte
Minna, unfehlbar werden; der werde idh in Jhrer Gefell:
fdaft unverdnderlid) bleiben. — Morgen wverbinde und
bad beiligite Vand: und jobann wollen wir um un3 fjehen,
und wollen in ber ganjen weiten bewobnten Welt den ftill:
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" ften, beiterjten, ladjenditen Wintel juden, dbem zum Pava-
dieje nidtd feblt, ald ein glidlided Paar. Da wollen
wir wobnen; bda foll jeder unjrer Tage — Wa3s ift Ibnen,
mein Frdulein? (vie fih unrubig hin und Her wendet, und ibre
Riihrung zu verbergen fudyt,)

Das fraulein (fd fofend). Sie find fehr graujam,
Tellheim, mir ein Glid jo veizend barzujtellen, dem id
entjagen mup. Mein BVerluft —

v. Tellheim. Jbhr Berlujt? — Wad nennen Sie
Qbren BVerlujt? Ales, wad Minna verlieven fonnte, ijt
nidt Minna. Sie find nod) bad jiifejte, lieblidfte, Hhold-
feligite, Dbefte Gejdhopf unter ber Sonne; gany Giite und
Gropmuth, ganz Unjduld und Freudbe! — Dann und wann
ein fleiner Muthwille: hier und da ein wenig Eigenfinn —
Defto befler! defto befler! Minna wive fonft ein Engel,
den id) mit Sdaudern verehren miipte, den idh nidht lieben
_tonnte.  (Grgreift ibre Hand, fie yu faffen.)

Das Fraulein (vieibre Hand puridzient). Nidht jo, mein
Oere! — Wie auf einmal jo verdindert? — St bdiefer
jdmeidelnde, ftitrmijdhe Liebhaber der lalte Tellheim? —
Ronnte nur fein wicderfehrendes Glird ihn in diejes Feuer
fepen? — @r erlaube mir, dap id bey feiner fliegenben
" ige, fiir un? bepbe Ueberlegung behalte — AIB er felbit
itberlegen fonute, borte id) ibn jagen, ed fey eine nidts-
wiirdige Rieke, bie lein Bedenten tvage, ihren Gegenftand
der Veradtung ausdzufepen. — Redht: aber id) beftrebe
mid) einer ebem fo reinen und edlen Liebe, ald er. —
Jept, da ibn dbie Ehre tuft, da fid) ein groper Monard
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um ibn bewirht, follte i zugeben, dbap er fidh verliebten
Trdumeveyen mit mir itbgr[ieﬁe? baf der rubmvolle Krie-
ger in einen tdndelnden Sdidfer audarte? — Nein, Herr
Major, folgen Sie bem Wint Ibhred befjern Sdhidjals —

v. Eellhetm. Nun wobl! Wenn Jhnen die grope
Welt reipender ift, Minna, — wobl! jo behalte und die °
grope Welt! — MWie flein, wie armfelig ift diefe grofe
Welt! — Sie tennen fie nur erft von ihrer Flitterjeite.
Aber gewif, Minna, Sie werdben — E3 fey! Bi’ dabin,
wobl! G2 joll Jhren Volltommenbeiten nidht an BVewun:
bevern feblen, und meinem Glide wird e8 nidht an Neidern
gebredjen.

Das Srdinlein. Nein, Tellheim, Jo ift e3 nidht ge-
mepnet! 3d weife Sie in die grofie Welt, auf die Bahn
der Ghre juriid, obne Jbmen dabin folgen ju wollen. —
Dort braud)t Tellpeim eine unbejdholtene Gattin! Ein
Sadfijdes verlaufenes Fraulein, das fid) ihbm an den Kopf
geworfen —

p. Tellheim (auffabrend und witd um fidy fehend). Wer darf
fo fpreden? — AY, Minna, id) erfdrede vor mir felbit,
wénn id mir vorftelle, dap jemand anberd bdiefed gefagt
batte, al3 Sie. Meine Wuth gegen ibhn witrde ohne Gren-
jen feyn.

Das Friulein. Nun da! Dagd eben bejorge id). Sie
wiirdben nidht die geringfte Spdtterei @tber mid) dulden,
und dbod) wiirben Sie tdglid) bdie bitterften einzunehmen
haben. — fury; bhoren Sie aljo, Tellheim, wasd id) felt
bejdlofien, wovon mid) nidhtd in der Welt abbringen joll —
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b. Eellbeim. @he Sie audreben, Frdulein, — id)
bejdyodre Sie, Minna! — iiberlegen Sie e2 nod) einen
Augenblid, bap Sie mir dad Urtheil iitber Leben und Tod
jpredjen’ —

Das Srduletn. Obne weitevre Ueberlegung! — So
gewif id Jbhnen den Ring suritdgegeben, mit weldem Sie
mue ehemald Jhre Treue verpflidhtet, jo gewif Sie diefen
nehmliden Ring juvitdgenommen: jo gewif joll die un-
gludlide Barnbelm bdie Gattin ded gliadliheren Telbeim
ne werbden! '

p. Tellheim Und biermit breden Sie den Stab,
Fraulein?

Das Frianlein. Oleidheit ift allein dag fefte Band
det Qiebe. — Die glitdlide Barnbelm wimjdte nur fir
den gliidliden Tellpeim ju leben. Aud die unglidlide
Minna bdtte fid endlid dbevreben laflen, dag Unglid
ibres Freunded durd) fid), es fey su vermekren, ober zu
lmbern — @r Demerfte e ja wobl, ehe biefer Brief ans
tam, der alle Gleidhbeit 3wijden und wiedber aufhedbt, wie
febr sum Sdein id mid nur nod) weigerte.

v. Tellheim. it das wabr, mein Fraulein? — I
bante 3hnen, Minna, daf Sie den Stab nod) nidt ge:

- brodhen. — Sie wollen nur den unglidlihen Tellheim?
@r ift 3u baben. (RKatt.) I empfinde eben, dap e3 mir
‘unanjtindig ift, diefe fpite Geredytigleit anjunehmen; dap
e3 Dbeffer Jeyn wird, wenn id da3, wad man durd) einen
jdimpfliden Berdad)t entehrt bhat, gar nidht wieberver-
. lange. — 3a, i will dben Brief nidht befommen haben.
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Dad jey alled, wad id) davauf antworte und thue! (im
Begriff. ibn ju gerreifen.)

Das Srinlein (dad ihm in die Hande greift). Wad wollen
Sie, Tellheim?

v. Tellheim. Sie Defipen.

Das Frinlein, Halten Sie!

v. Tellhetm. Frdulein, er ift unfehlbar jerrifien,
wenn Sie nidt bald fid) anderd ertldren. — Al3dann wols
len wir dbod) jehen, wad Sie nod) widber mid) einjuwen-
ben haben!

Das Srdunlein. Wie? in diefem Tone? — So joll
id, jo mup id in meinen eigemen Augen verddtlid wer-
den? Nimmermehr! @3 ift eine nidtswiirbige Kreatur, die
fid nidt jddmt, ibr ganged Glitd der blinden Bdvtlidhfeit
eined Mannesd ju verdanlen!

». Eeltheim. Falid. grundfaljd!

Das Friunlein. Wollen Sie 3 wagen, Jbhre eigene
Rebe in meinem Munbe 3u jdelten?

v. Tellheim. Sopbijtin! So entebhrt fid dad {Hwai-
dere Gejdledit durd) alled, was dbem ftdrteren nidt an-
jtebt? So foll fih der Mann alled erlauben, wasd dem
Weibe gesiemt? Welded beftimmte bie Natur jur Stige
be3 anbern?

v Das Frinlein. Berubigen Sie fid), Telleim! — Jd)

werde nidt gany ohne Sdhup feyn, wenn id) jdon die Ehre-
bed Jhrigen audidlagen mup. So viel mup mir immer
nod) werden, ald die Noth erfordert. I habe mid) bey
unjerm Gejandten melden laflen. @ will mid nod) heute



[ g

129

© fpreden. Poffentlid wird er fid) meiner annehmen. Die

Beit verfliept. Grlauben Sie, Herr Major —

v. Tellheim. Jd werdbe Sie begleiten, gnddiged
Friulein —

Das Feanlein. RNidht dod), Herr Major; laflen Sie
mid. —

v. Tellheim. Gher joll Jhr Shatten Sie verlafien!
fommen Sie nur, mein Fraulein, wohin Sie wollen; ju
wem Sie wollen. Ueberall, an Befannte und Unbefannte
will id) e3 exjdhlen, in Jhrer Gegenwart bed Taged hunbdert:
mal evsdblen, welde Bande Sie an mid vertnipfen, aus
weldem graujamen Eigenfinne Sie dieje Bande tremnen
wollen —

Befuter Aufiritt.
Quit. Die Borigen.

Juf (mit Ungeftim).  Perr Major! Perr Major!

p. Tellheim. RNun?

Jup. Kommen Sie bod) gejdwind, gejdwind!

v. eliheim. Wad foll ih? Bu mir her! Sprid,
wad ift'd?

Jup. Hiren Sie nur — (redet ipm heimlidy ins Obr.)

Das Sramlein (indeh bey Seite gur Francidea). Merlft du
wasd, Francidea?

Srancisca. O, Sie Unbarmbersige! Id) babe bier
geftanden, wie auf Koblen?

Qejjing, Minna von Bambeim, 9
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». Tellheim (usutem). BWad jagt du? — Das ift
nidt moglidg! — Sie? (indem er dad Frulein witd anblidt) —
©ag ¢8 laut; fag' ed ibr ind Gefiht! — Poren Sie
dod), mein Frdulein! — )

JIuft. Der Wirth fagt, dag Fraulein von Barnbelm
Babe ben Ring, welden id) bey ihm verfept, 3u fih genoms
men; fie babe ibn fiir dben ibrigen erfannt, und wolle ihn
nidt wieder heraudgeben. —

v. Tellheim. Sft dbad wabr, mein %t&ulem? —
Rein, da3 fann nidt wabr fegn! .

Das SFrdulein (lademd). Und warum nidt, Tellheim?
— BWarum fann €8 nidt wabr feyn? -

p. Tellheim (beftig). Num, §o fey e3 wahr! — Weld
jhredlihed Liht, dbad mir auf einmal aufgegangen! —
RNun erlenne id) Sie, die Faljhe, die Ungetreue!

Das Frinlein (afdroden). Wer? wer ift dieje Unge-
treue?

v. Eellheim. Sie, die id nidht mehr nennen will!

Das Fedaulein. Tellheim!

v. Tellheim. Bergefen Sie meinen Namen! — Sie
tamen bierber, mit miv ju breden. @3 ift Har! — Dah
ber Sufall jo gern dem ZTreulofen ju Statten dommt! Gr
filhrte Sbhnen Shren Ring in die Hanbe. Jbhre Avglift
wupte mir den meinigen juzujdangen.

Das Srianlein. Tellpeim, wad fiir Gefpeniter fehen
Sie! Faflen Sie fid) dod), und horen Sie mid.

Srancisca (vor fig). Nun mag fie e8 haben!
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Gilfter Auftritf.
Werner mit cinem Beutel Goid. v, TeWheim. Dad Fraulein. Francidea.
Quit.
Werener. PHier bin id jdon, Perr Major —
p. Tellheim (obne itm angufeten). Wer verlangt did?
Werner. ier ift Geld; taufend Piftolen —
p. Eellheim. Jd will fie nidt!
Werner. Morgen lonnen Sie, Perr Major, iiber
nod) einmal o viel befeplen.
p. Tellheim. Behalte dein Geld!
Weener. @3 ift ja Jhr Geld, err Major. — I
glaube, Sie jeben nidt, mit wem Sie fpredyen?
v. Eellheim. Weg damit! fag id.
Werner. Wad fehlt Shnen? — Id bin Werner.
v Tellheim. Alle Giite ift Berftellung: alle Dient«
fertigteit Betrug.
Weener. Gilt bad mir?
p. Tellheim. Wie du willft! .
“Werner  3d) habe ja nur Jhren Befeh! vollzogen —
v. Eellheim. So vollziehe aud) den, und pade didy! —
Werner. Herr Major! (argertidy) id) bin ein Menjdh) —
v. Tellheim. Da bift dbu wad redhts!
Weener. Der aud) Galle hat —
v. Bellheim. Gut! Galle ift nod) dad befte, wad
wir haben.
Werner. 3 bitte Sie, Perr Major —
v. Tellheim. Wie vielmal Joll id) dir 3 fagen? Id
braudje dein Geld nidt!
g»
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Werner (omig). RNun jo braud) e8, wer dba will!
(indem ev ihbm den Beutel vor die File wirft, und bey Seite geht.)

Das Sednlein (qu Grancidea). AP, liebe Francidea, idh
bitte bir folgen jollen. Jch babe ben Sders ju weit getries
ben. — Dod) er barf mid) ja nur hdren — (auf itn qugehend).

Srauncisca (vie ofme dem Qraulein ju antworten, fidhy Wemem
nibet).  Herr Wadtmeifter !

Werner (minif[g). Oeh Sie! —

Srancisca. Hu' wad find bad fitr Manner!

Das Srinlein. Tellheim! — Tellheim! (ver vor Wuty
an den Fingern naget, dad Geficht wegroendet, und nidts horet.) — Nein,
bad ift ju arg! — DHoren Sie midh) dbod)! — Sie betrits
gen Sid! — Ein Dbloped Mipverftandnip, — Tellheim!
— &ie wollen Jhre Minna nidt horen? — Kdnnen Sie
einen jolden Berdadt faflen? — Jd, mit Ihnen brechen
wollen? — Jd darum hergelommen? — Tellheim!

Swolfter Aufiritf.
Bwey Bediente, nach einander, von veridicdenin Seiten Uber den Saal
laufend. Die Borigen.
Der cine Bediente. Onddiged Frdulein, Jbhro Er-
cellen3, der Graf —
Der andere Bediente. Gr tdmmt, gnddiged Frdue
lein —
Srancisca (vie and Fenfeer gelaufen). @r ijt e3! ev ift ¢3!
Das Srinlein. 3t erd? — O nun gejdwind, Tels
heim —
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p. Tellhetm (auf cinmal gu fiy fetbft tommend). Wer? —
Wer tommt? Jhr Oheim, Fraulein? diefer graufame Oheim?
— Qaffen Sie ihn nur tommen; laflen Sie ihn nur tom-
men! — Fivdten Sie nidtd! Gr joll Sie mit leinem
Blide beleidigen diirfen! Gr bat ed mit mir su thun. —
— Bwat verdienen Sie e um mid) nidt —

Das Sriaulein. Gefdwind umarmen Sie mid), Tell-
Beim, und vergeflen Sie alled —

v. Tellheim. Ha, wenn id wiifte, dap Sie ed be-
veuen tonnten! —

Das Sranlein. Nein, id) tann e nidt bereuen, mir
ben Anblid Ihred ganzen Herzend verjdafjt su haben'! —
Ah, wad find Sie fir ein Mann! — Umarmen Sie Jhre
Minna, Jhre glidlide Minna! aber durd) nidhtd glud-
lidber, ald dburd) Sie! (Sie famt ipm in de Arme.) Und nun
ibm entgegen'! —

v. Tellheim., Wem entgegen?

Das Fraulein. Dem beften Jhrer unbelannten Freunde.

p. Tellhetm. Wie?

Das fFrinlein. Dem Grafen, meinem Oheim, mei-
nem Bater, Jhrem Vater. — — Deine Fludt, fein Un-
wille, meine Enterbung — horen Sie denn nidt, daf alled
erdidtet ift? — RLeidhtgldubiger Ritter!

v. Tellheim. Grdidtet? — Aber der Ring? ber RNing?

Das Sraulein. Wo bhaben Sie dben Ring, den idh
Sbnen juriidgegeben ?

p. Teltheim. Sie nehmen ihn wieder? — O, fo bin
id gludlid! — Dier Minna! (ion beraussichend.)
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Das Scinlcin. So bejeben Sie ibn bod erjt! —
O iiber bie Blindben, bie nidt feben wollen! — Weldjer
Ring ift ez denn? Den id) von Jhnen habe, ober den Sie
von mir? — Sft e3 benn nid)t eben.der, ben idh in dben
iinden ded Wirthd nidht laffen wollen?

v. Teliheim. Oott! wad feh’ idh? wad hor' idh?

Das Frinlein, Soll id ibn nun ieder nehmen?
foll idy? — Geben Sie ber, geben Sie her! — (weift itn
ipm aud bter Hand, und ftedt ifn ihm felbft an den Finger.) 92!111? it
alled ridtig?

v. Tellheim. Wo bin idh? — (ﬂm %nb mﬁm) O
bodbafter Gngel! — mich jo 31 qudlen! '

Das Friulein. -Diefed sur Probe, mein lieber Se-
mabl, dbap Sie mir nie einen Streid) {pielen jollen, obne
bap id) Ihnen nidt gleid) darauf wieber einen fpiele. —
Denten Sie, bap Sie mid) nidt aud) gequdlt hatten?

o. Tellheim. O Komddiantinnen, id hitte eud) dbod
tennen follen'

francisca. Nein, wabrhaftig; idh bin jur Komsd-
diantin verdorben. Jd) habe geittert und. gebebt, und mic
mit der Hand dad Maul zubalten miiffen.

Das Sranlein. Leidt ift mir meine Rolle aud) nidt
geworden. — Aber fo fommen Sie dbody! —

o. Eellheim. Nod) tann id mid nidht erholen. —
Wie wobl, wie dngftlid) ift mir! So erwadt man ploplid)
aud cinem {dredhaften Traume!

Das Frlinlein. Wir jaudern — Id) hove ihn fdon.
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Dreyjehufer Aufiritf.

Der Graf vou Brudfall, von veridiecdenen Bedienten und dem Wirthe
begleitet. Die Borigen.

"Der Graf (im peceinteeten).  Sie ift dod glidlid ange-
{angt? —

Das Fraunlein (vie ipm entgegenjpringt). A, mein Ba-
ter! —

Der Graf. Da bin id), liebe Minna! (fe umarmend.)
Aber wa3, Madcden? (indem ex den Telheim geawadr wird.) Bievs
undjwanzig Stunbden erft hier, und jdhon Befanntidait,
und jdon Gefelljdaft?

Das Franlein. Rathen Sie, wer ed ift? —

Per Graf. Dod) nidht dein Tellheim?

Das Sranlein. BWer jonft, al3 er? — Kommen Sie,
Tellheim! (ifn vem Grafen jujdbrent.)

Der Graf. Mein Derr, wir haben und nie gefeben;
aber bey dem erften Anblid glaubte i) Sie ju erfennen.
3d winjdte, bap Sie e3 feyn mddten. — Umarmen Sie
mid). — Sie haben meine vdllige Hodadtung. I bitte
um Jbre Freundidaft. — WMeine Nidte, meine Todter
liebt Sie — '

Das Franlein. Dad wifjen Sie, mein BVater! —
Und ijt fie blind, meine Liebe?

Per Graf. RNein, Minna; deine Liebe ift nidht blind;
aber dein Liebhaber — ift ftumm.

v. Tellheim (fich ibm in die Arme werjend). Laffen Sie mid
3u mir jelbjt tommen, mein Bater! —
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Der Graf. So vedt, mein Sobhn! Jd hore ed;
wenn dein Mund nidht plaudern fann, jo fann dein Hery
dod) reden. — [ bin fonft den: Officieren von Ddiefer
Farbe (auj Teltheims Uniform weifent) ebert nidjt gut. Dod) Sie
find ein ehrlidher Mann, Tellheim; und ein ehrlider Mann.
mag fteden in weldem Kleide er will, man muf ibhn licben.

Das-Frinlein. O, wenn Sie alles wipten' —

Der Graf. TWad bindert's, dap id) nidt alled erfabre?
— BWo find meine Bimmer, Herr Wirth? .

Der Wicrth. Wollen Ibro (Exceueng nut bie Gnabde
baben, bier herein Juw:freten. © - 2.

Der Graf. Ramm Minna: Qmmm @e Herr Ma-

Das ftaumn ﬁ’ommen ®1e zelu)etm'

v. Tellheim, 36) folge Sbnen dben Augenblid, mein
Graulein. Nur nod) ein Wort mit bteiem Danne! (gegen
Wemnern fid) wendend.)

Das Frdnlein. Und ja-ein redt guted; mid dinit,
Sie bhaben ¢3 ndthig. — Francidea, niht wahr? (vem
Grafen nad).) .

Pleryehuter Aufiritt.
R Tellbeim. Werrer. Juft. Framcidea.
». Celliheim (auf den Beutel weifend, den Wemer weggemorien).

Oier, Juft! — bebe den Veutel auf, und trage ihn nad
Daufe. Geh! — (Suft damit ab.)
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Weener (der nod immer mirrijdy im Wintel geftanden, und an
nidyts Theil gu nehmen gejdyienen; indem er vad hort). Ja, nun'

v. Tellheim ( li, auf ibn gugehend). TWerner, wann
fann id) bie anbern taujend Piftolen haben?

Werner (auf cinmal wieder in jeiner guten Saune).  Dorgen,
Herr Major, morgen. —

v. Tellheim. Jd braude dein SdHuldner nidt ju
werden: aber id will dein Rentmeifter feyn. Gud) gut-
bersigen Leuten jollte man allen einen Bormund fepen. Jhr
feyd eine Art Ver{dwender. — Jd) habe dbid) vorhin er-
suent, Werner! —

Werner. BVey meiner armen Seele, ja! — Jd bitte
aber dod) jo ein Tolpel nidht feyn follen. RNun feh ih's
wobl. Jd) verdiente hundert Fudptel. Lafjen Sie mir fie
aud) fdhon geben ; nur weiter teinen Groll, lieber WMajor! —

v. Eellheim. Oroll? — (ibm die Hand dridend.) Lied
ed in.meinen Augen, wad id) dir nidht alled jagen tann. —
$a, wer ein befjered Maddyen und einen redlidhern Freund
bat al8 id), den will id) fehen! — Francidca, nidht wahr? —
(gebt ab.)

Stanfyehuter Anftritf.
Werner. Francidca.

Srancisca (vor ig). Ja gewip, ed ift ein gar ju
guter Mann! — So einer Yommt mir nidt wieder vor. —
@3 mup heraud! (igudten und verjdmt fich Wemem ndhemd.)

© Herr Wadtmeifter —
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Werner (der Ad die Augen wifht). NU? —

francisca.  err Wadtmeifter —

Werner. Wad will Sie denn, Frauenzimmerden?

francisca. Seh G mid) einmal an, Perr Wadt-
meifter. —

Werner. 3d tann nod) nidt; idh weip nidt, was
mir in die Augen gefommen.

francisca. So jeh G mid dod an!

Werner. 3d) firdite, i babe Sie jhon 3u viel an-
gefeben, Frauengimmerden! — Nu, da jeh i) Sie ja!
Was giebts denn? :

Srancisca Herr Wadtneifter — —. braudt Gr
teine Frau Wadjtmeifterin?

Werner. Jjt dad Shr Genft, Frauenzimmerden?.

Srancisca. Mein vdlliger!

Werner. 3dge Sie wobl aud mit nad) Perfien?

francisca. Wobin er will!

Werner. Gewif? — Holla, Herr Major! nidit grop
gethan! MNun babe id) wenigftend ein eben fo guted IMabd-
den, und einen eben fo redliden Freund, ald Sie! — Geb’
Sie miv Shre Hand, Frauenzimmerden'! Topp! — Ueber
ebn Qabr ift Sie Frau Generalin, oder Wittwe!

[P VDN

@nbde ber Minna von Varnhelm, oder
bes Soldatenglitds.

—————



3u Aufyug I. Auftritt 12.

»Daf ¢in Feldgug wider den Tirlen nidyt halb fo luftig fein tann alé ciner
wider den Franjofen.” Died beyiebt fich ohne Zwoeifel auf die , luftige” Edladyt
von Refbadh.

Bu Aufiug I Auftritt 12,

Unfere Affaive bei den Kapenphdufern. Die Kapenbaujer liegen bei
Meifen, Leffing witd den Namen von jeiner Edulzeit in Meifen her getanut
Baben. Sn der Gefdyidhte bed fiebenjibrigen Kriegd werben die Kapenbiufer
mebriady erwadnt.

Bu Hufyug I. Auftritt 12,

Pring Heratliud von Grufien oder Georgien war 1714 geboren.
Grufien ward im Jabre 1735 von der Tiirtei, welder er bid dahin tributpflidtig
gewefen, an €dab Radir von Perfien abgetreten. Diefer begiinfligte cinen
der grufijdhen Baven, Teimurad und deffen tapfern Sobn Heratliud; unter ded
€daly’s Sdup vertrieben fie die and Randediiiriten und inigte
Grufien unter ifrem Scepter. Sie refidierten in Tiflis. Nady viclen Siegen
uber cinfallende Grengnadbarn filhrten fie audy gludlide Kriege gegen die
perfifhen Pringen welde nadh Nadir'd Tode um den Thron fritten; dennod
fanden fie nothig fih im Jahre 1752 unter den Sdup der wifijden Kaiferin
Gtlijabett ju ftellen. In Folge deffen timpite Heratliué im Tiirtentriege von
1762 auf ruffijer Seite, abermald fiegreich und rupmeoll. Fr flard 84 Jahre
alt im Jabre 1798, fein Sobn ward bald davauf rujfijder Unterthan.

Der Name ded Herafliug war alfo ju der Beit ald die Minna gejdyricben
ward, beriipmt genug. Hatte Friedridy der Grofie wabhrend ded ficbenjabrigen
Rriegd ein Bindnif mit dem Chan der KeimmsTataren geidivfien, jo fonnte
wobl der Wadytmeifter daran denten, in ben Dienft ded grufifhen Firften
u treten.

Bu Aufyug IV. Auftritt 6.

- DerBedyfel weldyen die Stande in Minna’é jadfijder Heimath dem
vreupijden Major Tellheim gegeben aben.
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In der Befdyidhte der frither jadfifden Stadt Libben, von Neumann,
wird erzdbit (Abth. I ©. 143): ,Um Friedric) den Grofen jur Fortfliprung
ded Kriegd in Stand ju fepen waren ungewshnlidye ‘unnringungm erforderlidy,
und ju Peiner Jeit wurden die von ibm befepten fadfijdhen Provingen mit
fdroereren Qieferungen Gontributionen und Retruten s Audhebungen gedriidt
alé 1761, Griedridy ging dabei mit unerbittiidyer Strenge ju Werke, und die
Gaumigen faben fidy jofort mit Pliinderung und Brand bedrobt. So rettete
dad ftandijde Randhaud in Lidben nur der Edelmuth ded Majord von Mar.
fball, ber auf Befehl ded Aonigé von den Stinden binnen drei Tagen eine
Gontribution von 20,000 Thalern beitreiben, und wenn fie binnen diejer Jeit
nidt eingingen, dad Landhaud in Brand fiecden jolite. Dad Geld wurde von
Reipyig begogen und tonnte in diejer Frift in Liibben nidht eintvefen, und nur
dadurd), daf der Major von Marfdall dem Kriegdrath Hirjdy feinen Wecjel
iiber 20,000 Thaler, und diefer ben Stinden die Quittung dber den Empfang
diejer Summe audtellte, entging dad fandifde Landbausd der Gindjderung.”

Dine Bweifel bat Leffing died in feiner laufipijdyen Heimath gejdyebene
Greignif getannt und feinem Tellheim angecignet, mit poetijder Freibeit e8
¢in wenig verdndernd. ©onft ift in Tellgeim der Major Gwald von Kleift,
der Didhter ded , Frilhlingd”, Leffings Freund gefdildest. Griedridy RNitolai
jdrieb an Meinhotd in Erfurt 1767: ,der Gharatter diejed Majord Tellheim
ift der lebendige Gharatter ded fel. Kleift und fat dedwegen fiix midy cine
befondere Rithrung gepabt.

Das Bilbnif Leffings ift nad) einem Oelgemdilde ges
gyl’ed"" , weldes ber Ueberlicferung nad) von bem berilhmten
aler Jobann Heinvid Tifdbein dem dlteren gemalt
ift und fid jept in ber National-Gallerie ju Berlin befindet.
@8 ift aqud ber Beit wo Lefjing bie Minna von Barnbelm
fdrieh. Herr Profejjor Yugo Biiriner in Dresden
bat 8 in Kupfer rabicrt.

Die ywilf Scenen aud dem Lwiftfpiel find Kopien von
Rabierungen, welde Danie(Chodowiedi fiir ben Berliner
@enealogijdyen Kalender von 1770 verfertigt hat. Dicfe treuen
und g‘eiﬁreid;cn Kopien find von Herrn Adolf Neumann
in Leipzig in Kupfer radiert.
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